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FORORD

EU's stats- og regeringschefer undertegnede Lissabontraktaten pa Det Europaei-
ske Rads made den 13. december 2007 i Lissabon. Med Lissabontraktaten eendres
traktaten om Den Europaeiske Union og traktaten om oprettelse af Det Europaeiske
Feellesskab, samt de tilhgrende protokoller.

Denne tekstsamling indeholder en sammenskrivning af Lissabontraktaten med gael-
dende traktater, protokoller, erkleeringer samt afgerelser fra Det Europeeiske Rad. |
samlingen er bestemmelser og tekst, der kom ind i forbindelse med Lissabontrakta-
ten, fremhaevet med fed skrift. Nye protokoller, erkleeringer og traktattekst efter
Lissabontraktaten er ligeledes fremhaevet med fed skrift. Visse bestemmelser,

som med Lissabontraktaten erstattes af nye bestemmelser, men som i realiteten
indeholder tekst fra eksisterende bestemmelser, er i videst mulige omfang gengivet
saledes, at kun de nye ord og passager er fremhaevet. Hvor eksisterende artikler er
flyttet eller omnummereret, er der sa vidt muligt henvist til artikelnummeret i de
geeldende traktater.

Ophaevede bestemmelser og protokoller samt ord og tekst, der ophaeves eller slet-
tes fra det geeldende traktatgrundlag, er ikke medtaget. Dette valg beror p3, at
formalet med sammenskrivningen er at skabe et samlet billede af alle bestemmel-
serne i traktatgrundlaget efter en ikrafttraeden af Lissabontraktaten samt at sikre,
at teksten fremstar sa leesevenlig som muligt.

/Andringerne til Euratom-traktaten samt visse bilag, protokoller, erkleeringer og
afgarelser fra Det Europaeiske Rad er af pladshensyn udeladt. Disse tekster er til-
gaengelige pa internettet: www.eu.dk/da/dokumenter/traktater hvor ogsa Lissa-
bontraktaten kan findes.

Der er indsat forklarende overskrifter - markeret med =k - til hver enkelt artikel i de to
traktater. Disse overskrifter er ikke en del af selve traktatteksten.

Ud over selve traktatteksten, protokoller og erkleeringer indeholder denne
fremstilling ogsa en raekke relevante tekster samt en ordliste og et register.

Efter et flertal af danskerne stemte ja til at afskaffe EU-forsvarsforbeholdet ved
folkeafstemningen den 1. juni 2022, har Danmark den 20. juni underrettet de avrige
EU-medlemslande om, at Danmark pr. 1. juli 2022 ikke leengere gnsker at gere brug
af forsvarsforbeholdet, jf. artikel 7 i protokol 22 om Danmarks stilling.

Tekstsamlingen er udarbejdet af Folketingets EU-konsulent i samarbejde med Folke-
tingets EU-Oplysning.

Der tages forbehold for eventuelle fejli tekst og opseetning.
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PRAAMBEL [TIL LISSABONTRAKTATEN]

HANS MAJESTAT BELGIERNES KONGE

PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN BULGARIEN
PRASIDENTEN FOR DEN TJEKKISKE REPUBLIK

HENDES MAJESTAT DANMARKS DRONNING
PRASIDENTEN FOR FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN ESTLAND
PRASIDENTEN FOR IRLAND

PRASIDENTEN FOR DEN HELLENSKE REPUBLIK

HANS MAJESTAT KONGEN AF SPANIEN

PRASIDENTEN FOR DEN FRANSKE REPUBLIK
PRASIDENTEN FOR DEN ITALIENSKE REPUBLIK
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN CYPERN
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN LETLAND
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN LITAUEN

HANS KONGELIGE HZJHED STORHERTUGEN AF LUXEMBOURG
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN UNGARN
PRASIDENTEN FOR MALTA

HENDES MAJESTAT DRONNINGEN AF NEDERLANDENE
FORBUNDSPRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN @STRIG
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN POLEN
PRASIDENTEN FOR DEN PORTUGISISKE REPUBLIK
PRASIDENTEN FOR RUMANIEN

PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN SLOVENIEN
PRASIDENTEN FOR DEN SLOVAKISKE REPUBLIK
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN FINLAND
KONGERIGET SVERIGES REGERING

HENDES MAJESTAT DRONNINGEN AF DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITAN-
NIEN OG NORDIRLAND

SOM @NSKER at fuldfere den proces, der blev indledt med Amsterdamtraktaten og
Nicetraktaten, med henblik pa at styrke Unionens effektivitet og demokratiske
legitimitet og forbedre sammenhaengen i dens indsats,

HAR BESLUTTET at endre traktaten om Den Europaiske Union, traktaten om
oprettelse af Det Europaeiske Fzellesskab og traktaten om oprettelse af Det Euro-
paiske Atomenergifallesskab, og har med dette mal for gje som befuldmaegti-
gede udpeget:

(...)

SOM efter at have udvekslet deres fuldmagter, der er fundet i god og beharig
form,
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ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSER:

(..)
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TRAKTAT OM DEN EUROPAISKE UNION

HANS MAJESTAT BELGIERNES KONGE, HENDES MAJESTAT DANMARKS DRONNING,
PRZESIDENTEN FOR FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND, PRASIDENTEN FOR DEN
HELLENSKE REPUBLIK, HANS MAJESTAT KONGEN AF SPANIEN, PRASIDENTEN FOR
DEN FRANSKE REPUBLIK, PRASIDENTEN FOR IRLAND, PRASIDENTEN FOR DEN ITA-
LIENSKE REPUBLIK, HANS KONGELIGE HZJHED STORHERTUGEN AF LUXEMBOURG,
HENDES MAJESTAT DRONNINGEN AF NEDERLANDENE, PRASIDENTEN FOR DEN POR-
TUGISISKE REPUBLIK, HENDES MAJESTAT DRONNINGEN AF DET FORENEDE KONGE-
RIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND?,

SOM ER BESLUTTET PA at markere en ny fase i den europaeiske integrationsproces,
der blev indledt med oprettelsen af De Europaeiske Fzellesskaber,

SOM HAR LADET SIG INSPIRERE af Europas kulturelle, religigse og humanistiske
arv, der er grundlaget for udviklingen af de universelle vaerdier: det enkelte men-
neskes ukrankelige og umistelige rettigheder samt frihed, demokrati, lighed og
retsstaten,

SOM ERINDRER OM den historiske betydning af at bringe det europeeiske kontinents
deling til ophar og om behovet for at tilvejebringe et solidt grundlag for opbygningen
af fremtidens Europa,

SOM BEKRAFTER den betydning, de tilleegger principperne om frihed, demokrati og
respekt for menneskerettighederne samt de grundleeggende frihedsrettigheder og
retsstatsprincippet,

SOM BEKRAFTER den betydning, de tilleegger de grundlaeggende arbejdsmarkeds-
maessige og sociale rettigheder som defineret i den europeeiske socialpagt, der blev
undertegnet i Torino den 18. oktober 1961, og i feellesskabspagten om arbejdsta-
gernes grundlaeggende arbejdsmarkedsmaessige og sociale rettigheder fra 1989,

SOM @NSKER at styrke solidariteten mellem deres folk, samtidig med at de respek-
terer disses historie, kultur og traditioner,

SOM @NSKER at udbygge institutionernes demokratiske og effektive virkemade
yderligere for at seette disse i stand til inden for en feelles institutionel ramme bedre
at udfgre de opgaver, der paleegges dem,

SOM HAR DET FORSAT at opnd en styrkelse af og konvergens mellem deres gkono-
mier og at indfgre en @konomisk og Monetzer Union, som i overensstemmelse med

1  Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Republikken Estland, Republikken Kroatien, Republikken
Cypern, Republikken Letland, Republikken Litauen, Republikken Ungarn, Republikken Malta, Republikken
@strig, Republikken Polen, Rumaenien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Republikken Finland
og Kongeriget Sverige er efterfglgende blevet medlemmer af Den Europaeiske Union.
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denne traktat og traktaten om Den Europeeiske Unions funktionsmade omfatter
en faelles og stabil valuta,

SOM ER BESLUTTET PA at fremme gkonomiske og sociale fremskridt for deres folk
under hensyn til princippet om baeredygtig udvikling og som led i gennemfarelsen af
det indre marked samt i tilvejebringelsen af gget samharighed og miljgbeskyttelse,
og pa at gennemfare politikker, der sikrer, at fremskridt med hensyn til gkonomisk
integration ledsages af parallelle fremskridt pa andre omrader,

SOM HAR DET FORSAT at indfare et feelles borgerskab for statsborgerne i deres
lande,

SOM HAR DET FORSAT at gennemfgre en feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik,
herunder gradvis udformning af en feelles forsvarspolitik, som vil kunne fare til et
feelles forsvar i overensstemmelse med artikel 42, og derved styrke den europaeiske
identitet og uafhaengighed med det formal at fremme fred, sikkerhed og fremskridt i
Europa og i verden som helhed,

SOM ER BESLUTTET PA at lette den frie bevaegelighed for personer, samtidig med at
deres befolkningers sikkerhed og tryghed sikres ved oprettelsen af et omrade med
frihed, sikkerhed og retfaerdighed i overensstemmelse med bestemmelserne i denne
traktat og traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade,

SOM HAR DET FORSAT at viderefgre processen hen imod en stadig snaevrere sam-
menslutning mellem de europeeiske folk, i hvilken beslutningerne traeffes sa naert pa
borgerne som muligt i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet,

SOM TAGER de yderligere skridt i betragtning, der skal tages for at fremme den euro-
peeiske integration,

HAR VEDTAGET at oprette en Europaeisk Union, og har med dette mal for gje udpe-
get som befuldmaegtigede: (listen over befuldmaegtigede er ikke gengivet)

SOM, efter at have udvekslet deres fuldmagter og fundet dem i god og behgrig form,
er blevet enige om falgende bestemmelser:
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AFSNIT |
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
*k Oprettelse af Unionen

Ved denne traktat opretter de HZJE KONTRAHERENDE PARTER indbyrdes en EURO-
PAISK UNION, i det falgende benaevnt »Unionen«, som medlemsstaterne tildeler
kompetencer for at na deres feelles mal.

Denne traktat udger en ny fase i processen hen imod en stadig snaevrere union mel-
lem de europeeiske folk, hvor beslutningerne treeffes sa dbent som muligt og sa taet
pa borgerne som muligt.

Unionens grundlag er denne traktat samt traktaten om Den Europaeiske Unions
funktionsmade (i det falgende benaevnt “traktaterne”). Disse to traktater har
samme juridiske vaerdi. Unionen traeder i stedet for og efterfalger Det Europaeiske
Feellesskab.

Artikel 2 (tidligere art. 6, stk 1, EU)
< Unionens vaerdier

Unionen bygger pa veerdierne respekt for den menneskelige veerdighed, frihed,
demokrati, ligestilling, retsstaten og respekt for menneskerettighederne, herunder
rettigheder for personer, der tilharer mindretal. Dette er medlemsstaternes feelles
veerdigrundlag i et samfund praeget af pluralisme, ikke-forskelsbehandling, tole-
rance, retfeerdighed, solidaritet og ligestilling mellem kvinder og meend.

Artikel 3 (tidligere art. 2 EU)
%k Unionens mal

1. Unionens mal er at fremme freden, sine vaerdier og befolkningernes velfaerd.

2. Unionen giver borgerne et omrade med frihed, sikkerhed og retfaerdighed uden
indre graenser, hvor der er fri bevaegelighed for personer, kombineret med passende
foranstaltninger vedrerende kontrol ved de ydre graenser, asyl, indvandring og fore-
byggelse og bekaempelse af kriminalitet.

3. Unionen opretter et indre marked. Den arbejder for en baeredygtig udvikling i
Europa baseret pa en afbalanceret skonomisk vaekst og prisstabilitet, en social
markedsgkonomi med hgj konkurrenceevne, hvor der tilstraebes fuld beskaefti-
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gelse og sociale fremskridt, og et hgjt niveau for beskyttelse og forbedring af
miljokvaliteten.

Den fremmer videnskabelige og teknologiske fremskridt.

Den bekeemper social udstadelse og forskelsbehandling og fremmer social retfaer-
dighed og beskyttelse, ligestilling mellem kvinder og maend, solidaritet mellem
generationerne og beskyttelse af barns rettigheder.

Den fremmer gkonomisk, social og territorial samhgrighed og solidaritet mellem
medlemsstaterne.

Den respekterer medlemsstaternes rige kulturelle og sproglige mangfoldighed og
sikrer, at den europeeiske kulturarv beskyttes og udvikles.

4. Unionen opretter en gkonomisk og monetaer union, der har euroen som valuta.

5. Unionen forsvarer og fremmer i forbindelserne med den gvrige verden sine
veerdier og interesser og bidrager til beskyttelsen af sine borgere. Den bidrager

til fred, sikkerhed, baeredygtig udvikling af jorden, solidaritet og gensidig respekt
folkene imellem, fri og fair handel, udryddelse af fattigdom og beskyttelse af
menneskerettighederne, isaer barns rettigheder, samt ngje overholdelse og udvik-
ling af folkeretten, herunder overholdelse af principperne i De Forenede Nationers

pagt.

6. Unionen forfalger sine mal med passende midler inden for de befgjelser, der er
tildelt den i traktaterne.

Artikel 4 (tidligere art. 10 EF)
sk Forholdet mellem Unionen og medlemsstaterne, loyalitetsprincippet

1. 1 overensstemmelse med artikel 5 forbliver befgjelser, der ikke er tildelt Unio-
nen i traktaterne, hos medlemsstaterne.

2. Unionen respekterer medlemsstaternes lighed over for traktaterne samt deres
nationale identitet, som den kommer til udtryk i deres grundleeggende politiske
og forfatningsmeessige strukturer, herunder regionalt og lokalt selvstyre. Den
respekterer deres centrale statslige funktioner, herunder sikring af statens terri-
toriale integritet, opretholdelse af lov og orden samt beskyttelse af den nationale
sikkerhed. Navnlig forbliver den nationale sikkerhed den enkelte medlemsstats
eneansvar.

3. I medfer af princippet om loyalt samarbejde respekterer Unionen og medlems-
staterne hinanden og bistar hinanden ved gennemfgrelsen af de opgaver, der fol-
ger af traktaterne.
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Medlemsstaterne traeffer alle almindelige eller seerlige foranstaltninger for at sikre
opfyldelsen af de forpligtelser, der falger af traktaterne eller af retsakter vedtaget
af EU-institutionerne.

Medlemsstaterne bistar Unionen i gennemfagrelsen af dens opgaver og afholder
sig fra at treeffe foranstaltninger, der kan bringe virkeliggarelsen af Unionens mal
i fare.

Artikel 5 (tidligere art. 5 EF)
% Grundlaeggende principper vedrarende befajelser

1. Afgreensningen af Unionens befgjelser er underlagt princippet om kompetence-
tildeling.

Udevelsen af Unionens befgjelser er underlagt naerhedsprincippet og proportiona-
litetsprincippet.

2. I medfer af princippet om kompetencetildeling handler Unionen kun inden for
rammerne af de befgjelser, som medlemsstaterne har tildelt deni traktaterne,
med henblik pa at opfylde de mal, der er fastsat heri. Befgjelser, der ikke er tildelt
Unionen i traktaterne, forbliver hos medlemsstaterne.

3. I medfer af naerhedsprincippet handler Unionen pa de omrader, der ikke harer
ind under dens enekompetence, kun hvis og i det omfang malene for den pateenkte
handling ikke i tilstraekkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne pa centralt,
regionalt eller lokalt plan, men péa grund af den pataenkte handlings omfang eller
virkninger bedre kan nas pa EU-plan.

Unionens institutioner anvender neerhedsprincippet i overensstemmelse med pro-
tokollen om anvendelse af naerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet. De
nationale parlamenter sikrer, at naerhedsprincippet overholdes efter proceduren i
denne protokol.

4.1 medfer af proportionalitetsprincippet gar indholdet og formen af Unionens
handling ikke videre end ngdvendigt for at na malene i traktaterne.

Unionens institutioner anvender proportionalitetsprincippet i overensstemmelse
med protokollen om anvendelse af neerhedsprincippet og proportionalitetsprincip-
pet.



Artikel 6
% Grundlaeggende rettigheder

1. Unionen anerkender de rettigheder, friheder og principper, der findes i Den Euro-
peeiske Unions charter om grundleeggende rettigheder af 7. december 2000 som
tilpasset den 12. december 2007 i Strasbourg, der har samme juridiske vaerdi som
traktaterne.

Chartrets bestemmelser udvider ikke pa nogen made Unionens befgjelser som
fastsat i traktaterne.

Rettighederne, frihederne og principperne i chartret skal fortolkes i overensstem-
melse med de almindelige bestemmelser i chartrets afsnit VIl vedrerende fortolk-
ning og anvendelse af chartret og under behgrigt hensyn til de forklaringer, der
henvises til i chartret, og som anfarer kilderne til disse bestemmelser.

2. Unionen tiltreeder den europaeiske konvention til beskyttelse af menneskeret-
tigheder og grundlaeggende frihedsrettigheder. Tiltreedelse af denne konvention
andrer ikke Unionens befgjelser som fastsat i traktaterne.

3. De grundlaeggende rettigheder, som de er garanteret ved den europaeiske kon-
vention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettighe-
der, og som de folger af medlemsstaternes feelles forfatningsmaessige traditioner,
udger generelle principper i EU-retten.

Artikel 7
sk Suspension af visse rettigheder, der falger af medlemskab af Unionen

1. Pa begrundet forslag af en tredjedel af medlemsstaterne, Europa-Parlamentet
eller Europa-Kommissionen kan Radet med et flertal pa fire femtedele af sine med-
lemmer efter godkendelse af Europa-Parlamentet fastsla, at der er en klar fare for,
at en medlemsstat groft overtraeder de vaerdier, der er naevnt i artikel 2. Inden
Radet fastslar dette, herer det den berarte medlemsstat, og det kan efter samme
fremgangsmade rette henstillinger til denne medlemsstat.

Radet efterpraver regelmaessigt, om de forhold, der har faet Radet til at fastsla
ovennavnte, stadig er gaeldende.

2. Det Europaeiske Rad kan med enstemmighed pa forslag af en tredjedel af med-
lemsstaterne eller Europa-Kommissionen og efter godkendelse fra Europa-Parla-
mentet fastsla, at en medlemsstat groft og vedvarende overtraeder de veerdier, der
er naevnt i artikel 2 efter at have opfordret denne medlemsstat til at fremsaette
sine bemaerkninger.
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3. Hvis en overtreedelse som omhandlet i stk. 2 er fastslaet, kan Radet med kvali-
ficeret flertal beslutte at suspendere visse af de rettigheder, der fglger af anven-
delsen af traktaterne pa den pageeldende medlemsstat, herunder de stemmeret-
tigheder, der er tillagt repraesentanten for den pageeldende medlemsstats regering i
Radet. Radet tager i sé fald hensyn til en sadan suspensions mulige falger for fysiske
og juridiske personers rettigheder og forpligtelser.

Den pageeldende medlemsstat er under alle omsteendigheder fortsat bundet af sine
forpligtelser i henhold til traktaterne.

4. Radet kan senere med kvalificeret flertal beslutte at @ndre eller tilbagekalde
foranstaltninger, der er truffet i medfar af stk. 3, som falge af &ndringer i den situa-
tion, som har fart til, at de blev indfart.

5. De afstemningsregler, der geelder for Europa-Parlamentet, Det Europzeiske Rad
og Radet i forbindelse med anvendelsen af denne artikel, er fastsat i artikel 354 i
traktaten om Den Europeeiske Unions funktionsmade.

Artikel 8
s Unionen og dens naeromrader
1. Unionen udvikler szerlige forbindelser med sine nabolande med henblik pa at

skabe et omrade med velstand og godt naboskab, der bygger pa Unionens veerdier
og er kendetegnet ved teette og fredelige forbindelser baseret pa samarbejde.

2. Med henblik pa stk. 1 kan Unionen indga sarlige aftaler med de bergrte lande.
Disse aftaler kan omfatte gensidige rettigheder og forpligtelser samt muligheden
for feelles aktiviteter. Der holdes regelmaessigt samrad om aftalernes gennemfa-
relse.

AFSNIT Il
BESTEMMELSER OM DE DEMOKRATISKE PRINCIPPER

Artikel 9 (tidligere art. 17, stk 1, EF)
*¢ Princippet om demokratisk lighed

Unionen respekterer i alle sine aktiviteter princippet om lighed mellem dens bor-
gere, der nyder lige stor opmarksomhed fra EU-institutionernes, -organernes,
-kontorernes og -agenturernes side. Enhver, der er statsborger i en medlemsstat,
har unionsborgerskab. Unionsborgerskabet er et supplement til det nationale stats-
borgerskab og traeder ikke i stedet for dette.
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Artikel 10
s Princippet om repraesentativt demokrati

1. Unionens funktionsmade bygger pa det repraesentative demokrati.
2. Borgerne repraesenteres direkte pa EU-plan i Europa-Parlamentet.

Medlemsstaterne repraesenteres i Det Europaeiske Rad af deres stats- eller rege-
ringschef og i Radet af deres regeringer, der selv er demokratisk ansvarlige enten
over for deres nationale parlamenter eller over for deres borgere.

3. Enhver borger har ret til at deltage i Unionens demokratiske liv. Beslutningerne
treeffes sa abent som muligt og sa taet pa borgerne som muligt.

4. Politiske partier pa europeeisk plan bidrager til at skabe en europaeisk politisk
bevidsthed og til at udtrykke unionsborgernes vilje.

Artikel 11
s Princippet om deltagelsesdemokrati

1. Institutionerne giver pa passende mader borgere og repraesentative sammen-
slutninger mulighed for at give udtryk for deres opfattelser angaende alle Unio-
nens arbejdsomrader og for at diskutere dem offentligt.

2. Institutionerne fgrer en aben, gennemsigtig og regelmaessig dialog med de
repraesentative sammenslutninger og civilsamfundet.

3. Europa-Kommissionen foretager brede heringer af de berarte parter for at sikre
sammenhang og gennemsigtighed i Unionens handlinger.

4. Et antal unionsborgere pa mindst en million, der kommer fra et betydeligt antal
medlemsstater, kan tage initiativ til at opfordre Europa-Kommissionen til inden
for rammerne af sine befgjelser at fremsaette et egnet forslag om spargsmal, hvor
en EU-retsakt efter borgernes opfattelse er ngdvendig til gennemforelse af trak-
taterne.

De procedurer og betingelser, der er nadvendige for fremszettelsen af et sadant
initiativ, fastlaegges i overensstemmelse med artikel 24, stk. 1, i traktaten om
Den Europaeiske Unions funktionsmade.

Artikel 12
*k De nationale parlamenters rolle

De nationale parlamenter bidrager aktivt til, at Unionen kan fungere tilfredsstil-
lende:
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a) De holdes orienteret af Unionens institutioner og far tilsendt udkast til EU’s
lovgivningsmaessige retsakter i overensstemmelse med protokollen om de
nationale parlamenters rolle i Den Europaeiske Union.

b) De sikrer, at naerhedsprincippet overholdes i overensstemmelse med proce-
durerne i protokollen om anvendelse af naerhedsprincippet og proportionali-
tetsprincippet

c) De deltager i forbindelse med omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdig-
hed i mekanismer til evaluering af gennemfarelsen af Unionens politikker pa
dette omrade i overensstemmelse med artikel 70 i traktaten om Den Europeei-
ske Unions funktionsmade og inddrages i den politiske kontrol med Europol og
evalueringen af Eurojusts aktiviteter i overensstemmelse med artikel 88 og 85
i neevnte traktat

d) De deltager i procedurer til revision af traktaterne i overensstemmelse med
artikel 48 i denne traktat

e) De underrettes om ansggninger om medlemskab af Unionen i overensstem-
melse med artikel 49 i denne traktat

f) De deltager i det interparlamentariske samarbejde mellem de nationale par-
lamenter og med Europa-Parlamentet i overensstemmelse med protokollen om
de nationale parlamenters rolle i Den Europaeiske Union.

AFSNIT 11l
BESTEMMELSER OM INSTITUTIONERNE

Artikel 13 (tidligere art. 7 EF)
% Unionens institutioner

1. Unionen har en institutionel ramme, der tager sigte pa at fremme dens veerdier,
at forfalge dens mal, at tjene dens, dens borgeres og medlemsstaternes interes-
ser samt at sikre sammenhaeng, effektivitet og kontinuitet i dens politikker og
tiltag.

Unionens institutioner er:
- Europa-Parlamentet
- Det Europzeiske Rad
- Radet
- Europa-Kommissionen (i det falgende benaevnt "Kommissionen”)
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- Den Europaeiske Unions Domstol
- Den Europaeiske Centralbank
- Revisionsretten.

2. Hver institution handler inden for rammerne af de befgjelser, der er tildelt den ved
traktaterne, og i overensstemmelse med de procedurer og betingelser og mal, der
er fastsat i disse. Institutionerne samarbejder loyalt med hinanden.

3. Bestemmelserne om Den Europaiske Centralbank og Revisionsretten samt
detaljerede bestemmelser om de gvrige institutioner findes i traktaten om Den
Europeeiske Unions funktionsmade.

4. Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen bistas af et skonomisk og socialt
Udvalg og et regionsudvalg med radgivende funktioner.

Artikel 14
sk Europa-Parlamentet

1. Europa-Parlamentet udgver sammen med Radet den lovgivende funktion og
budgetfunktionen. Det udgver politiske kontrolfunktioner og radgivende funk-
tioner pa de betingelser, der er fastsat i traktaterne. Det veelger Kommissionens
formand.

2. Europa-Parlamentet bestar af repraesentanter for Unionens borgere. Antallet
af medlemmer ma ikke overstige 750 plus formanden. Borgerne repraesenteres
degressivt proportionalt med en mindstetzeerskel pa seks medlemmer for hver
medlemsstat. Ingen medlemsstat tildeles mere end 96 pladser.

Det Europaeiske Rad vedtager med enstemmighed pa Europa-Parlamentets initia-
tiv og med dettes godkendelse en afgerelse om Europa-Parlamentets sammen-
seetning i overensstemmelse med principperne i forste afsnit.

3. Europa-Parlamentets medlemmer vaelges ved direkte almindelige, frie og hem-
melige valg for en mandatperiode pa fem ar.

4, Europa-Parlamentet vaelger sin formand og sit praesidium blandt sine medlem-
mer.

Artikel 15 (tidligere art. 4 EU)
sk Det Europaeiske Rad og dets formand
1. Det Europeeiske Rad tilfarer Unionen den fremdrift, der er ngdvendig for dens

udvikling, og fastlaegger dens overordnede politiske retningslinjer og prioriteter. Det
udever ingen lovgivende funktioner.
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2. Det Europeeiske Rad bestar af medlemsstaternes stats- og regeringschefer samt
af sin formand og Kommissionens formand. Unionens hgjtstaende repraesentant
for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik deltager i dets arbejde.

3. Det Europeeiske Rad treeder sammen to gange hvert halve ar efter indkaldelse
fra sin formand. Nar dagsordenen kraever det, kan hvert af Det Europaiske Rads
medlemmer beslutte at lade sig bista af en minister og for Kommissionens for-
mands vedkommende af et medlem af Kommissionen. Nar situationen kraever det,
indkalder formanden til et ekstraordinaert mgde i Det Europaeiske Rad.

4. Det Europeeiske Rad treeffer afggrelse ved konsensus, medmindre andet er fast-
sat i traktaterne.

5. Det Europaeiske Rad veelger sin formand med kvalificeret flertal for en periode
pa to et halvt ar med mulighed for genvalg en gang. Hvis formanden far forfald
eller har begaet en alvorlig forseelse, kan Det Europaeiske Rad bringe hans eller
hendes mandat til ophar efter samme procedure.

6. Det Europaiske Rads formand:
a) leder Det Europzeiske Rads arbejde og giver det fremdrift
b) sikrer forberedelsen og kontinuiteten af Det Europeeiske Rads arbejde i sam-
arbejde med formanden for Kommissionen og pa grundlag af arbejdet i Radet
for Almindelige Anliggender

c) bestraeber sig pa at fremme sammenhold og konsensus i Det Europzeiske Rad

d) forelaegger Europa-Parlamentet en rapport efter hvert made i Det Europeei-
ske Rad.

Det Europzeiske Rads formand varetager i denne egenskab pa sit niveau Unionens
repraesentation udadtil pa de omrader, der hgrer under den fzelles udenrigs- og
sikkerhedspolitik, uden at dette bergrer de befgjelser, der er tildelt Unionens hgjt-
staende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik.

Det Europaeiske Rads formand ma ikke bestride et nationalt embede.

Artikel 16
*k Radet, Radets formandskab og definitionen af kvalificeret flertal

1. Radet udever sammen med Europa-Parlamentet den lovgivende funktion og
budgetfunktionen. Det udgver politikformulerende og koordinerende funktioner
pa de betingelser, der er fastsat i traktaterne.



29

2. Radet bestar af en repraesentant for hver medlemsstat pa ministerniveau, der
er befgjet til at forpligte regeringen i den medlemsstat, den pagaeldende reprae-
senterer, og til at udeve stemmeretten.

3. Radet traeffer afgarelse med kvalificeret flertal, medmindre andet er fastsat i
traktaterne.

4. Fra den 1. november 2014 defineres kvalificeret flertal som mindst 55 % af
Radets medlemmer, der omfatter mindst femten af disse og repraesenterer med-
lemsstater med tilsammen mindst 65 % af Unionens befolkning.

Et blokerende mindretal skal omfatte mindst fire radsmedlemmer; er der ikke et
sadant mindretal, anses det kvalificerede flertal for opnaet.

De gvrige regler vedrarende kvalificeret flertal findes i artikel 238, stk. 2, i trakta-
ten om Den Europeiske Unions funktionsmade.

5. De overgangsbestemmelser vedrarende definitionen af kvalificeret flertal, der
gelder indtil den 31. oktober 2014, samt dem, der gaelder mellem den 1. novem-
ber 2014 og den 31. marts 2017, er fastlagt i protokollen om overgangsbestem-
melser.

6. Radet samles i forskellige sammensatninger, og listen over disse vedtages i
overensstemmelse med artikel 236 i traktaten om Den Europaeiske Unions funkti-
onsmade.

Radet for Almindelige Anliggender sikrer sammenhaeng i de forskellige radssam-
mensatningers arbejde. Det forbereder Det Europaeiske Rads mader og serger for
opfalgningen heraf sammen med formanden for Det Europeeiske Rad og Kommis-
sionen.

Radet for Udenrigsanliggender fastleegger Unionens optraeden udadtil pa grund-
lag af strategiske retningslinjer fastlagt af Det Europeeiske Rad og sikrer sammen-
haeng i Unionens indsats.

7. En komité af faste repraesentanter for medlemsstaternes regeringer har til
opgave at forberede Radets arbejde.

8. Radets samlinger er offentlige, nar det forhandler og stemmer om udkast til
lovgivningsmaessige retsakter. Med henblik herpa er alle samlinger i Radet opdelt i
to dele, der vedrarer henholdsvis forhandlinger om EU’s lovgivningsmaessige rets-
akter og aktiviteter af ikke-lovgivningsmaessig karakter.

9. Formandskabet for radssammensatningerne undtagen for Radet for Udenrigs-
anliggender varetages af medlemsstaternes repraesentanter i Radet pa grundlag
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af en ordning med ligelig rotation pa betingelser fastsat i overensstemmelse med
artikel 236 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

Artikel 17 (erstatter delvis artikel 213 EF)
sk Europa-Kommissionen og dens formand

1. Kommissionen fremmer Unionens almene interesser og tager passende initia-
tiver med henblik herpa. Den drager omsorg for gennemfgrelsen af traktaterne

og af de foranstaltninger, der vedtages af institutionerne pa grundlag heraf. Den
faorer tilsyn med gennemfarelsen af EU-retten under Den Europaeiske Unions Dom-
stols kontrol. Den gennemfarer budgettet og forvalter programmerne. Den udever
koordinerings-, gennemfarelses- og forvaltningsfunktioner pa de betingelser, der
er fastsat i traktaterne. Bortset fra den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik og
de gvrige tilfeelde, der er naevnt i traktaterne, varetager den Unionens repraesen-
tation udadtil. Den er initiativtager til Unionens arlige og flerarige programmering
med henblik pa indgaelse af interinstitutionelle aftaler.

2. EU’s lovgivningsmaessige retsakter kan kun vedtages pa forslag af Kommis-
sionen, medmindre andet er fastsat i traktaterne. Andre retsakter vedtages pa
forslag af Kommissionen, nar dette er fastsat i traktaterne.

3. Kommissionens tjenesteperiode er fem ar.

Kommissionens medlemmer veelges under hensyn til deres almindelige duelighed og
europeeiske engagement blandt personer, hvis uafhaengighed er uomtuvistelig.

Kommissionen udfgrer sine opgaver i fuldkommen uafhangighed. Kommissionens
medlemmer ma hverken sgge eller modtage instruktioner fra nogen regering, nogen
institution, noget andet organ eller nogen anden organisation, jf. dog artikel 18,
stk. 2. De afholder sig fra enhver handling, der er uforenelig med deres hverv eller
udfarelsen af deres opgaver.

4. Den Kommission, der udnavnes mellem datoen for Lissabontraktatens ikraft-
treedelse og den 31. oktober 2014, skal besta af en statsborger fra hver medlems-
stat, herunder formanden for Kommissionen og Unionens hgjtstaende reprae-
sentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, der skal veaere en af dens
naestformaend.

5. Fra den 1. november 2014 skal Kommissionen besta af et antal medlemmer,
herunder formanden for Kommissionen og Unionens hgjtstaende repraesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, der svarer til to tredjedele af antallet af
medlemsstater, medmindre Det Europaeiske Rad med enstemmighed beslutter at
andre dette antal.
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Kommissionens medlemmer veelges blandt medlemsstaternes statsborgere pa
grundlag af en ordning med strengt ligelig rotation mellem medlemsstaterne, der
gor det muligt at afspejle den demografiske og geografiske spredning i samtlige
medlemsstater. Denne ordning fastsaettes med enstemmighed af Det Europaeiske
Rad i overensstemmelse med artikel 244 i traktaten om Den Europaeiske Unions
funktionsmade.

6. Formanden for Kommissionen:
a) fastlaegger retningslinjerne for Kommissionens udgvelse af sine hverv

b) treeffer afgerelse om Kommissionens interne organisation for at sikre, at den
optraeder sammenhangende, effektivt og som et kollegium

c) udnaevner naestformaend, bortset fra Unionens hgjtstaende repraesentant
for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, blandt Kommissionens medlem-
mer.

Medlemmer af Kommissionen treeder tilbage, hvis formanden anmoder herom.
Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspoli-
tik treeder tilbage efter proceduren i artikel 18, stk. 1, hvis formanden anmoder
herom.

7. Under hensyntagen til valget til Europa-Parlamentet og efter passende hgrin-
ger foreslar Det Europaiske Rad med kvalificeret flertal Europa-Parlamentet en
kandidat til posten som formand for Kommissionen. Denne kandidat vaelges af
Europa-Parlamentet med et flertal af dets medlemmer. Hvis denne kandidat ikke
opnar et sadant flertal, foreslar Det Europzeiske Rad med kvalificeret flertal inden
en maned en ny kandidat, der veelges af Europa-Parlamentet efter samme proce-
dure.

Radet vedtager efter felles overenskomst med den valgte formand listen over de
ovrige personer, som det foreslar udnzavnt til medlemmer af Kommissionen. De
udveelges pa grundlag af medlemsstaternes forslag i overensstemmelse med de
kriterier, der er fastsat i stk. 3, andet afsnit, og stk. 5, andet afsnit.

Formanden, Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sik-
kerhedspolitik og de gvrige medlemmer af Kommissionen skal godkendes samlet
ved en afstemning i Europa-Parlamentet. Pa grundlag af denne godkendelse ud-
navnes Kommissionen af Det Europeeiske Rad, der treeffer afggrelse med kvalifi-
ceret flertal.

8. Kommissionen er samlet ansvarlig over for Europa-Parlamentet. Europa-
Parlamentet kan vedtage et mistillidsvotum til Kommissionen efter artikel 234 i
traktaten om Den Europzeiske Unions funktionsmade. Hvis der vedtages et sadant
mistillidsvotum, skal medlemmerne af Kommissionen samlet nedlagge deres
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hverv, og Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikker-
hedspolitik skal nedleegge sit hverv i Kommissionen.

Artikel 18
sk Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik

1. Det Europaeiske Rad udnaevner Unionens hgjtstaende repraesentant for uden-
rigsanliggender og sikkerhedspolitik med kvalificeret flertal og med samtykke fra
Kommissionens formand. Det Europaeiske Rad kan bringe hans eller hendes tjene-
steperiode til opher efter samme procedure.

2. Den hgjtstaende repraesentant varetager Unionens felles udenrigs- og sikker-
hedspolitik. Den hgjtstaende repraesentant bidrager med sine forslag til udform-
ningen af denne politik og gennemfarer den som Radets bemyndigede. Det samme
gelder den feelles sikkerheds- og forsvarspolitik.

3. Den hgjtstaende repraesentant er formand for Radet for Udenrigsanliggender.

4. Den hgjtstaende repraesentant er en af Kommissionens naestformaend. Den
hgjtstaende repraesentant paser, at der er sammenhaeng i Unionens optraeden
udadtil. Den hgjtstaende repreesentant varetager i Kommissionen de ansvarsomra-
der, Kommissionen har med hensyn til eksterne forbindelser, samt koordineringen
af de andre aspekter af Unionens optraeden udadetil. | forbindelse med varetagel-
sen af disse ansvarsomrader i Kommissionen og kun med hensyn til disse er den
hgjtstaende repraesentant underlagt de procedurer, der geelder for Kommissionen,
for sa vidt dette er i overensstemmelse med stk. 2 og 3.

Artikel 19 (erstatter delvis art. 220-223 EF)
s Den Europeeiske Unions Domstol

1. Den Europaiske Unions Domstol omfatter Domstolen, Retten og et antal spe-
cialretter. Den sikrer overholdelse af lov og ret ved fortolkningen og anvendelsen af
traktaterne.

Medlemsstaterne tilvejebringer den nadvendige adgang til domstolsprovelse for
at sikre en effektiv retsbeskyttelse pa de omrader, der er omfattet af EU-retten.

2. Domstolen bestar af en dommer fra hver medlemsstat. Den bistas af generalad-
vokater.

Retten bestar af mindst en dommer fra hver medlemsstat.

Tildommere og generaladvokater ved Domstolen og dommere ved Retten vaelges
personer, hvis uafhaengighed er uomtvistelig, og som opfylder betingelserne i arti-
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kel 253 og 254 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade. De udnaev-
nes af medlemsstaternes regeringer ved feelles overenskomst for et tidsrum af seks
ar. Afgdende dommere og generaladvokater kan genudnasvnes.

3. Den Europaeiske Unions Domstol traeffer afgarelse i henhold til traktaterne:

a) i sager anlagt af en medlemsstat, en institution eller fysiske eller juridiske
personer

b) i preejudicielle spargsmal efter anmodning fra de nationale domstole om
fortolkning af EU-retten eller om gyldigheden af retsakter vedtaget af institu-

tionerne

c) i de avrige tilfeelde, der er naevnt i traktaterne.

AFSNIT IV
BESTEMMELSER OM FORSTARKET SAMARBEJDE

Artikel 20
*k Forsteerket samarbejde

1. Medlemsstater, der gnsker at indfare et forstaerket indbyrdes samarbejde inden
for rammerne af Unionens ikke-eksklusive kompetencer, kan anvende Unionens
institutioner og udeve disse kompetencer ved anvendelse af de relevante bestem-
melser i traktaterne med de begreensninger og efter de procedurer, der er fastsat
i denne artikel og i artikel 326 til 334 i traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmade.

Et forsteerket samarbejde tager sigte pa at fremme Unionens mal, beskytte dens
interesser og styrke integrationsprocessen. Det er til enhver tid abent for alle
medlemsstater i overensstemmelse med artikel 328 i traktaten om Den Europaei-
ske Unions funktionsmade.

2. Afggrelsen om bemyndigelse til et forsteerket samarbejde vedtages af Radet
som en sidste udvej, nar det fastslar, at de hermed tilstreebte mal ikke kan nas
inden for en rimelig frist af Unionen som helhed, og pa den betingelse, at mindst
ni medlemsstater deltager deri. Radet trzeffer afggrelse efter proceduren i artikel
329 traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade.

3. Alle Radets medlemmer kan deltage i dets forhandlinger, men kun medlemmer
af Radet, som reprasenterer medlemsstater, der deltager i et forsterket samar-
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bejde, deltager i afstemningen. Afstemningsreglerne findes i artikel 330 i trakta-
ten om Den Europzeiske Unions funktionsmade.

4. Retsakter, der vedtages inden for rammerne af et forstaerket samarbejde, er
kun bindende for de deltagende medlemsstater. De betragtes ikke som geeldende
ret, der skal accepteres af stater, der seger om optagelse i Unionen

AFSNIT V

ALMINDELIGE BESTEMMELSER OM UNIONENS
OPTRADEN UDADTIL OG SARLIGE BESTEMMELSER OM
DEN FALLES UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITIK

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER OM UNIONENS
OPTRADEN UDADTIL

Artikel 21
¢ Grundlag og formal

1. Unionens optraeden pa den internationale scene bygger pa de principper, der
har ligget til grund for dens egen oprettelse, udvikling og udvidelse, og som

den tilstraeber at fremme i den gvrige verden: demokrati, retsstatsprincippet,
menneskerettighedernes og de grundlaeggende rettigheders universalitet og
udelelighed, respekt for den menneskelige veerdighed, principperne om lighed og
solidaritet samt respekt for grundsaetningerne i De Forenede Nationers pagt og
folkeretten.

Unionen bestraeber sig pa at udvikle forbindelser og skabe partnerskaber med
tredjelande samt internationale, regionale eller globale organisationer, der er
enige i de i farste afsnit navnte principper. Den vil fremme multilaterale lesninger
pa feelles problemer, isaer inden for De Forenede Nationers rammer.

2. Unionen fastleegger og gennemforer feelles politikker og tiltag og arbejder for
en hgj grad af samarbejde pa alle omrader i tilknytning til internationale forbindel-
ser med henblik pa:

a) at vaerne om sine veerdier og grundleeggende interesser samt sin sikkerhed,
uafhaengighed og integritet
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b) at konsolidere og styrke demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettighe-
der og folkerettens principper

c) at bevare freden, forebygge konflikter og styrke den internationale sikker-
hed i overensstemmelse med formalene og grundsaetningerne i De Forenede
Nationers pagt samt principperne i Helsingfors-slutakten og malene i Paris-
chartret, herunder de principper og de mal, der vedrgrer de ydre greense

d) at fremme en baeredygtig udvikling i skonomisk, social og miljgmaessig hen-
seende i udviklingslandene med det hovedformal at udrydde fattigdommen

e) at tilskynde til alle landes integration i den internationale gkonomi, herunder
gennem gradvis afskaffelse af hindringer for international handel

f) at bidrage til udarbejdelsen af internationale foranstaltninger med henblik
pa at beskytte og forbedre miljokvaliteten og en baeredygtig forvaltning af de
globale naturressourcer med det formal at sikre baeredygtig udvikling

g) at bista befolkninger, lande og regioner, der star over for naturkatastrofer
eller menneskeskabte katastrofer, og

h) at fremme et internationalt system, der bygger pa steerkere multilateralt
samarbejde og god global styring.

3. Unionen respekterer de principper og forfalger de mal, der er naevnt i stk. 1 og
2, i forbindelse med udarbejdelsen og gennemfarelsen af sin optraeden udadtil pa
de forskellige omrader, der er omfattet af dette afsnit og af femte del af trakta-
ten om Den Europeeiske Unions funktionsmade, samt af de gvrige politikker for sa
vidt angar deres eksterne aspekter.

Unionen paser, at der er sammenhaeng mellem de forskellige omrader inden for
dens optraeden udadtil og mellem disse og dens gvrige politikker. Radet og Kom-
missionen, der bistas af Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanlig-
gender og sikkerhedspolitik, sikrer denne sammenhang og samarbejder i den
henseende.

Artikel 22
% Unionens strategiske interesser og mal
1. Det Europzeiske Rad fastlaegger Unionens strategiske interesser og mal pa
grundlag af de principper og mal, der er naevnt i artikel 21.

Det Europaeiske Rads afgerelser om Unionens strategiske interesser og mal
vedrerer savel den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik som andre omrader i for-
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bindelse med Unionens optraeden udadtil. De kan vedrgre Unionens forbindelser
med et land eller et omrade eller have en tematisk tilgang. De indeholder bestem-
melser om varighed samt om de midler, der skal stilles til radighed af Unionen og
medlemsstaterne.

Det Europaeiske Rad treeffer afgarelse med enstemmighed efter en henstilling fra
Radet, som dette vedtager efter de naermere bestemmelser, der er fastsat for
hvert omrade. Det Europaeiske Rads afgarelser gennemfares i overensstemmelse
med procedurerne i traktaterne.

2. Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspo-
litik og Kommissionen kan, for sa vidt angar henholdsvis den felles udenrigs- og
sikkerhedspolitik og andre omrader i forbindelse med Unionens optraeden udadtil,
forelaegge Radet felles forslag.

KAPITEL 2
SARLIGE BESTEMMELSER OM DEN FALLES UDENRIGS-
OG SIKKERHEDSPOLITIK

1. AFDELING
FALLES BESTEMMELSER

Artikel 23
sk Grundlaget for Unionens optraeden udadtil
Unionens optraeden pa den internationale scene i henhold til dette kapitel bygger

pa principperne i, forfalger malene i og varetages i overensstemmelse med de al-
mindelige bestemmelser om Unionens optreeden udadtil, der er fastlagt i kapitel 1.

Artikel 24 (tidligere art. 11 EU)
& Unionens kompetencer, medlemsstaternes loyalitet og solidaritet

1. Unionens kompetence inden for den fzelles udenrigs- og sikkerhedspolitik om-
fatter alle udenrigspolitiske omrader samt alle spgrgsmal vedregrende Unionens
sikkerhed, herunder gradvis udformning af en fzelles forsvarspolitik, der kan fare
til et feelles forsvar.

Den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik er underlagt szerlige regler og procedu-
rer. Den fastleegges og gennemfares af Det Europaeiske Rad og Radet, der traeffer
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afgarelse med enstemmighed, medmindre andet er fastsat i traktaterne. Vedta-
gelse af lovgivningsmaessige retsakter er udelukket. Denne politik gennemfores
af Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerheds-
politik og af medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaterne. Europa-
Parlamentets og Kommissionens specifikke rolle pa dette omrade er fastlagt i
traktaterne. Den Europaeiske Unions Domstol har ingen kompetence med hensyn
til disse bestemmelser, bortset fra dens kompetence til at kontrollere overholdel-
sen af artikel 40 i denne traktat og prave lovligheden af visse afgarelser, jf. artikel
275, stk. 2, i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade.

2. Inden for rammerne af principperne og malene for Unionens optraeden udadtil

varetager, fastleegger og gennemfarer denne en feelles udenrigs- og sikkerheds-
politik, der bygger pa udvikling af gensidig politisk solidaritet mellem medlems-

staterne, fastleeggelse af spargsmal af almen interesse og opnaelse af en stadig
stigende konvergens i medlemsstaternes optraeden.

3. Medlemsstaterne statter aktivt og uforbeholdent Unionens udenrigs- og sikker-
hedspolitik i en and af loyalitet og gensidig solidaritet og respekterer Unionens
indsats pa dette omrade.

Medlemsstaterne samarbejder for at styrke og udvikle deres gensidige politiske
solidaritet. De afstar fra enhver handling, som strider imod Unionens interesser, eller
som kan skade dens effektivitet som en sammenhaengende faktor i internationale
forbindelser.

Radet og den hgjtstaende repraesentant paser, at disse principper overholdes.

Artikel 25 (tidligere art. 12 EU)
% Virkeliggarelse af malene

Unionen varetager den faelles udenrigs- og sikkerhedspolitik ved:
a) at fastlaegge de overordnede retningslinjer
b) at vedtage afgorelser, der fastleegger:
i) de aktioner, der skal gennemfgares af Unionen
ii) de holdninger, der skal indtages af Unionen

iii) de neermere bestemmelser for gennemfarelsen af de afgerelser, der ved-
rerer nr. i) og ii) og

c) at styrke det systematiske samarbejde mellem medlemsstaterne om deres
politik.
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Artikel 26 (tidligere art. 13 EU)
* Fastlaeggelse af principper og overordnede retningslinjer; feelles
strategier og mal

1. Det Europeeiske Rad definerer Unionens strategiske interesser og fastlaegger
malene og de overordnede retningslinjer for den feelles udenrigs- og sikkerhedspo-
litik, herunder for anliggender, der har indvirkning pa forsvarsomradet. Det vedtager
de ngdvendige afgerelser.

Hvis den internationale udvikling kraever det, indkalder formanden for Det Euro-
peeiske Rad til et ekstraordinaert magde i Det Europaeiske Rad med henblik pa at
definere de strategiske linjer for Unionens politik i forhold til denne udvikling.

2. Radet udformer den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik og treeffer de afge-
relser, der er ngdvendige for fastleeggelsen og iverksaettelsen af denne politik pa
grundlag af de overordnede retningslinjer og de strategiske linjer, som Det Euro-
peeiske Rad har fastlagt.

Radet og Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikker-
hedspolitik paser, at Unionens aktion fremtraeder som en helhed, er sammenhaen-
gende og effektiv.

3. Den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik gennemfares af den hgjtstaende
repraesentant og medlemsstaterne under anvendelse af nationale midler og Unio-
nens midler.

Artikel 27
*k Unionens hgjtstaende FUSP-repraesentant

1. Unionens hgjtstaende repreesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspoli-
tik, der er formand for Radet for Udenrigsanliggender, bidrager med sine forslag til
udarbejdelsen af den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik og sikrer gennemfarel-
sen af de afgorelser, der vedtages af Det Europeeiske Rad og Radet.

2. Den hgjtstaende repraesentant repraesenterer Unionen i anliggender vedrgrende
den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik. Den hgjtstaende repraesentant farer pa
Unionens vegne den politiske dialog med tredjeparter og udtrykker Unionens hold-
ning i internationale organisationer og pa internationale konferencer.

3. Under udevelsen af sit hverv bistas den hgjtstaende repraesentant af en tjene-
ste for EU’s optraeden udadtil. Denne tjeneste arbejder sammen med medlemssta-
ternes diplomatiske tjenester og omfatter tjenestemaend fra relevante tjeneste-
grene i Generalsekretariatet for Radet og Kommissionen samt udstationeret per-
sonale fra medlemsstaternes nationale diplomatiske tjenester. Radet fastsaetter
ved en afggrelse, hvordan Tjenesten for EU’s Optraeden Udadtil skal tilrettelaeg-



39

ges og fungere. Radet traeffer afgarelse pa forslag af den hgjtstaende repraesen-
tant efter hering af Europa-Parlamentet og efter Kommissionens godkendelse.

Artikel 28 (tidligere art. 14 EU)
¢ Vedtagelse af feelles aktioner

1. Hvis en international situation kraever en operationel aktion fra Unionens side,
vedtager Radet de ngdvendige afgerelser. De fastsaetter mal og raekkevidde, de
midler, der skal stilles til radighed for Unionen, om ngdvendigt deres varighed, og
betingelserne for deres gennemfarelse.

Hvis der sker en &ndring af forholdene, der har veesentlig betydning for et spargs-
mal, der er genstand for en sadan afgerelse, reviderer Radet principperne og malene
for denne afggrelse og vedtager de ngdvendige afgarelser.

2. Dei stk. 1 neevnte afgarelser forpligter medlemsstaterne i deres stillingtagen og
handlinger.

3. Enhver national stillingtagen eller handling i henhold til en afggrelse som naevnt i
stk. 1 meddeles af den bergrte medlemsstat i sa god tid, at der om ngdvendigt kan
holdes forudgdende samrad i Radet. Forpligtelsen til at give forhandsunderretning
geelder ikke for foranstaltninger, som alene indebaerer transformation til det natio-
nale plan af réddsafggarelser.

4. Ggr forholdenes udvikling det patreengende ngdvendigt, og revideres radsafgerel-
sen som naevnt i stk. 1 ikke, kan medlemsstaterne straks traeffe de foranstaltnin-
ger, der er absolut ngdvendige under hensyntagen til de almindelige mél for denne
afgarelse. En medlemsstat, der treeffer sddanne foranstaltninger, underretter om-
gaende Radet herom.

5. Volder iveerksaettelsen af en afgarelse efter denne artikel alvorlige vanskelig-
heder for en medlemsstat, skal denne foreleegge sagen for Radet, der skal drafte
den og sege passende lgsninger. Disse ma ikke stride imod malene for den i stk. 1
navnte afgorelse eller veere til skade for dens effektivitet.

Artikel 29 (tidligere art. 15 EU)
% Spargsmal af geografisk eller tematisk karakter
Radet vedtager afggrelser, der fastlaeegger Unionens tilgang til et bestemt spargs-

mal af geografisk eller tematisk karakter. Medlemsstaterne drager omsorg for, at
deres nationale politik er i overensstemmelse med Unionens holdninger.
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Artikel 30 (tidligere art. 22 EU)
* Forslag fra medlemsstater, den hgjtstéende FUSP-repraesentant og
Kommissionen

1. Enhver medlemsstat, Unionens hgjtstaende repreesentant for udenrigsanliggen-
der og sikkerhedspolitik eller den hgjtstaende repraesentant med stotte fra Kom-
missionen kan forelaegge Radet alle spargsmal vedrgrende den feelles udenrigs- og
sikkerhedspolitik og forelaegge det henholdsvis initiativer eller forslag.

2.1 tilfeelde, hvor der hurtigt skal treeffes en afgerelse, indkalder den hgjtstaende
repraesentant enten pa egen foranledning eller pa anmodning af en medlemsstat
inden for 48 timer eller, hvor en afgarelse er uopsaettelig, inden for en endnu kortere
frist til en ekstraordineer samling i Radet.

Artikel 31 (tidligere art. 23 EU)
k Procedurer

1. Afgarelser i henhold til dette kapitel vedtages af Det Europzeiske Rad og Radet
med enstemmighed, medmindre andet er fastsat i dette kapitel. Der kan ikke
vedtages lovgivningsmaessige retsakter.

Hvis et medlem af Radet afholder sig fra at stemme i forbindelse med afstemninger,
kan medlemmet kvalificere sin stemmeundladelse ved at afgive en formel erkleering
i henhold til dette afsnit. | sa fald er det pageeldende medlem ikke forpligtet til at
anvende afgerelsen, men accepterer, at afgarelsen forpligter Unionen. Under udvis-
ning af gensidig solidaritet afholder den pagaeldende medlemsstat sig fra enhver
handling, som vil kunne komme i konflikt med eller hindre en handling fra Unionens
side pa grundlag af den pageeldende afgerelse, og de avrige medlemsstater respek-
terer dens holdning. Hvis de medlemmer af Radet, der pa denne made knytter en
erkleering til deres stemmeundladelse, udger mindst en tredjedel af medlemssta-
terne med tilsammen mindst en tredjedel af Unionens befolkning, er afgerelsen
ikke vedtaget.

2. Uanset stk. 1 treeffer Radet afgarelse med kvalificeret flertal,

- nar det vedtager afgorelser, der fastleegger en EU-aktion eller en EU-hold-
ning pa grundlag af en afggrelse truffet af Det Europeeiske Rad vedrarende
Unionens strategiske interesser og mal som naevnt i artikel 22, stk. 1

- nar det vedtager en afgorelse, der fastlaegger en EU-aktion eller en EU-
holdning, pa forslag af Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigs-
anliggender og sikkerhedspolitik efter en specifik anmodning fra Det
Europaeiske Rad fremsat pa dettes eget initiativ eller pa initiativ af den
hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik.
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- nar det treeffer afggrelse om iveerkseettelse af en afgerelse, der fastlaegger
en EU-aktion eller en EU-holdning

- nar det udpeger en seerlig repraesentant i henhold til artikel 33.

Hvis et medlem af Radet erkleerer, at det af vitale, neermere anfarte arsager, der
vedrgrer den nationale politik, agter at stemme imod vedtagelsen af en afgarelse,
der skal treeffes med kvalificeret flertal, finder der ikke afstemning sted. Den hgijt-
staende repraesentant sgger i teet samrad med den pageldende medlemsstat at
opna en lgsning, som den kan acceptere. Hvis der ikke opnas et resultat, kan Ra-
det med kvalificeret flertal anmode om, at sagen henvises til Det Europzeiske Rad
med henblik pa en enstemmig afgerelse.

3. Det Europaeiske Rad kan med enstemmighed vedtage en afgerelse om, at Radet
treeffer afgerelse med kvalificeret flertal i andre tilfaelde end dem, der er naevnt i
stk. 2 i naerveerende artikel.

4. Stk. 2 og 3 geelder ikke for afgarelser, der har indvirkning pa militaer- eller for-
svarsomradet.

5. | procedurespgrgsmal traeffer Radet afgerelse med et flertal af medlemmernes
stemmer.

Artikel 32 (tidligere art. 16 EU)
*k Samordnet og konvergent optraeden

Medlemsstaterne radfarer sig med hinanden i Det Europaeiske Rad og Radet om alle
udenrigs- og sikkerhedspolitiske spargsmal, som er af almindelig interesse, med
henblik pa at fastleegge en felles tilgang. Den enkelte medlemsstat konsulterer,
for den treeffer foranstaltninger pa den internationale scene eller indgar forplig-
telser, der kan bergre Unionens interesser, de gvrige medlemsstater i Det Europaei-
ske Rad eller i Radet. Medlemsstaterne sikrer gennem en konvergent optraeden,

at Unionen kan gare sine interesser og veerdier geeldende pa den internationale
scene. Medlemsstaterne er indbyrdes solidariske.

Nar Det Europeeiske Rad eller Radet har fastlagt en feelles EU-tilgang i henhold til
stk. 1, samordner Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender
og sikkerhedspolitik og medlemsstaternes udenrigsministre deres aktiviteter i
Radet.

Medlemsstaternes diplomatiske missioner og Unionens delegationer i tredjelande
og ved internationale organisationer samarbejder indbyrdes og bidrager til ud-
formningen og ivaerksaettelsen af den feelles tilgang.
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Artikel 33 (tidligere art. 18, stk 5, EU)
*x Udpegning af seerlig repraesentant

Radet kan, pa forslag af Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggen-
der og sikkerhedspolitik, udpege en seerlig repraesentant med et mandat i forbin-
delse med seerlige politikspgrgsmal. Den szerlige repraesentant udever sit mandat
under den hgjtstaende repraesentants myndighed.

Artikel 34 (tidligere art. 19 EU)
sk Samordnet optraeden i internationale sammenhange

1. Medlemsstaterne samordner deres optraeden i internationale organisationer og
pa internationale konferencer. De forsvarer Unionens holdninger i disse fora. Unio-
nens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
varetager tilrettelaeggelsen af denne samordning.

linternationale organisationer og pa internationale konferencer, hvori ikke alle med-
lemsstaterne deltager, forsvarer de medlemsstater, der deltager, Unionens hold-
ning.

2.1 overensstemmelse med artikel 24, stk. 3, skal de medlemsstater, der er reprae-
senteret i internationale organisationer eller pa internationale konferencer, hvor ikke
alle medlemsstaterne er repraesenteret, holde disse samt den hgjtstaende repraze-
sentant underrettet om alle spargsmal af feelles interesse.

De medlemsstater, der ogsa er medlemmer af De Forenede Nationers Sikkerheds-
rad, radfarer sig med hinanden og holder de evrige medlemsstater samt den hgjt-
staende repraesentant fuldt ud underrettet. De medlemsstater, der er medlemmer
af Sikkerhedsradet, forsvarer i udgvelsen af deres funktion Unionens holdninger og
interesser, uden at dette dog bergrer det ansvar, der pahviler dem i medfar af De
Forenede Nationers pagt.

Nar Unionen har fastlagt en holdning til et emne pa dagsordenen for De Forenede
Nationers Sikkerhedsrad, anmoder de medlemsstater, der sidder i Sikkerhedsra-
det, om, at den hgjtstaende repraesentant indbydes til at fremlaegge Unionens
holdning.

Artikel 35 (tidligere art. 20 EU)
sk Samarbejde mellem diplomatiske og konsulaere missioner

Medlemsstaternes diplomatiske og konsuleere missioner og Unionens delegationer
i tredjelande og pa internationale konferencer samt deres repraesentationer ved
internationale organisationer samarbejder for at sikre, at de afgerelser om fastlaeg-
gelse af EU-holdninger og -aktioner, der er vedtaget i medfer af dette kapitel,
overholdes og iveerkseettes.
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De intensiverer deres samarbejde ved at udveksle oplysninger og foretage feelles
vurderinger.

De bidrager til iveerksaettelsen af unionsborgernes ret til beskyttelse pa tredje-
landes omrade, jf. artikel 20, stk. 2, litra c), i traktaten om Den Europzeiske Unions
funktionsmade, samt af foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 23 i naevnte
traktat.

Artikel 36 (tidligere art. 21 EU)
s Haring og underretning af Europa-Parlamentet

Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
harer regelmaessigt Europa-Parlamentet om de vigtigste aspekter og grundleeggen-
de valg i forbindelse med den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik og den feelles
sikkerheds- og forsvarspolitik og underretter det om udviklingen i disse politikker.
Den hgjtstaende repraesentant paser, at der tages behgrigt hensyn til Europa-
Parlamentets synspunkter. De seerlige repraesentanter kan inddrages i underret-
ningen af Europa-Parlamentet.

Europa-Parlamentet kan stille spagrgsmal eller rette henstillinger til Radet og den
hgjtstaende repraesentant. Det drafter to gange om aret de fremskridt, der er gjort
med ivaerksaettelsen af den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik, herunder den feel-
les sikkerheds- og forsvarspolitik.

Artikel 37 (tidligere art. 24 EU)
% Internationale aftaler

Unionen kan indga aftaler med en eller flere stater eller internationale organisatio-
ner pa de omrader, der hgrer under dette kapitel.

Artikel 38 (tidligere art. 25 EU)
*x Den Udenrigs- og sikkerhedspolitiske komité

Med forbehold af artikel 240 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade
folger en udenrigs- og sikkerhedspolitisk komité den internationale situation pa de
omrader, der henhgrer under den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik, og bidrager
til at fastleegge politikken ved at afgive udtalelser til Radet pa dettes foranledning,
pa foranledning af Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender
og sikkerhedspolitik eller pa eget initiativ. Komitéen falger ligeledes ivaerksaet-
telsen af den vedtagne politik med forbehold af den hgjtstaende repreesentants
befgjelser.

Inden for dette kapitels omrade varetager Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske
Komité under Radets og den hgjtstaende repraesentants ansvar den politiske kon-
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trol med og den strategiske ledelse af krisestyringsoperationer som omhandlet i
artikel 43.

Radet kan med henblik pa en krisestyringsoperation og for hele dennes varighed,
som fastlagt af Radet, bemyndige komitéen til at treeffe relevante afgarelser vedro-
rende den politiske kontrol med og den strategiske ledelse af operationen.

Artikel 39 (tidligere art. 286 EF)
*k Beskyttelse af personoplysninger

| overensstemmelse med artikel 16 i traktaten om Den Europaiske Unions funkti-
onsmade vedtager Radet uanset stk. 2 heri en afgerelse, der fastsatter regler for
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med medlemsstaternes behandling af
personoplysninger under udgvelse af aktiviteter, der er omfattet af dette kapitel,
samt regler for den frie udveksling af disse oplysninger. Overholdelsen af disse
regler kontrolleres af uafhaengige myndigheder.

Artikel 40 (tidligere art. 47 EU)
# Anvendelse af institutionernes procedurer og befgjelser

Gennemfgrelsen af den faelles udenrigs- og sikkerhedspolitik bergrer ikke anven-
delsen af institutionernes procedurer og omfanget af deres befgjelser som fastsat
i traktaterne med henblik pa udgvelsen af Unionens kompetencer i artikel 3- 6 i
traktaten om Den Europeeiske Unions funktionsmade.

Pa samme made bergrer gennemfarelsen af politikkerne i disse artikler ikke anven-
delsen af institutionernes procedurer og omfanget af deres befgjelser som fastsat
i traktaterne med henblik pa udgvelsen af Unionens kompetencer i henhold til
dette kapitel.

Artikel 41 (tidligere art. 28 EU)
sk Finansiering af udgifter

1. Institutionernes administrationsudgifter i forbindelse med ivaerksaettelsen af
dette kapitel afholdes over Unionens budget.

2. Aktionsudgifter til iveerksaettelsen af dette kapitel afholdes ligeledes over Unio-
nens budget bortset fra udgifter til operationer, der har indvirkning pa militeer eller
forsvarsomradet, og tilfeelde, hvor Radet med enstemmighed traeffer anden afge-
relse.

Safremt udgifterne ikke afholdes over Unionens budget, afholdes de af medlems-
staterne efter fordelingsngglen baseret pa bruttonationalindkomsten, medmindre
Radet med enstemmighed treeffer anden afgerelse. Hvad angar udgifter til opera-
tioner, der har indvirkning pa militeer- eller forsvarsomradet, er medlemsstater, hvis
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repreesentant i Radet har afgivet en formel erkleering i henhold til artikel 31, ikke
forpligtet til at bidrage til finansieringen heraf.

3. Radet vedtager en afggrelse om indfarelse af serlige procedurer for at sikre
hurtig adgang til bevillinger pa Unionens budget til hastefinansiering af initiativer
som led i den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik, navnlig forberedende aktivite-
ter i forbindelse med en opgave som omhandlet i artikel 42, stk. 1, og artikel 43.
Det treeffer afgorelse efter haring af Europa- Parlamentet.

Forberedende aktiviteter i forbindelse med opgaver som naevnt i artikel 42, stk. 1,
og artikel 43, der ikke opferes pa Unionens budget, finansieres af en opstartsfond,
der bestar af bidrag fra medlemsstaterne.

Radet vedtager med kvalificeret flertal pa forslag af Unionens hgjtstaende repree-
sentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik afgerelser til fastleeggelse
af:

a) de naermere bestemmelser for oprettelse og finansiering af opstartsfonden,
navnlig de finansielle midler, der tildeles fonden

b) de nzermere bestemmelser for forvaltning af opstartsfonden
c) de naermere bestemmelser for finansiel kontrol.

Nar den opgave, der patenkes i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, og arti-
kel 43, ikke kan opferes pa Unionens budget, bemyndiger Radet den hgjtstaende
repraesentant til at anvende denne fond. Den hgjtstaende repraesentant afleegger
rapport til Radet om udevelsen af dette mandat.

2. AFDELING
BESTEMMELSER OM DEN FALLES SIKKERHEDS- OG
FORSVARSPOLITIK

Artikel 42 (tidligere art. 17 EU)
*k Raeekkevidden af den faelles udenrigs- og sikkerhedspolitik

1. Den feelles sikkerheds- og forsvarspolitik udger en integrerende del af den fael-
les udenrigs- og sikkerhedspolitik. Den sikrer Unionen en operationel kapacitet,
der gor brug af civile og militaere midler. Unionen kan anvende disse i forbindelse
med opgaver uden for Unionens omrade med henblik pa fredsbevarelse, konflikt-
forebyggelse og styrkelse af den internationale sikkerhed i overensstemmelse
med principperne i De Forenede Nationers pagt.
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Udfarelsen af disse hverv bygger pa kapaciteter tilvejebragt af medlemsstaterne.

2. Den feelles sikkerheds- og forsvarspolitik omfatter gradvis udformning af en feel-
les EU-forsvarspolitik. Denne vil fare til et fzelles forsvar, nar Det Europzeiske Rad
med enstemmighed traeffer afgarelse herom. Det henstiller i sa fald til medlems-
staterne, at de vedtager en sadan afgerelse i overensstemmelse med deres forfat-
ningsmaessige bestemmelser.

Unionens politik i denne afdelings betydning bergrer ikke den seerlige karakter af
visse medlemsstaters sikkerheds- og forsvarspolitik og skal overholde de forplig-
telser, som visse medlemsstater, hvis feelles forsvar foregar i Den Nordatlantiske
Traktats Organisation (NATO), har i henhold til den nordatlantiske traktat, og skal
veere forenelig med den feelles sikkerheds- og forsvarspolitik, der er fastlagt inden
for denne ramme.

3. Medlemsstaterne stiller civil og militeer kapacitet til radighed for Unionen

til gennemfearelse af den feelles sikkerheds- og forsvarspolitik med henblik pa

at bidrage til opfyldelsen af de mal, Radet har opstillet. De medlemsstater, der
opretter multinationale styrker i feellesskab, kan ligeledes stille disse styrker til
radighed for den fzlles sikkerheds- og forsvarspolitik.

Medlemsstaterne forpligter sig til gradvis at forbedre deres militaere kapaci-

tet. Agenturet for Udvikling af Forsvarskapaciteter, Forskning, Anskaffelse og
Forsvarsmateriel (i det falgende benzevnt “Det Europaeiske Forsvarsagentur”)
klarlaegger de operationelle behov, fremmer foranstaltninger til opfyldelse heraf,
bidrager til at papege og eventuelt iveerksaette alle hensigtsmaessige foranstalt-
ninger til styrkelse af forsvarssektorens industrielle og teknologiske basis, del-
tager i udformningen af en europaeisk kapacitets- og forsvarsmaterielpolitik og
bistar Radet med at evaluere forbedringen af den militeere kapacitet.

4. Afgerelser om den fzelles sikkerheds- og forsvarspolitik, herunder afgerelser
om iveerksaettelse af en opgave som omhandlet i denne artikel, vedtages af Ra-
det, der treeffer afggrelse med enstemmighed pa forslag af Unionens hgjtstaende
repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik eller pa initiativ af en
medlemsstat. Den hgjtstaende repraesentant kan, eventuelt sammen med Kom-
missionen, stille forslag om anvendelse af bade nationale midler og EU-instrumen-
ter.

5. Radet kan overdrage gennemfarelsen af en opgave pa EU-plan til en gruppe af
medlemsstater med henblik pa at bevare Unionens veerdier og tjene dens interes-
ser. Gennemfgrelsen af en saddan opgave er omfattet af artikel 44.

6. De medlemsstater, der opfylder hgjere kriterier for militeer kapacitet, og som
har indgaet mere bindende forpligtelser pa dette omrade med henblik pa mere
kraevende opgaver, etablerer et permanent struktureret samarbejde inden for
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rammerne af Unionen. Dette samarbejde er omfattet af artikel 46. Det berarer
ikke bestemmelserne i artikel 43.

7. Hvis en medlemsstat udseettes for et vaebnet angreb pa sit omrade, skal de
avrige medlemsstater i overensstemmelse med artikel 51 i De Forenede Nationers
pagt yde den pageeldende medlemsstat al den hjzelp og bistand, der ligger inden
for deres formaen. Dette berarer ikke den serlige karakter af visse medlemssta-
ters sikkerheds- og forsvarspolitik.

Forpligtelserne og samarbejdet pa dette omrade skal veere i overensstemmelse
med de forpligtelser, der er indgaet inden for Den Nordatlantiske Traktats Organi-
sation, som for de stater, der er medlemmer heraf, fortsat er grundlaget for deres
kollektive forsvar og organet for dets iveerksaettelse.

Artikel 43
s Opgaver, hvortil civile og militeere midler kan anvendes

1. De opgaver, der er omhandlet i artikel 42, stk. 1, i forbindelse med hvilke
Unionen kan anvende civile og militaere midler, omfatter falles aktioner pa ned-
rustningsomradet, humaniteere opgaver og redningsopgaver, radgivnings og bi-
standsopgaver pa det militaere omrade, konfliktforebyggende og fredsbevarende
opgaver og kampstyrkers opgaver i forbindelse med krisestyring, herunder freds-
skabelse og postkonflikt-stabiliseringsoperationer. Alle disse opgaver kan bidrage
til bekeempelse af terrorisme, herunder gennem den statte, som ydes tredjelande
til bekaempelse af terrorisme pa deres omrade.

2. Radet vedtager afggrelser om de opgaver, der er omhandlet i stk. 1, idet det
fastleegger deres mal og reekkevidde samt de overordnede betingelser for deres
gennemfgrelse. Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik forestar under Radets myndighed og i neer permanent kontakt
med Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité samordningen af opgavernes
civile og militeere aspekter.

Artikel 44
*k Overdragelse af opgaver til medlemsstaterne

1. Radet kan i medfer af de afgarelser, det vedtager i henhold til artikel 43, over-
drage gennemfarelsen af en opgave til en gruppe af medlemsstater, der gnsker
det og rader over den forngdne kapacitet til at udfere en sadan opgave. Disse
medlemsstater aftaler indbyrdes sammen med Unionens hgjtstaende repraesen-
tant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, hvorledes opgaven skal forval-
tes.

2. De medlemsstater, der deltager i gennemfarelsen af opgaven, afleegger re-
gelmaessigt situationsrapport til Radet pa eget initiativ eller pa anmodning af
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en anden medlemsstat. De deltagende medlemsstater foreleegger gjeblikkeligt
sagen for Radet, safremt gennemfarelsen af opgaven far vaesentlige folger eller
ngdvendigger en andring af malet, reekkevidden eller betingelserne for opgaven,
jf. de afgerelser, der er naevnt i stk. 1. | sadanne tilfeelde vedtager Radet de ngd-
vendige afgarelser.

Artikel 45
%k Det Europaeiske Forsvarsagenturs opgaver

1. Det Europeeiske Forsvarsagentur, der er naevnt i artikel 42, stk. 3, og placeret
under Radets myndighed, har til opgave:

a) at bidrage til fastleeggelse af malene for medlemsstaternes militaere kapa-
citet og vurdere, om de kapacitetstilsagn, som medlemsstaterne har givet,
overholdes

b) at fremme harmonisering af de operationelle behov samt vedtagelse af ef-
fektive og indbyrdes forenelige procedurer i forbindelse med materielanskaf-
felser

c) at foresla multilaterale projekter med henblik pa at opfylde malene for mili-
taer kapacitet og sikre koordineringen af de programmer, der gennemfares af
medlemsstaterne, og forvaltningen af specifikke samarbejdsprogrammer

d) at stette forskningen i forsvarsteknologi samt koordinere og planlaegge
faelles forskningsaktiviteter og undersggelser af tekniske lgsninger, der imade-
kommer de fremtidige operationelle behov

e) at bidrage til at identificere og eventuelt gennemfare alle nyttige foranstalt-
ninger med henblik pa at styrke forsvarssektorens industrielle og teknologiske
basis og gge effektiviteten af de militaere udgifter.

2. Det Europeeiske Forsvarsagentur er abent for alle medlemsstater, der gnsker

at deltage. Radet vedtager med kvalificeret flertal en afgarelse, der fastleegger
statutten, hjemstedet og de naermere bestemmelser for agenturets drift. Denne
afgerelse tager hensyn til omfanget af den faktiske deltagelse i agenturets akti-
viteter. Inden for agenturet oprettes der specifikke grupper, der omfatter de med-
lemsstater, som gennemfarer feelles projekter. Agenturet udferer efter behov sine
opgaver i samrad med Kommissionen.
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Artikel 46
*k Deltagelse i permanent struktureret samarbejde

1. De medlemsstater, der gnsker at deltage i et permanent struktureret samar-
bejde, jf. artikel 42, stk. 6, og som opfylder kriterierne og tiltraeder forpligtelserne
med hensyn til militeer kapacitet i protokollen om permanent struktureret samar-
bejde, underretter Radet og Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsan-
liggender og sikkerhedspolitik.

2. Senest tre maneder efter den i stk. 1 naevnte underretning vedtager Radet en
afgorelse om etablering af et permanent struktureret samarbejde med en liste
over de deltagende medlemsstater.

Radet treeffer afgarelse med kvalificeret flertal efter hgring af den hgjtstaende
repraesentant.

3. Enhver medlemsstat, der pa et senere tidspunkt gnsker at deltage i det perma-
nente strukturerede samarbejde, underretter Radet og den hgjtstaende reprae-
sentant.

Radet vedtager en afggrelse, der bekraefter deltagelsen af den pageldende med-
lemsstat, der overholder kriterierne og tiltraeder forpligtelserne i artikel 1 og 2 i
protokollen om permanent struktureret samarbejde. Radet treffer afgerelse med
kvalificeret flertal efter hgring af den hgjtstaende repraesentant. Kun de medlem-
mer af Radet, der repraesenterer de deltagende medlemsstater, deltager i afstem-
ningen.

Kvalificeret flertal defineres som angivet i artikel 238, stk. 3, litra a), i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmade.

4. Hvis en deltagende medlemsstat ikke laengere opfylder kriterierne eller ikke
laengere er i stand til at overholde forpligtelserne i artikel 1 og 2 i protokollen om
permanent struktureret samarbejde, kan Radet vedtage en afgarelse om suspen-
sion af den pagaldende medlemsstats deltagelse.

Radet treeffer afgarelse med kvalificeret flertal. Kun de medlemmer af Radet, der
repraesenterer de deltagende medlemsstater, bortset fra den pageeldende med-
lemsstat, deltager i afstemningen.

Kvalificeret flertal defineres som angivet i artikel 238, stk. 3, litra a), i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmade.

5. Hvis en deltagende medlemsstat gnsker at forlade det permanente struktu-
rerede samarbejde, underretter den Radet om sin beslutning, og Radet tager til
efterretning, at den pageeldende medlemsstats deltagelse ophgrer.
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6. Radets afgerelser og henstillinger inden for rammerne af det permanente
strukturerede samarbejde, bortset fra dem, der er naevnt i stk. 2-5, vedtages med
enstemmighed. Med henblik pa naervaerende stykke teeller i forbindelse med en-
stemmighed kun de deltagende medlemsstaters repraesentanters stemmer.

AFSNIT VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 47
*k Retlig status

Unionen har status som juridisk person.

Artikel 48
sk Procedurer for revision af traktaterne

1. Traktaterne kan aendres efter en almindelig revisionsprocedure. De kan ligele-
des aendres efter forenklede revisionsprocedurer.

Den almindelige revisionsprocedure

2. Enhver medlemsstats regering, Europa-Parlamentet eller Kommissionen kan fore-
laegge Radet forslag til revision af traktaterne. Disse forslag kan blandt andet tage
sigte pa at udvide eller indskraenke de befgjelser, der er tildelt Unionen i trakta-
terne. Disse forslag fremsendes af Radet til Det Europaeiske Rad og meddeles de
nationale parlamenter.

3. Hvis Det Europeeiske Rad efter hegring af Europa-Parlamentet og Kommissionen
med simpelt flertal vedtager en afgerelse om at behandle de foreslaede an-
dringer, indkalder formanden for Det Europeeiske Rad et konvent sammensat af
repreesentanter for de nationale parlamenter, medlemsstaternes stats- og rege-
ringschefer, Europa-Parlamentet og Kommissionen. Den Europaeiske Centralbank
skal ogsa hares, hvis det drejer sig om institutionelle endringer pa det moneteere
omrade. Konventet behandler forslagene til revision og vedtager ved konsensus
en anbefaling til en konference mellem repraesentanterne for medlemsstaternes
regeringer som naevnt i stk. 4.

Det Europzeiske Rad kan med simpelt flertal og efter Europa-Parlamentets god-
kendelse beslutte ikke at indkalde et konvent, hvis endringernes omfang ikke
berettiger hertil. | sa fald fastleegger Det Europzeiske Rad mandatet til en konfe-
rence mellem repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer.
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4. En konference mellem repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer
indkaldes af formanden for Radet for efter feelles overenskomst at fastleegge de
andringer, der skal foretages i traktaterne.

/Andringerne traeder i kraft efter at vaere blevet ratificeret af alle medlemsstaterne i
overensstemmelse med deres forfatningsmaessige bestemmelser.

5. Hvis fire femtedele af medlemsstaterne to ar efter undertegnelsen af en trak-
tat om aendring af traktaterne har ratificeret denne, og en eller flere medlemssta-
ter er stadt pa vanskeligheder i forbindelse med ratifikationen, tager Det Europeei-
ske Rad spargsmalet op.

De forenklede revisionsprocedurer

6. Enhver medlemsstats regering, Europa-Parlamentet eller Kommissionen kan
foreleegge Det Europaeiske Rad forslag til revision af alle eller en del af bestem-
melserne i tredje del af traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade ved-
rerende Unionens interne politikker og foranstaltninger.

Det Europaeiske Rad kan vedtage en afggrelse om sndring af alle eller en del af
bestemmelserne i tredje del af traktaten om Den Europaeiske Unions funktions-
made. Det Europeeiske Rad treeffer afggrelse med enstemmighed efter hgring af
Europa- Parlamentet og Kommissionen samt Den Europaeiske Centralbank i til-
feelde af institutionelle &endringer pa det monetaere omrade. En sadan afgerelse
traeder forst i kraft, nar medlemsstaterne har godkendt den i overensstemmelse
med deres forfatningsmaessige bestemmelser.

Den afggrelse, der er naevnt i andet afsnit, kan ikke udvide de kompetencer, der er
tildelt Unionen i traktaterne.

7. Nar Radet i henhold traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade el-
ler afsnit V i naerveerende traktat treeffer afgerelse med enstemmighed pa et
bestemt omrade eller i et bestemt tilfzelde, kan Det Europaeiske Rad vedtage en
afgarelse, der gor det muligt for Radet at traeffe afgerelse med kvalificeret flertal
pa dette omrade eller i dette tilfeelde. Dette afsnit geelder ikke for afggrelser, der
har indvirkning pa militeer- eller forsvarsomradet.

Nar lovgivningsmaessige retsakter i henhold til traktaten om Den Europzeiske
Unions funktionsmade skal vedtages af Radet efter en szerlig lovgivningsproce-
dure, kan Det Europzeiske Rad vedtage en afgarelse, der gor det muligt at vedtage
sadanne retsakter efter den almindelige lovgivningsprocedure.

Ethvert initiativ, som Det Europaeiske Rad tager pa grundlag af forste eller andet
afsnit, fremsendes til de nationale parlamenter. Hvis et nationalt parlament gor
indsigelse inden for en frist pa seks maneder efter denne fremsendelse, vedtages
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deni forste eller andet afsnit naevnte afgarelse ikke. Hvis der ikke gores indsi-
gelse, kan Det Europzaeiske Rad vedtage den pageeldende afgarelse.

| forbindelse med vedtagelsen af de afgorelser, der er naevnt i forste og andet
afsnit, treeffer Det Europeeiske Rad afgarelse med enstemmighed, nar Europa-
Parlamentet har givet sin godkendelse med et flertal af sine medlemmer.

Artikel 49
s Kriterier for medlemskab og procedure for tiltraedelse af Unionen

Enhver europaeisk stat, som respekterer veerdierne i artikel 2 og forpligter sig til at
fremme dem, kan ansgge om at blive medlem af Unionen. Europa-Parlamentet og
de nationale parlamenter underrettes om denne ansggning. Den ansggende stat
retter sin ansggning til Radet, som treeffer afgerelse med enstemmighed efter
haring af Kommissionen og efter godkendelse fra Europa-Parlamentet, der udtaler
sig med et flertal blandt sine medlemmer. De kriterier for medlemskab, som Det
Europeeiske Rad er naet til enighed om, skal tages i betragtning.

Vilkarene for optagelsen og sadanne tilpasninger af de til grund for Unionen liggen-
de traktater, som optagelsen medferer, fastleegges ved en aftale mellem medlems-
staterne og den ansggende stat. Denne aftale forelaegges samtlige kontraherende
stater til ratifikation i overensstemmelse med deres forfatningsmaessige bestem-
melser.

Artikel 50
% Frivillig udtreeden af Unionen

1. Enhver medlemsstat kan i overensstemmelse med sine forfatningsmaessige
bestemmelser beslutte at udtrade af Unionen.

2. Hvis en medlemsstat beslutter at udtreede, meddeler den det til Det Europzei-
ske Rad. Pa baggrund af Det Europaeiske Rads retningslinjer forhandler og indgar
Unionen en aftale med den pageldende stat om de naermere bestemmelser for
statens udtraeden under hensyn til rammen for dens fremtidige forbindelser med
Unionen. Denne aftale forhandles i overensstemmelse med artikel 218, stk. 3, i
traktaten om Den Europeeiske Unions funktionsmade. Den indgas pa Unionens
vegne af Radet, der treffer afgarelse med kvalificeret flertal efter Europa-Parla-
mentets godkendelse.

3. Traktaterne ophgrer med at finde anvendelse pa den pagzaldende medlemsstat
pa datoen for udtreedelsesaftalens ikrafttraedelse eller, hvis en sadan aftale ikke
foreligger, to ar efter meddelelsen i stk. 2, medmindre Det Europeeiske Rad efter
aftale med den pageeldende medlemsstat med enstemmighed beslutter at for-
leenge denne frist.
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4. Ved anvendelsen af stk. 2 og 3 deltager det medlem af Det Europaeiske Rad og
Radet, der repraesenterer den udtreedende medlemsstat, ikke i Det Europaeiske
Rads eller Radets draftelser eller afgarelser vedrarende denne stat.

Kvalificeret flertal defineres som angivet i artikel 238, stk. 3, litra b), i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmade.

5. Hvis en stat, der er udtradt af Unionen, pa ny anmoder om medlemskab, be-
handles dens anmodning efter proceduren i artikel 49.

Artikel 51
s Protokoller og bilag

Protokollerne og bilagene til traktaterne udger en integrerende del af disse.

Artikel 52
sk Territorialt anvendelsesomrade

1. Traktaterne geelder for Kongeriget Belgien, Republikken Bulgarien, Den Tjek-
kiske Republik, Kongeriget Danmark, Forbundsrepublikken Tyskland, Republikken
Estland, Irland, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske Repu-
blik, Republikken Kroatien, Den Italienske Republik, Republikken Cypern, Republi-
kken Letland, Republikken Litauen, Storhertugdemmet Luxembourg, Republikken
Ungarn, Republikken Malta, Kongeriget Nederlandene, Republikken @strig, Repu-
blikken Polen, Den Portugisiske Republik, Rumaenien, Republikken Slovenien, Den
Slovakiske Republik, Republikken Finland, Kongeriget Sverige og Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland.

2. Traktaternes territoriale anvendelsesomrade er preeciseret i artikel 355 i trak-
taten om Den Europaeiske Unions funktionsmade.

Artikel 53 (tidligere art. 51 EU)
% Varighed

Denne traktat er indgaet for ubegreenset tid.

Artikel 54 (tidligere art. 52 EU)
*k Ratifikation og ikrafttraeden
Denne traktat skal ratificeres af De Hgje Kontraherende Parter i overensstemmelse

med deres forfatningsmaessige bestemmelser. Ratifikationsdokumenterne depone-
res hos Den Italienske Republiks regering.
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Denne traktat traeder i kraft den 1. januar 1993, forudsat at samtlige ratifikations-
instrumenter er deponeret eller, hvis dette ikke er tilfeeldet, den farste dag i den
maned, der falger efter deponeringen af det sidste ratifikationsinstrument.

Artikel 55 (tidligere art. 53 EU)
Autentiske tekster og oversaettelser

1. Denne traktat, der er udarbejdet i et eksemplar pa bulgarsk, dansk, engelsk,
estisk, finsk, fransk, graesk, irsk, italiensk, kroatisk, lettisk, litauisk, maltesisk, ne-
derlandsk, polsk, portugisisk, rumaensk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjek-
kisk, tysk og ungarsk, hvilke tekster alle har samme gyldighed, deponeres i Den
Italienske Republiks regerings arkiver. Denne regering fremsender en bekraeftet
genpart til hver af de gvrige signatarstaters regeringer.

2. Denne traktat kan ogsa overszettes til ethvert andet sprog som fastlagt af
medlemsstaterne blandt de sprog, der i overensstemmelse med deres forfatnings-
maessige orden har officiel status pa hele eller en del af deres omrade. En bekraef-
tet genpart af sadanne oversaettelser tilvejebringes af de pagaldende medlems-
stater og deponeres i Radets arkiver.
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TRAKTAT OM DEN EUROPAISKE UNIONS
FUNKTIONSMADE

HANS MAJESTAT BELGIERNES KONGE, PRASIDENTEN FOR FORBUNDSREPUBLIKKEN
TYSKLAND, PRASIDENTEN FOR DEN FRANSKE REPUBLIK, PRASIDENTEN FOR DEN
ITALIENSKE REPUBLIK, HENDES KONGELIGE HZJHED STORHERTUGINDEN AF LUXEM-
BOURG, HENDES MAJESTAT DRONNINGEN AF NEDERLANDENE?,

SOM ER BESLUTTET PA at skabe grundlag for en stadig snaevrere sammenslutning
mellem de europeeiske folk,

SOM HAR DET FORSAT gennem feelles handling at sikre gkonomiske og sociale frem-
skridt for deres stater ved at fjerne de skranker, der deler Europa,

SOM SATTER DET som et vaesentligt mal for deres bestraebelser stadig at forbedre
deres folks levevilkdr og beskaeftigelsesforhold,

SOM ERKENDER, at fiernelsen af bestaende hindringer kraever feelles indsats med
henblik pa at sikre en vedvarende ekspansion, ligevaegt i samhandelen og redelig
konkurrence,

SOM TILSTRABER at styrke enheden i deres gkonomier og at fremme disses har-
moniske udvikling ved at formindske ulighederne mellem de forskellige omrader og
forbedre de mindre begunstigede omraders stilling,

SOM @NSKER gennem en feelles handelspolitik at bidrage til gradvis ophaevelse af
restriktionerne i den internationale samhandel,

SOM ER SINDET at bekraefte den solidaritet, der knytter Europa og de oversgiske
lande sammen, og som gnsker at sikre disse lande gget velstand i overensstem-
melse med grundseetningerne i De Forenede Nationers pagt,

SOM HAR SAT SIG FOR ved denne forening af de gkonomiske kreefter at bevare og
styrke freden og friheden, og som opfordrer de gvrige europeeiske folk, der deler
dette ideal, til at tilslutte sig disse bestraebelser,

SOM ER BESLUTTET PA at tilskynde til, at deres folk opnar det hgjst mulige videnni-
veau gennem bred adgang til uddannelse og vedvarende ajourfaring heraf,

2 Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Kongeriget Danmark, Republikken Estland, Republikken
Kroatien, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Irland, Republikken Cypern, Republikken Letland,
Republikken Litauen, Republikken Ungarn, Republikken Malta, Republikken @strig, Republikken Polen, Den
Portugisiske Republik, Rumaenien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Republikken Finland,
Kongeriget Sverige og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland er efterfglgende blevet med-
lemmer af Den Europaeiske Union.
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HAR med henblik herpa udpeget som befuldmeegtigede:
(listen over befuldmaegtigede er ikke gengivet)

SOM, efter at de har udvekslet deres fuldmagter og fundet dem i god og behgrig
form, er blevet enige om falgende bestemmelser:



FORSTE DEL
PRINCIPPERNE

Artikel 1
% Traktatens genstand

1. Denne traktat omhandler Unionens funktionsmade og fastlaegger de omrader,
der er omfattet af dens befgjelser, samt afgraensningen af og de naermere be-
stemmelser for udevelsen af disse befgjelser.

2. Denne traktat og traktaten om Den Europaeiske Union udger de traktater, som
Unionen bygger pa. Disse to traktater, der har samme juridiske veerdi, betegnes
“traktaterne”.

AFSNIT |
UNIONENS KOMPETENCEKATEGORIER OG -OMRADER

Artikel 2
sk Kompetencekategorier

1. Nar Unionen i traktaterne tildeles enekompetence pa et bestemt omrade, er
det kun Unionen, der kan lovgive og vedtage juridisk bindende retsakter, og med-
lemsstaterne har kun befgjelse hertil efter bemyndigelse fra Unionen eller med
henblik pa at gennemfare EU-retsakter.

2. Nar Unionen i traktaterne pa et bestemt omrade tildeles en kompetence, som
den deler med medlemsstaterne, kan Unionen og medlemsstaterne lovgive og
vedtage juridisk bindende retsakter pa dette omrade. Medlemsstaterne udgver
deres kompetence, i det omfang Unionen ikke har udgvet sin. Medlemsstaterne
udever pa ny deres kompetence, i det omfang Unionen har besluttet at ophgre
med at udeve sin.

3. Medlemsstaterne samordner deres gkonomiske politikker og beskaeftigelsespo-
litikker efter de naermere bestemmelser i denne traktat, som Unionen har kompe-
tence til at fastsaette.

4. Unionen har i overensstemmelse med bestemmelserne i traktaten om Den Euro-
peeiske Union kompetence til at definere og gennemfare en faelles udenrigs- og
sikkerhedspolitik, herunder gradvis udformning af en feelles forsvarspolitik.
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5. Pa visse omrader og pa de betingelser, der er fastlagt i traktaterne, har Unionen
befgjelse til at gennemfare tiltag for at understotte, koordinere eller supplere
medlemsstaternes indsats, uden at denne befgjelse dog traeder i stedet for med-
lemsstaternes befgjelser pa disse omrader.

Juridisk bindende EU-retsakter vedtaget pa grundlag af traktaternes bestemmel-
ser vedragrende disse omrader kan ikke omfatte harmonisering af medlemsstater-
nes love og administrative bestemmelser.

6. Omfanget af og de neermere bestemmelser for Unionens udevelse af befgjelser
fastleegges i de specifikke bestemmelser for de enkelte omrader i traktaterne.

Artikel 3
sk Omrader med enekompetence

1. Unionen har enekompetence pa folgende omrader:

a) toldunionen

b) fastleeggelse af de konkurrenceregler, der er ngdvendige for det indre mar-
keds funktion

c) den monetzere politik for de medlemsstater, der har euroen som valuta

d) bevarelse af havets biologiske ressourcer inden for rammerne af den feelles
fiskeripolitik

e) den feelles handelspolitik.

2. Unionen har ligeledes enekompetence til at indga internationale aftaler, nar
indgaelsen har hjemmel i en lovgivningsmaessig EU-retsakt, eller nar den er ngd-
vendig for at give Unionen mulighed for at udeve sin kompetence pa internt plan,
eller for sa vidt den kan bergre fzelles regler eller eendre deres raekkevidde.

Artikel 4
sk Omrader med delt kompetence

1. Unionen deler kompetence med medlemsstaterne, nar traktaterne tildeler den
en kompetence, der ikke vedrerer de omrader, der er naevnt i artikel 3 og 6.

2. Der er delt kompetence mellem Unionen og medlemsstaterne pa falgende ho-
vedomrader:

a) det indre marked



b) social- og arbejdsmarkedspolitik for sa vidt angar de aspekter, der er fast-
lagt i denne traktat

c) skonomisk, social og territorial samhgrighed

d) landbrug og fiskeri, undtagen bevarelse af havets biologiske ressourcer
e) miljo

f) forbrugerbeskyttelse

g) transport

h) transeuropeeiske net

i) energi

j) omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed

k) feelles sikkerhedsudfordringer pa folkesundhedsomradet for sa vidt angar de
aspekter, der er fastlagt i denne traktat.

3. Pa omraderne forskning, teknologisk udvikling og rummet har Unionen kompe-
tence til at gennemfare tiltag, navnlig til at fastleegge og iveerkseette program-
mer, dog saledes at udgvelsen af denne kompetence ikke kan fore til, at medlems-
staterne forhindres i at udeve deres kompetence.

4. Pa omraderne udviklingssamarbejde og humaniteer bistand har Unionen kompe-
tence til at gennemfore tiltag og fore en fzelles politik, dog saledes at udavelsen
af denne kompetence ikke kan fore til, at medlemsstaterne forhindres i at udeve
deres kompetence.

Artikel 5
*x Samordning af gkonomiske politikker og beskaeftigelsespolitikker

1. Medlemsstaterne samordner deres gkonomiske politikker i Unionen. Med hen-
blik herpa vedtager Radet foranstaltninger, navnlig overordnede retningslinjer for
disse politikker. Der geelder seerlige bestemmelser for de medlemsstater, der har
euroen som valuta.

2. Unionen treeffer foranstaltninger med henblik pa at sikre samordning af med-
lemsstaternes beskaftigelsespolitikker, navnlig ved at fastlaegge retningslinjer
for disse politikker.
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3. Unionen kan tage initiativer med henblik pa at sikre samordning af medlemssta-
ternes social- og arbejdsmarkedspolitik.

Artikel 6
* Omrader med understgttende, koordinerende eller supplerende tiltag

Unionen har kompetence til at gennemfere tiltag for at understatte, koordinere
eller supplere medlemsstaternes tiltag. De omrader, hvor sadanne tiltag pa euro-
peeisk plan kan gennemfares, er:

a) beskyttelse og forbedring af menneskers sundhed

b) industri

c) kultur

d) turisme

e) uddannelse, erhvervsuddannelse, ungdom og sport

f) civilbeskyttelse

g) administrativt samarbejde.

AFSNIT Il
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 7
* Sammenhang mellem politikker, princippet om kompetencetildeling

Unionen sgrger for sammenhang mellem sine forskellige politikker og aktiviteter
under hensyn til alle sine mal og i overensstemmelse med princippet om kompe-
tencetildeling.

Artikel 8 (tidligere art. 3, stk 2, EF)
s Fremme af ligestilling mellem kannene

| alle sine aktiviteter tilstraeber Unionen at fjerne uligheder og fremme ligestilling
mellem maend og kvinder.
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Artikel 9
* Hensyn til beskeeftigelsesniveau, social beskyttelse, social udstadelse,
uddannelse, menneskers sundhed
Ved fastlaeggelsen og gennemforelsen af sine politikker og aktiviteter tager Unio-
nen hensyn til de krav, der er knyttet til fremme af et hgjt beskaeftigelsesniveau,
sikring af passende social beskyttelse, bekeempelse af social udstedelse samt et

hgjt niveau for uddannelse, erhvervsuddannelse og beskyttelse af menneskers
sundhed.

Artikel 10 (tidligere art. 13, stk 1, EF)
sk Bekaempelse af forskelsbehandling
Ved udformningen og gennemfarelsen af sine politikker og aktiviteter tilstraeber

Unionen at bekeempe enhver form for forskelsbehandling pa grund af ken, race eller
etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering.

Artikel 11 (tidligere art. 6 EF)
% Integration af miljghensyn i EU's politikker

Miljgbeskyttelseskrav skal integreres i udformningen og gennemfgrelsen af Unio-
nens politikker og aktioner, iseer med henblik pa at fremme en baeredygtig udvikling.

Artikel 12 (tidligere art. 153, stk. 2, EF)
% Inddragelse af forbrugerbeskyttelseshensyn i EU’s politikker

Forbrugerbeskyttelseshensyn inddrages ved udformningen og gennemfarelsen af
andre af Unionens politikker og -aktiviteter.

Artikel 13 (tidligere protokollen om dyrebeskyttelse og dyrevelfaerd)
*k Hensyn til dyrevelfaerd i EU’s politikker

N&r Unionens politikker inden for landbrug, fiskeri, transport, det indre marked,
forskning og teknologisk udvikling samt rummet fastlaegges og gennemfares,
tager Unionen og medlemsstaterne fuldt hensyn til velfaerden hos dyr som falende
vaesener, samtidig med at de respekterer medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser samt deres skikke, navnlig med hensyn til religigse ritualer, kulturelle
traditioner og regionale skikke.
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Artikel 14 (tidligere art. 16 EF)
* Tjenesteydelser af almen gkonomisk interesse

Med forbehold af artikel 4 i traktaten om den Europaeiske Union og af artikel 93,
106 og 107 i denne traktat og i betragtning af den plads, som tjenesteydelser af
almen gkonomisk interesse indtager i Unionens feelles vaerdinormer, og den rolle,
som de spiller med henblik pa at fremme social og territorial samharighed, sarger
Unionen og medlemsstaterne inden for deres respektive kompetenceomrade og
inden for rammerne af traktaternes anvendelsesomrade for, at sddanne tjenester
ydes pa grundlag af principper og vilkar, navnlig skonomiske og finansielle, der gar
det muligt for dem at opfylde deres opgaver. Europa-Parlamentet og Radet fast-
laegger ved forordning efter den almindelige lovgivningsprocedure disse principper
og vilkar, uden at dette anfaegter medlemsstaternes kompetence til under over-
holdelse af traktaterne at levere, udlaegge og finansiere sadanne tjenesteydelser.

Artikel 15 (tidligere art. 255 EF)
st Abenhed og aktindsigt i EU-dokumenter

1. For at fremme gode styreformer og sikre civilsamfundets deltagelse arbejder
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer sa abent som muligt.

2. Europa-Parlamentets mgder er offentlige, og det geelder ogsa Radets samlinger,
nar det forhandler og stemmer om udkast til lovgivningsmaessige retsakter.

3. Alle unionsborgere og alle fysiske og juridiske personer, der har bopael eller ved-
teegtsmaessigt hjemsted i en medlemsstat, har ret til aktindsigt i dokumenter fra
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer, uanset medium, efter de
principper og pa de betingelser, der fastseettes i henhold til dette stykke.

Generelle principper for og begraensninger i denne aktindsigt af hensyn til offentlige
eller private interesser, fastsaettes ved forordning af Europa-Parlamentet og Radet
efter den almindelige lovgivningsprocedure.

Institutionerne sikrer abenhed i deres arbejde og indarbejder hver iseer seerlige be-
stemmelser vedragrende aktindsigt i deres forretningsordener i overensstemmelse
med de forordninger, der er naevnt i andet afsnit.

Den Europaiske Unions Domstol, Den Europaeiske Centralbank og Den Europeeiske
Investeringsbank er kun omfattet af dette stykke, nar de udever administrative
funktioner.

Europa-Parlamentet og Radet sikrer offentliggerelse af dokumenterne i forbindel-
se med lovgivningsprocedurerne pa de betingelser, der er fastsat i de forordninger,
der er naevnt i andet afsnit.
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Artikel 16 (tidligere art. 286 EF)
k Beskyttelse af personoplysninger

1. Enhver har ret til beskyttelse af personoplysninger om vedkommende selv.

2. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningspro-
cedure regler for beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger foretaget af Unionens institutioner, organer, kontorer og agen-
turer samt af medlemsstaterne under udegvelse af aktiviteter, der er omfattet af
EU-retten, og regler for den frie udveksling af personoplysninger. Overholdelsen af
disse regler kontrolleres af uafhaengige myndigheder.

Regler vedtaget pa grundlag af denne artikel berarer ikke de specifikke regler, der
findes i artikel 39 i traktaten om Den Europaeiske Union.

Artikel 17
% Respekt for kirkers og konfessionslgse organisationers status
1. Unionen respekterer og ma ikke anfaegte den status, som kirker og religigse

sammenslutninger eller samfund har i medlemsstaterne i henhold til national
lovgivning.

2. Unionen respekterer ligeledes den status, som filosofiske og konfessionslgse
organisationer har i henhold til national lovgivning.

3. Unionen opretholder en aben, gennemsigtig og regelmaessig dialog med disse
kirker og organisationer i anerkendelse af deres identitet og specifikke bidrag.
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ANDEN DEL
IKKE-FORSKELSBEHANDLING OG
UNIONSBORGERSKAB

Artikel 18 (tidligere art. 12 EF)
sk Forbud mod forskelsbehandling pa grundlag af nationalitet

Inden for traktaternes anvendelsesomrade og med forbehold af disses szerlige
bestemmelser er al forskelsbehandling, der udgves pa grundlag af nationalitet,
forbudt.

Efter den almindelige lovgivningsprocedure kan Europa-Parlamentet og Radet give
forskrifter med henblik pa at forbyde sadan forskelsbehandling.

Artikel 19 (tidligere art. 13 EF)
sk Foranstaltninger mod forskelsbehandling pga. ken, race, etnisk
oprindelse m.v.

1. Med forbehold af traktaternes gvrige bestemmelser og inden for rammerne af
de befgjelser, som traktaterne tillaegger Unionen, kan Radet, der treeffer afgorelse
efter en saerlig lovgivningsprocedure, med enstemmighed og med Europa-Parla-
mentets godkendelse traeffe hensigtsmaessige foranstaltninger til at bekeempe
forskelsbehandling pa grund af kan, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro,
handicap, alder eller seksuel orientering.

2. Uanset stk. 1 kan Europa-Parlamentet og Radet, efter den almindelige lovgiv-
ningsprocedure, uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlems-
staternes love og administrative bestemmelser, vedtage EU-tilskyndelsesforan-
staltninger til statte for medlemsstaternes aktioner med henblik pa at bidrage til
virkeliggarelsen af malene i stk. 1.

Artikel 20 (tidligere art. 17 EF)
% Indferelse af et unionsborgerskab
1. Der indfares et unionsborgerskab. Unionsborgerskab har enhver, der er statsbor-

ger i en medlemsstat. Unionsborgerskab er et supplement til det nationale statsbor-
gerskab og traeder ikke i stedet for dette.

2. Unionsborgere har de rettigheder og er underlagt de pligter, der er indeholdt i
traktaterne. De har bl.a. falgende rettigheder:



a) de har ret til at feerdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrade

b) de har valgret og er valgbare ved valg til Europa-Parlamentet og ved kom-
munale valg i den medlemsstat, hvor de har bopzel, pa samme betingelser som
statsborgerne i denne stat

c) de nyder i tredjelande, hvor den medlemsstat, som de er statsborgere i, ikke
er repraesenteret, beskyttelse hos enhver medlemsstats diplomatiske og kon-
suleere myndigheder pa samme vilkar som statsborgere i denne medlemsstat

d) de har ret til at indgive andragender til Europa-Parlamentet og til at hen-
vende sig til Den Europaeiske Ombudsmand samt til Unionens institutioner og
radgivende organer pa et af traktaternes sprog og fa svar pa samme sprog.

Disse rettigheder udeves med de begraensninger og pa de betingelser, der er fast-
sat i traktaterne og i foranstaltninger vedtaget med henblik pa deres gennemfg-
relse.

Artikel 21 (tidligere art. 18 EF)
s Unionsborgernes ret til fri bevaegelighed og opholdsret

1. Enhver unionsborger har ret til at feerdes og opholde sig frit p& medlemsstaternes
omrade med de begraensninger og pa de betingelser, der er fastsat i traktaterne og
i gennemfarelsesbestemmelserne hertil.

2. Safremt en handling fra Unionens side viser sig pakraevet for at na dette mal, og
traktaterne ikke indeholder forngden hjemmel hertil, kan Europa-Parlamentet og
Radet efter den almindelige lovgivningsprocedure vedtage bestemmelser, der skal
gore det lettere at udeve de rettigheder, der er naevnt i stk. 1.

3. Med samme mal for gje som i stk. 1 kan Radet, hvis traktaterne ikke indeholder
forngden hjemmel hertil, efter en seerlig lovgivningsprocedure fastszette foran-
staltninger vedrarende social sikring eller social beskyttelse. Radet treffer afgeo-
relse med enstemmighed efter horing af Europa-Parlamentet.

Artikel 22 (tidligere art. 19 EF)
*k Valgret og valgbarhed ved kommunalvalg og EP-valg

1. Enhver unionsborger, der har bopael i en medlemsstat, hvor han ikke er statsbor-
ger, har valgret og er valgbar ved kommunale valg i den medlemsstat, hvor han har
bopeel, pd samme betingelser som statsborgerne i denne stat. Denne ret udeves
med forbehold af de naermere bestemmelser, som Radet, der treeffer afgarelse ef-
ter en seerlig lovgivningsprocedure, med enstemmighed og efter hegring af Europa-
Parlamentet, har vedtaget; de naermere bestemmelser kan omfatte undtagelser, nar
specifikke problemer i en medlemsstat tilsiger dette.
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2. Med forbehold af artikel 223, stk. 1, og gennemfarelsesbestemmelserne hertil,
har enhver unionsborger, der har bopzel i en medlemsstat, hvor han ikke er statsbor-
ger, valgret og er valgbar ved valg til Europa-Parlamentet i den medlemsstat, hvor
han har bopzel, pd samme betingelser som statsborgerne i denne stat. Denne ret
kan udgves med forbehold af de naermere bestemmelser, som Radet, der traeffer
afgerelse efter en seerlig lovgivningsprocedure, med enstemmighed og efter haring
af Europa-Parlamentet, har vedtaget; de naermere bestemmelser kan omfatte und-
tagelser, nar specifikke problemer i en medlemsstat tilsiger dette.

Artikel 23 (tidligere art. 20 EF)
s Unionsborgeres beskyttelse hos andre landes konsulaere myndigheder

Enhver unionsborger nyder i tredjelande, hvor den medlemsstat, hvori han er stats-
borger, ikke er repraesenteret, enhver medlemsstats diplomatiske og konsuleere
myndigheders beskyttelse pa samme vilkar som statsborgere i denne medlemsstat.
Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige dispositioner og indleder de pakraevede
internationale forhandlinger med henblik pa at sikre denne beskyttelse.

Radet kan efter en seerlig lovgivningsprocedure og efter hgring af Europa-Parla-
mentet vedtage direktiver om de koordinations- og samarbejdsforanstaltninger,
der er ngdvendige for at lette denne beskyttelse.

Artikel 24 (tidligere art. 21 EF)
% Princippet om deltagelsesdemokrati, sprog

Europa-Parlamentet og Radet fastlaegger ved forordning efter den almindelige
lovgivningsprocedure bestemmelser om de procedurer og betingelser, der er nod-
vendige for fremsaettelsen af et borgerinitiativ som naevnt i artikel 11 i traktaten
om Den Europeaeiske Union, herunder det minimumsantal medlemsstater, som
borgerne skal komme fra.

Enhver unionsborger har ret til at indgive andragender til Europa-Parlamentet i med-
for af artikel 227.

Enhver unionsborger kan henvende sig til den ombudsmandsinstitution, der indfgres
i overensstemmelse med artikel 228.

Enhver unionsborger kan skrive til enhver af de institutioner, organer, kontorer og
agenturer, der er naevnt i denne artikel eller i artikel 13 i traktaten om den Euro-
peeiske Union, pa et af de i samme traktats artikel 55, stk. 1, naevnte sprog og fa
svar pa samme sprog.
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Artikel 25 (tidligere art. 22 EF)
% Bestemmelser om unionsborgerskab

Kommissionen aflaegger rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Det @konomiske
og Sociale Udvalg hvert tredje ar om gennemfarelsen af bestemmelserne i denne
del. Denne rapport skal omfatte spgrgsmalet om Unionens udvikling.

P& grundlag heraf og med forbehold af de gvrige bestemmelser i traktaterne kan
Réadet, der treeffer afgerelse efter en seerlig lovgivningsprocedure, med enstem-
mighed og med Europa-Parlamentets godkendelse, vedtage bestemmelser med
henblik pa at styrke eller udbygge de rettigheder, der er naevnt i artikel 20, stk. 2.
Disse bestemmelser traeder i kraft, nar medlemsstaterne har godkendt dem i over-
ensstemmelse med deres forfatningsmaessige bestemmelser.
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TREDJE DEL
INTERNE POLITIKKER OG
FORANSTALTNINGER

AFSNIT |
DET INDRE MARKED

Artikel 26 (tidligere art. 14 EF)
sk Oprettelse af det indre marked med fri bevaegelighed for varer, personer,
tjenesteydelser og kapital
1. Unionen vedtager foranstaltninger med henblik pa oprettelse af det indre mar-

ked eller sikring af dets funktion i henhold til de relevante bestemmelser i trakta-
terne.

2. Det indre marked indebaerer et omrade uden indre graenser med fri bevaegelighed
for varer, personer, tjenesteydelser og kapital i overensstemmelse med bestemmel-
serne i traktaterne.

3. Radet fastleegger pa forslag af Kommissionen de retningslinjer og betingelser, der
er ngdvendige for at sikre afbalancerede fremskridt i alle berarte sektorer.

Artikel 27 (tidligere art. 15 EF)
¢ Midlertidige undtagelser med mindst mulige forstyrrelser for det indre
markeds funktion
Ved udarbejdelsen af forslagene med henblik pa virkeliggerelsen af malene i artikel
26 tager Kommissionen hensyn til omfanget af den indsats, der inden for gkonomier

pa forskellige udviklingstrin ma geres med henblik pa oprettelsen af det indre mar-
ked, og den kan fremszette forslag om hensigtsmaessige bestemmelser.

Hvis disse bestemmelser tager form af undtagelser, skal de veere af midlertidig
karakter og medfare de mindste forstyrrelser i det indre markeds funktion.



69

AFSNIT I
FRIE VAREBEVAGELSER

Artikel 28 (tidligere art. 23 EF)
s Toldunion

1. Unionen er bl.a. en toldunion, som omfatter al vareudveksling, og som indebaerer
forbud mod told ved indfarsel fra og ved udfersel til andre medlemsstater, savel
som mod alle afgifter med tilsvarende virkning, samt indfarelse af en feelles toldtarif
over for tredjeland.

2. Bestemmelserne i artikel 30 og i kapitel 2 i dette afsnit finder anvendelse pa varer
med oprindelse i medlemsstaterne, og pa de varer hidrarende fra tredjeland, som frit
kan omsaettes i medlemsstaterne.

Artikel 29 (tidligere art. 24 EF)
% Fri omseetning af varer fra tredjelande

Ved varer, som frit kan omseettes i en medlemsstat, forstas sadanne fra tredjeland
hidrarende varer, for hvilke de af vedkommende medlemsstat foreskrevne formalite-
ter i forbindelse med indferelsen er blevet opfyldt, og for hvilke denne medlemsstat
har opkreevet geeldende told og afgifter med tilsvarende virkning, og for hvilke disse
told- og afgiftsbelab ikke er blevet helt eller delvis godtgjort.

KAPITEL 1
TOLDUNIONEN

Artikel 30 (tidligere art. 25 EF)
s Forbud mod told og andre afgifter mellem medlemsstaterne

Told ved indfgrsel og udfersel og andre afgifter med tilsvarende virkning er forbudt
mellem medlemsstaterne. Dette geelder ogsa finanstold.

Artikel 31 (tidligere art. 26 EF)
%k Vedtagelser af toldsatser i den faelles toldtarif

Radet fastsaetter pa forslag af Kommissionen toldsatserne i den feelles toldtarif.
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Artikel 32 (tidligere art. 27 EF)
*k Kommissionens opgaver
Kommissionen tager under udgvelsen af de hverv, der er betroet den i medfar af
dette kapitel, hensyn til:

a) ngdvendigheden af at fremme samhandelen mellem medlemsstaterne og
tredjeland

b) udviklingen af konkurrencevilkarene inden for Unionen i det omfang, denne
udvikling medfarer en styrkelse af virksomhedernes konkurrenceevne

c) Unionens behov for forsyninger med ravarer og halvfabrikata, idet den samti-
dig ber pase, at konkurrencevilkarene mellem medlemsstaterne med hensyn til
faerdigvarer ikke fordrejes

e) ngdvendigheden af at undga alvorlige forstyrrelser i medlemsstaternes gko-
nomiske liv og af at sikre en rationel udvikling af produktionen og en forggelse af
forbruget inden for Unionen.

KAPITEL 2
TOLDSAMARBEJDE

Artikel 33 (tidligere art. 135 EF)
s Styrkelse af toldsamarbejdet

Inden for traktaternes anvendelsesomrade treeffer Europa-Parlamentet og Radet
efter den almindelige lovgivningsprocedure foranstaltninger til styrkelse af told-
samarbejdet mellem medlemsstaterne og mellem disse og Kommissionen.

KAPITEL 3
FORBUD MOD KVANTITATIVE RESTRIKTIONER MELLEM
MEDLEMSSTATERNE

Artikel 34 (tidligere art. 28 EF)
sk Forbud mod kvantitative indferselsrestriktioner

Kvantitative indfarselsrestriktioner savel som alle foranstaltninger med tilsvarende
virkning er forbudt mellem medlemsstaterne.
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Artikel 35 (tidligere art. 29 EF)
k Forbud mod kvantitative udferselsrestriktioner

Kvantitative udfarselsrestriktioner savel som alle foranstaltninger med tilsvarende
virkning er forbudt mellem medlemsstaterne.

Artikel 36 (tidligere art. 30 EF)
sk Undtagelser fra forbudet mod handelsrestriktioner

Bestemmelserne i artikel 34 og 35 er ikke til hinder for sddanne forbud eller restrik-
tioner vedrgrende indfarsel, udfarsel eller transit, som er begrundet i hensynet til
den offentlige seedelighed, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyt-
telse af menneskers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse af
nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkaeologisk veerdi, eller beskyttelse
af industriel og kommerciel ejendomsret. Disse forbud eller restriktioner ma dog
hverken udgere et middel til vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult begraensning
af samhandelen mellem medlemsstaterne.

Artikel 37 (tidligere art. 31 EF)
sk Statslige handelsmonopoler, forbud mod forskelsbehandling

1. Medlemsstaterne tilpasser de statslige handelsmonopoler, saledes at enhver
forskelsbehandling af medlemsstaternes statsborgere med hensyn til forsynings-
og afseetningsvilkar er udelukket.

Denne artikels bestemmelser finder anvendelse pa ethvert organ, gennem hvilket
en medlemsstat, de jure eller de facto, direkte eller indirekte, kontrollerer, leder eller
gver maerkbar indflydelse pa indfarsel eller udfersel mellem medlemsstaterne. Disse
bestemmelser finder ogsa anvendelse pa statskoncessionerede monopoler.

2. Medlemsstaterne afholder sig fra at indfgre nye foranstaltninger, som strider mod
deistk. 1 anfarte principper, eller som begraenser raekkevidden af de artikler, der
angar forbuddet mod told og kvantitative restriktioner mellem medlemsstaterne.

3. l tilfeelde af, at et statsligt handelsmonopol indebaerer en regulering, der tilsigter
at lette afsaetningen eller sikre en bedre udnyttelse af landbrugsprodukter, skal der
ved anvendelse af bestemmelserne i denne artikel sikres tilsvarende garantier for
de pageeldende producenters beskeaeftigelse og levestandard.
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AFSNIT Il
LANDBRUG OG FISKERI

Artikel 38 (tidligere art. 32 EF)
*k Fastlaeggelse af en landbrugs- og fiskeripolitik
1. Unionen fastlaegger og gennemfarer en faelles landbrugs- og fiskeripolitik.
Det indre marked omfatter tillige landbruget, fiskeriet og handelen med landbrugs-
varer. Ved landbrugsvarer forstds jordbrugsprodukter, husdyrbrugsprodukter og
fiskeriprodukter samt varer, der direkte er forbundet med disse produkter, og som
har undergaet en farste bearbejdning. Ved omtale af den feelles landbrugspolitik

eller af landbruget og ved anvendelse af udtrykket "landbrugs-” er fiskeri ogsa
omfattet under hensyntagen til denne sektors seerlige karakteristika.

2. Bestemmelserne vedrgrende det indre markeds oprettelse og funktion finder
anvendelse pa landbrugsvarer, medmindre andet er bestemt i artiklerne 39-44.

3. De varer, pa hvilke bestemmelserne i artiklerne 39-44 finder anvendelse, er opreg-
netilistenibilag .

4. Det indre markeds funktion og udvikling skal for sa vidt angar landbrugsvarerne
ledsages af udformningen af en feelles landbrugspolitik.

Artikel 39 (tidligere art. 33 EF)
*k Malsaetningen for den feelles landbrugs- og fiskeripolitik

1. Den feelles landbrugspolitik har til formal:
a) at forgge landbrugets produktivitet ved fremme af den tekniske udvikling, ved
rationalisering af landbrugsproduktionen og ved den bedst mulige anvendelse af
produktionsfaktorerne, iseer arbejdskraften
b) herigennem at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, isaer ved
en forhgjelse af de individuelle indkomster for de i landbruget beskaeftigede per-
soner
c) at stabilisere markederne

d) at sikre forsyningerne

e) at sikre forbrugerne rimelige priser pa landbrugsvarer.



2. Ved udarbejdelsen af den feelles landbrugspolitik og de seerlige foranstaltninger,
som den kan medfare, tages der hensyn til:

a) landbrugserhvervets seerlige karakter, der falger af landbrugets sociale struk-
tur og af de strukturelle og naturbetingede forskelle mellem de forskellige land-
brugsomrader

b) ngdvendigheden af, at gnskelige tilpasninger gennemfares gradvis

c) den kendsgerning, at landbruget i medlemsstaterne udger en sektor, som er
sneevert forbundet med gkonomien som helhed.

Artikel 40 (tidligere art. 34 EF)
sk Feelles markedsordning for landbrugsvarer
1. Med henblik pa at na de i artikel 39 naevnte mal oprettes en fzelles ordning af

markederne for landbrugsvarer.

Alt efter varernes art skal denne markedsordning antage en af nedennaevnte for-
mer:

a) feelles konkurrenceregler

b) en tvungen samordning af de forskellige nationale markedsordninger

c) en europaeisk markedsordning.
2. Den feelles ordning under en af de i stk. 1 naevnte former kan omfatte alle foran-
staltninger, der er ngdvendige for at na de i artikel 39 fastsatte mal, iseer prisregule-
ring, statte til sdvel produktion som afseetning af de forskellige varer, oplagrings- og
udligningsordninger samt feelles ordninger til stabilisering af ind- eller udfarsel.
Den feelles ordning skal begraenses til at forfelge de i artikel 39 anfarte mal og bar
udelukke enhver form for forskelsbehandling af Unionens producenter eller forbru-

gere.

En eventuel feelles prispolitik skal baseres pa feelles kriterier og ensartede bereg-
ningsmetoder.

3. Med henblik pa at muliggare, at formalet med deni stk. 1 omhandlede feelles ord-
ning nas, kan der oprettes et eller flere struktur- og garantifonde for landbruget.
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Artikel 41 (tidligere art. 35 EF)
* Feelles landbrugsprojekter og -foranstaltninger

Med henblik pé at na de i artikel 39 anferte mal kan der inden for rammerne af den
faelles landbrugspolitik navnlig fastseettes bestemmelser om:

a) en effektiv samordning af de bestraebelser, der udfoldes inden for den faglige
uddannelses, forskningens og den landbrugsfaglige oplysnings omrade; denne
samordning kan indebeere, at projekter eller institutioner finansieres i faellesskab

b) feelles foranstaltninger med henblik pa udvidelse af forbruget af visse varer.

Artikel 42 (tidligere art. 36 EF)
% Undtagelser fra de feelles konkurrenceregler (landbrugsstatte)

Bestemmelserne i kapitlet om konkurrenceregler finder kun anvendelse pa produk-
tionen af og handelen med landbrugsvarer i det omfang, Europa-Parlamentet og
Radet beslutter dette inden for rammerne af de bestemmelser og efter den proce-
dure, der er fastsat i artikel 43, stk. 2, samt under hensyntagen til deni artikel 39
angivne malsaetning.

Radet kan pa forslag af Kommissionen tillade ydelse af stotte:

a) med henblik pa at beskytte bedrifter, der er ugunstigt stillet som falge af
strukturelle eller naturbetingede forhold

b) inden for rammerne af gkonomiske udviklingsprogrammer.

Artikel 43 (tidligere art. 37 EF)
s Retningslinjer for landbrugspolitikken; faelles ordning for
landbrugsprodukter

1. Kommissionen fremlaegger forslag vedrgrende udarbejdelse og iveerksaettelse af
den feelles landbrugspolitik, herunder ogsa om aflasning af nationale markedsord-
ninger med en af de i artikel 40, stk. 1, naevnte former for fzelles ordning, sével som
om iveerksaettelsen af de i dette afsnit seerligt naevnte foranstaltninger.

Disse forslag skal tage hensyn til sammenhangen mellem de landbrugsspgrgsmal,
som er omhandlet i dette afsnit.

2. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningspro-
cedure og efter hering af Det @konomiske og Sociale Udvalg den feelles ordning
for markederne for landbrugsvarer, der er naevnt i artikel 40, stk. 1, samt de avrige
bestemmelser, der er nadvendige for at virkeliggare malsaetningerne for den feel-
les landbrugs- og fiskeripolitik.
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3. Radet vedtager pa forslag af Kommissionen foranstaltninger vedrgrende fast-
saettelse af priser, afgifter, stotte og kvantitative begraensninger samt vedrg-
rende fastsaettelse og fordeling af fiskerimuligheder.

4. Pa dei stk. 2 anfarte betingelser kan den fzelles ordning, der er naevnt i artikel
40, stk. 1, aflgse nationale markedsordninger, safremt:

a) den feelles ordning yder medlemsstater, der modseetter sig en sadan aflgs-
ning, og som har en national ordning for vedkommende produktion, tilsvarende
garantier for de pageeldende producenters beskaeftigelse og levestandard, nar
der tages hensyn til det tempo, hvori den mulige tilpasning og ngdvendige spe-
cialisering kan gennemfgares, og

b) denne ordning sikrer samhandelen inden for Unionen betingelser svarende til
dem, der geelder pa et nationalt marked.

5. Safremt der er tilvejebragt en feelles ordning for visse ravarer, medens der endnu
ikke findes en feelles ordning for de hertil svarende forarbejdede produkter, kan de
pagaeldende ravarer indfgres fra lande uden for Unionen, hvis de anvendes til frem-
stilling af forarbejdede produkter, som er bestemt til udfarsel til tredjeland.

Artikel 44 (tidligere art. 38 EF)
% Udligningsafgifter

Séafremt en vare i en medlemsstat er underkastet en national markedsordning eller
en anden indenlandsk regulering med tilsvarende virkning, som i konkurrencemaes-
sig henseende pavirker en lignende produktion i en anden medlemsstat, paleegger
medlemsstaterne vedkommende vare en udligningsafgift ved indfarslen fra den
medlemsstat, i hvilken markedsordningen eller reguleringen findes, medmindre
denne medlemsstat palaegger en udligningsafgift ved udfarslen.

Kommissionen fastsaetter disse afgifter pa det niveau, som er ngdvendigt for at
genoprette ligevaegten; den kan ligeledes tillade anvendelsen af andre foranstalt-
ninger pa de vilkér og i den neermere udformning, som den fastseetter.
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AFSNIT IV
DEN FRIE BEVAGELIGHED FOR PERSONER,
TJENESTEYDELSER OG KAPITAL

KAPITEL 1
ARBEJDSKRAFTEN

Artikel 45 (tidligere art. 39 EF)
s Fri beveegelighed og ophold
1. Arbejdskraftens frie bevaegelighed sikres inden for Unionen.
2. Den forudseetter afskaffelse af enhver i nationaliteten begrundet forskelsbehand-

ling af medlemsstaternes arbejdstagere, for sa vidt angar beskeeftigelse, aflanning
og gvrige arbejdsvilkar.

3. Med forbehold af de begraensninger, der retfaerdiggeres af hensynet til den of-
fentlige orden, den offentlige sikkerhed og den offentlige sundhed, indebaerer den
retten til:

a) at sege faktisk tilbudte stillinger

b) frit at bevaege sig inden for medlemsstaternes omrade i dette gjemed

c) at tage ophold i en af medlemsstaterne for der at have beskaeftigelse i hen-

hold til de ved lov eller administrativt fastsatte bestemmelser, der gaelder for

indenlandske arbejdstageres beskaeftigelse

d) at blive boende pa en medlemsstats omrade pa de af Kommissionen ved for-
ordninger fastsatte vilkar efter at have haft ansaettelse der.

4. Bestemmelserne i denne artikel geelder ikke for anseettelser i den offentlige admi-
nistration.
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Artikel 46 (tidligere art. 40 EF)
*« Direktiver og forordninger om fri bevaegelighed

Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningsprocedu-
re og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg ved udstedelse af direktiver
eller forordninger de foranstaltninger, der er ngdvendige for at gennemfare arbejds-
kraftens frie bevaegelighed, séledes som denne er bestemt i artikel 45, iseer ved at:

a) sikre et snaevert samarbejde mellem de nationale arbejdskraftmyndigheder

b) afskaffe sadanne administrative fremgangsmader og sadan administrativ
praksis samt de for adgangen til ledige stillinger fastsatte frister, som hidrarer
enten fra indenlandsk lovgivning eller fra tidligere indgaede aftaler mellem med-
lemsstaterne, og hvis bibeholdelse ville hindre arbejdskraftens frie beveegelighed

c) afskaffe alle frister og andre begraensninger, som er fastsat enten i inden-
landsk lovgivning eller i aftaler, der tidligere er indgdet mellem medlemsstaterne,
og som byder arbejdstagere fra de gvrige medlemsstater andre vilkér for det frie
beskaeftigelsesvalg end dem, der geelder for indenlandske arbejdstagere

d) iveerkseette ordninger, der kan formidle og skabe ligevaegt mellem udbud og
efterspgrgsel pa arbejdsmarkedet pa en made, som udelukker alvorlig fare for
levestandarden og beskaeftigelsen i de forskellige egne og industrier.

Artikel 47 (tidligere art. 41 EF)
# Udveksling af unge arbejdstagere

Inden for rammerne af et faelles program fremmer medlemsstaterne udvekslingen
af unge arbejdstagere.

Artikel 48 (tidligere art. 42 EF)
*k Social tryghed for vandrende arbejdstagere, selvsteendige og pargrende

Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningsproce-
dure de foranstaltninger vedrarende social tryghed, der er ngdvendige for at gen-
nemfare arbejdskraftens frie bevaegelighed, iseer ved at indfere en ordning, som gar
det muligt at sikre vandrende arbejdstagere og selvstaendige samt deres ydelses-
berettigede parerende:

a) sammenlaegning af alle tidsrum, der i de forskellige nationale lovgivninger
tages i betragtning med henblik pa at indremme og opretholde retten til ydelser

og pa beregning af disse

b) betaling af ydelser til personer, der bor inden for medlemsstaternes omrader.
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Hvis et medlem af Radet erklzerer, at et udkast til en lovgivningsmaessig retsakt
som naevnt i stk. 1 vil bergre vigtige aspekter af den pagaeldende medlemsstats
sociale sikringssystem, herunder anvendelsesomrade, omkostninger og gkono-
misk struktur, eller bergre dette systems finansielle balance, kan medlemmet
anmode om, at spargsmalet foreleegges Det Europaeiske Rad. | sa fald suspenderes
den almindelige lovgivningsprocedure. Efter draftelse skal Det Europeeiske Rad
inden fire maneder efter denne suspension enten:

a) forelaegge Radet udkastet pa ny, hvilket bringer suspensionen af den almin-
delige lovgivningsprocedure til ophgr, eller

b) undlade at handle eller anmode Kommissionen om at forelaegge et nyt for-
slag; i sa fald anses den oprindeligt foreslaede retsakt for ikke-vedtaget.

KAPITEL 2
ETABLERINGSRETTEN

Artikel 49 (tidligere art. 43 EF)
s« Etableringsfrihed og forbud mod restriktioner

Inden for rammerne af nedennaevnte bestemmelser er der forbud mod restriktioner,
som hindrer statsborgere i en medlemsstat i frit at etablere sig pa en anden med-
lemsstats omrade. Dette forbud omfatter ogsa hindringer for, at statsborgere i en
medlemsstat, bosat pa en medlemsstats omrade, opretter agenturer, filialer eller
datterselskaber.

Med forbehold af bestemmelserne i kapitlet vedrgrende kapitalen indebaerer etab-
leringsfriheden adgang til at optage og udgve selvstaendig erhvervsvirksomhed
samt til at oprette og lede virksomheder, herunder navnlig selskaber i den i artikel
54 anfgrte betydning, pa de vilkar, som i etableringslandets lovgivning er fastsat for
landets egne statsborgere.

Artikel 50 (tidligere art. 44 EF)
s Direktiver om etableringsfrihed
1. Efter den almindelige lovgivningsprocedure og efter hgring af Det @konomiske

og Sociale Udvalg udsteder Europa-Parlamentet og Radet direktiver om gennemfa-
relse af etableringsfriheden inden for en bestemt erhvervsgren.

2. Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen udferer de opgaver, som er overdra-
get demi henhold til ovennaevnte bestemmelser, navnlig ved:
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a) i almindelighed i farste raskke at behandle de erhvery, for hvis vedkommende
etableringsfrihed i seerlig grad vil fremme udviklingen af produktion og handel

b) at sikre et snaevert samarbejde mellem de kompetente nationale myndigheder
med henblik pa at leere de seerlige forhold at kende, der gar sig geeldende inden
for Unionen pa de forskellige erhvervsomrader

c) at ophaeve de administrative fremgangsmader og saddan administrativ praksis,
som hidrarer fra indenlandsk lovgivning eller fra tidligere indgéede aftaler mellem
medlemsstaterne, og hvis bibeholdelse ville vaere en hindring for etableringsfri-
heden

d) at pase, at arbejdstagere fra en medlemsstat, som er beskeeftiget pa en an-
den medlemsstats omrade, kan forblive pa dette omrade for der at udeve selv-
staendig erhvervsvirksomhed, safremt de opfylder de betingelser, som de skulle
opfylde, hvis de kom ind i denne stat pa det tidspunkt, hvor de ville pabegynde
denne virksomhed

e) at gare det muligt for statsborgere i en medlemsstat at erhverve og udnytte
fast ejendom, der ligger i en anden medlemsstat, for sa vidt dette ikke strider
mod principperne i artikel 39, stk. 2

f) at lade den gradvise fjernelse af hindringerne for etableringsfriheden inden for
hver af de pageeldende erhvervsgrene geelde bade betingelserne for at oprette
agenturer, filialer eller datterselskaber pa en medlemsstats omrade, og betin-
gelserne for, at personale fra hovedvirksomheden kan indtraede i disses ledende
eller kontrollerende organer

g) i det ngdvendige omfang og med det formal at gere dem lige byrdefulde at
samordne de garantier, som kraeves i medlemsstaterne af de i artikel 54, stk. 2,
naevnte selskaber til beskyttelse af savel selskabsdeltagernes som tredjemands
interesser

h) at sikre, et etableringsvilkarene ikke fordrejes som falge af stetteforanstalt-
ninger fra medlemsstaternes side.

Artikel 51 (tidligere art. 45 EF)
% Udgvelse af offentlig myndighed; undtagne erhverv
Virksomhed, som varigt eller lejlighedsvis er forbundet med udevelse af offentlig

myndighed i en medlemsstat, er i den pageeldende stat ikke omfattet af bestem-
melserne i dette kapitel.

Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure und-
tage visse erhverv fra bestemmelserne i dette kapitel.
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Artikel 52 (tidligere art. 46 EF)
sk Seerlige regler for fremmede statsborgere begrundet i offentlig orden,
sikkerhed og sundhed

1. Bestemmelserne i dette kapitel og de forholdsregler, der traeffes i medfer heraf,

udelukker ikke anvendelse af love eller administrativt fastsatte bestemmelser, der
indeholder seerlige regler for fremmede statsborgere, og som er begrundet i hensy-
net til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller den offentlige sundhed.

2. Europa-Parlamentet og Radet udsteder efter den almindelige lovgivningsproce-
dure direktiver om samordning af ovennaevnte love og bestemmelser.

Artikel 53 (tidligere art. 47 EF)
%k Direktiver om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser m.v.

1. For at lette adgangen til at optage og udeve selvsteendig erhvervsvirksomhed
udsteder Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivningsproce-
dure direktiver om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser samt om samordning af medlemsstaternes love og admini-
strative bestemmelser om adgang til at optage og udeve selvstaendig erhvervs-
virksomhed.

2. For sa vidt angér udevelse af laegegerning eller lignende virksomhed eller af far-
maceutisk virksomhed, forudszetter den gradvise afskaffelse af restriktionerne en
samordning af de betingelser, der er opstillet af de forskellige medlemsstater for
udgvelse af sadanne erhverv.

Artikel 54 (tidligere art. 48 EF)
% Ligestilling i medlemsstaterne af selskaber og statsborgere

Selskaber, som er oprettet i overensstemmelse med en medlemsstats lovgivning, og
hvis vedtaegtsmaessige hjemsted, hovedkontor eller hovedvirksomhed er beliggende
inden for Unionen, ligestilles, for sa vidt angér anvendelsen af bestemmelserne i
dette kapitel, med personer, der er statsborgere i medlemsstaterne.

Ved selskaber forstas privatretlige selskaber, heri indbefattet kooperative selskaber,
samt alle andre juridiske personer, der henhgrer under den offentlige ret eller privat-
retten, med undtagelse af selskaber, som ikke arbejder med gevinst for gje.
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Artikel 55 (tidligere art. 294 EF)
* Ligestilling af medlemsstaternes statsborgere ved kapitalanbringelser

Med forbehold af de gvrige bestemmelser i traktaterne indrgmmer medlemssta-
terne de gvrige medlemsstaters statsborgere national behandling for sa vidt angar
kapitalanbringelser i de i artikel 54 naevnte selskaber.

KAPITEL 3
TJENESTEYDELSER

Artikel 56 (tidligere art. 49 EF)
sk Fri udveksling af tjenesteydelser og forbud mod restriktioner

Inden for rammerne af nedennavnte bestemmelser er der forbud mod restriktioner,
der hindrer fri udveksling af tjenesteydelser inden for Unionen, for sa vidt angar
statsborgere i medlemsstaterne, der er bosat i en anden medlemsstat end modta-
geren af den pageeldende ydelse.

Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure

udstreekke anvendelsen af bestemmelserne i dette kapitel til tjenesteydere, der er
statsborgere i et tredjeland og bosat inden for Unionen.

Artikel 57 (tidligere art. 50 EF)
*k Definition af tjenesteydelser

Som tjenesteydelser i traktaternes forstand betragtes de ydelser, der normalt udfe-
res mod betaling, i det omfang de ikke omfattes af bestemmelserne vedrgrende den
frie bevaegelighed for varer, kapital og personer.
Tjenesteydelserne omfatter iseer:

a) virksomhed af industriel karakter

b) virksomhed af handelsmaessig karakter

c) virksomhed af handveerksmaessig karakter

d) de liberale erhvervs virksomhed.
Med forbehold af bestemmelserne i kapitlet om etableringsretten kan tjenesteyde-

ren midlertidigt udgve sin virksomhed i den medlemsstat, hvor ydelsen praesteres,
pa samme vilkar, som den pageeldende stat fastsaetter for sine egne statsborgere.
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Artikel 58 (tidligere art. 51 EF)
¢ Tjenesteydelser vedr. transport, banker og forsikringsselskaber

1. Den frie udveksling af tjenesteydelser pa transportomradet omfattes af bestem-
melserne i afsnittet vedrgrende transport.

2. Liberaliseringen af de af bankernes og forsikringsselskabernes tjenesteydelser,
som er forbundet med kapitalbeveegelser, skal gennemfgres sidelgbende med libe-
ralisering af kapitalbevaegelserne.

Artikel 59 (tidligere art. 52 EF)
s Direktiver om liberalisering af tjenesteydelser

1. Europa-Parlamentet og Radet udsteder efter den almindelige lovgivningsproce-
dure og efter horing af Det @konomiske og Sociale Udvalg direktiver om gennemfg-
relse af liberaliseringen af en bestemt tjenesteydelse.

2. Dei stk. 1 omhandlede direktiver skal i almindelighed i farste raekke tage sigte pa
tjenesteydelser, som direkte pavirker produktionsomkostningerne, eller hvis liberali-
sering bidrager til at lette vareudvekslingen.

Artikel 60 (tidligere art. 53 EF)
% Videregdende liberalisering af tjenesteydelser

Medlemsstaterne bestraeber sig pa at gennemfare liberaliseringen af tjenesteydel-
ser i videre udstraekning, end de er forpligtet tili henhold til de direktiver, der er
udstedt i medfer af artikel 59, stk. 1, hvis deres almindelige gkonomiske situation og
forholdene i vedkommende erhvervsgren gar det muligt.

Kommissionen retter henstillinger til de pageeldende medlemsstater herom.

Artikel 61 (tidligere art. 54 EF)
sk Overgangsregler

Sa leenge begraensningerne i den frie udveksling af tjenesteydelser ikke er afskaf-
fet, anvender hver medlemsstat dem over for alle de i artikel 56, stk. 1, omhandlede
tjenesteydere, uanset disses nationalitet eller opholdssted.

Artikel 62 (tidligere art. 55 EF)
% Anvendelse af bestemmelserne om etableringsfrihed

Bestemmelserne i artiklerne 51-54 finder anvendelse pa det i dette kapitel omhand-
lede sagsomrade.
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KAPITEL 4
KAPITAL OG BETALINGER

Artikel 63 (tidligere art. 56 EF)
*k Frie kapitalbeveegelser og forbud mod restriktioner

1. Inden for rammerne af bestemmelserne i dette kapitel er alle restriktioner for
kapitalbevaegelser mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem medlemsstaterne
og tredjelande forbudt.

2.Inden for rammerne af bestemmelserne i dette kapitel er alle restriktioner for
betalinger mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem medlemsstaterne og
tredjelande forbudt.

Artikel 64 (tidligere art. 57 EF)
%k Begreensninger i frie kapitalbevaegelser til og fra tredjelande

1. Bestemmelserne i artikel 63 bergrer ikke anvendelsen over for tredjelande af re-
striktioner, der den 31. december 1993 eksisterer i henhold til national lovgivning el-
ler EU-lovgivning med hensyn til sddanne kapitalbevaegelser til eller fra tredjelande,
som vedrarer direkte investeringer, herunder investering i fast ejendom, etablering,
levering af finansielle tjenesteydelser eller vaerdipapirers adgang til kapitalmarkeder.
For sa vidt angar restriktioner, der eksisterer i henhold national lovgivning i Bulgarien,
Estland og Ungarn, er den relevante dato den 31. december 1999. For sa vidt angar
restriktioner, der eksisterer i henhold til national lovgivning i Kroatien, er den
relevante dato den 31. december 2002.

2. Idet det tilstraebes at virkeliggare malsaetningen om fri kapitalbevaegelighed mel-
lem medlemsstater og tredjelande i den stagrst mulige udstreekning, og uden at de
gvrige kapitler i traktaterne bergres heraf, vedtager Europa-Parlamentet og Radet
efter den almindelige lovgivningsprocedure de foranstaltninger om kapitalbevasgel-
ser til eller fra tredjelande, som vedrarer direkte investeringer, herunder investering

i fast ejendom, etablering, levering af finansielle tjenesteydelser eller vaerdipapirers
adgang til kapitalmarkeder.

3. Uanset stk. 2 kan Radet alene efter en szerlig lovgivningsprocedure med en-
stemmighed og efter hgring af Europa-Parlamentet vedtage foranstaltninger, der
er et tilbageskridt i EU-retten med hensyn til liberalisering af kapitalbevaegelser til
eller fra tredjelande



Artikel 65 (tidligere art. 58 EF)
* Medlemsstaternes ret til at anvende egne bestemmelser i
skattelovgivningen

1. Bestemmelserne i artikel 63 griber ikke ind i medlemsstaternes ret til:

a) at anvende de relevante bestemmelser i deres skattelovgivning, som sondrer
imellem skatteydere, hvis situation er forskellig med hensyn til deres bopaelssted
eller med hensyn til det sted, hvor deres kapital er investeret

b) at traeffe de ngdvendige foranstaltninger for at hindre overtraedelser af deres
nationale ret og forskrifter, iseer pa skatte- og afgiftsomradet og i forbindelse
med tilsynet med finansielle institutioner, eller til af administrative eller statisti-
ske hensyn at fastleegge procedurer for anmeldelse af kapitalbevaegelser eller
til at treeffe foranstaltninger, der er begrundet i hensynet til den offentlige orden
eller den offentlige sikkerhed.

2. Bestemmelserne i dette kapitel griber ikke ind i muligheden for at anvende sadan-
ne restriktioner for etableringsretten, der er forenelige med traktaterne.

3. De foranstaltninger og fremgangsmader, der er naevnt i stk. 1 og 2, ma ikke ud-
goare et middel til vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult begraensning af den frie
bevaegelighed for kapital og betalinger, som defineret i artikel 63.

4. Er der ikke vedtaget foranstaltninger i medfar af artikel 64, stk. 3, kan Kom-
missionen vedtage en afgarelse, hvorefter restriktive skatteforanstaltninger
vedtaget af en medlemsstat over for et eller flere tredjelande skal anses for at
veere forenelige med traktaterne, hvis de er begrundet ved et af Unionens mal

og er forenelige med det indre markeds funktion, og det samme kan Radet, hvis
Kommissionen inden for en periode pa tre maneder fra modtagelsen af den pageel-
dende medlemsstats anmodning ikke har vedtaget nogen afggrelse. Radet treeffer
afgerelse med enstemmighed pa anmodning af en medlemsstat.

Artikel 66 (tidligere art. 59 EF)
* Midlertidige beskyttelsesforanstaltninger over for tredjelande

Hvis kapitalbevaegelser til eller fra tredjelande under ganske seerlige omstaendig-
heder medfarer eller truer med at medfare alvorlige vanskeligheder for Den @kono-
miske og Monetaere Unions funktion, kan R&det, der treeffer afgarelse pa forslag af
Kommissionen og efter hgring af Den Europaeiske Centralbank, traeffe beskyttel-
sesforanstaltninger for en periode pa hgjst seks maneder over for tredjelande, hvis
sadanne foranstaltninger er strengt nadvendige.



AFSNIT V
ET OMRADE MED FRIHED, SIKKERHED 0G
RETFARDIGHED

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 67 (tidligere art. 61 EF)
sk Mal og midler for et omrade med frihed, sikkerhed og retfaerdighed

1. Unionen udger et omrade med frihed, sikkerhed og retfzerdighed, hvor de grund-
leeggende rettigheder og medlemsstaternes forskellige retssystemer og retstra-
ditioner respekteres.

2. Unionen sikrer, at der ikke foretages personkontrol ved de indre greenser, og
den udformer en fzelles politik for asyl, indvandring og kontrol ved de ydre graen-
ser, der bygger pa solidaritet mellem medlemsstaterne, og som er retfeerdig over
for tredjelandsstatsborgere. | forbindelse med dette afsnit sidestilles statslose
med tredjelandsstatsborgere.

3. Unionen bestraeber sig pa at sikre et hgjt sikkerhedsniveau ved hjeelp af foran-
staltninger til forebyggelse og bekeempelse af kriminalitet, racisme og fremmed-
had, ved koordinerings og samarbejdsforanstaltninger mellem politimyndigheder,
strafferetlige myndigheder og evrige kompetente myndigheder samt ved gensidig
anerkendelse af strafferetlige afgerelser og om ngdvendigt indbyrdes tilnaermelse
af medlemsstaternes straffelovgivning.

4. Unionen letter adgangen til domstolene, navnlig pa grundlag af princippet om
gensidig anerkendelse af retsafgorelser og udenretslige afgarelser om civilretlige
spergsmal.

Artikel 68
*k Det Europeeiske Rad udformer de overordnede retningslinier
Det Europaeiske Rad udformer strategiske retningslinjer for den lovgivningsmaes-

sige og operationelle programudformning i omradet med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed.
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Artikel 69
* De nationale parlamenters kontrol af naerhedsprincippet

De nationale parlamenter overvager i forbindelse med lovgivningsforslag og -initi-
ativer, der forelaegges inden for rammerne af kapitel 4 og 5, at naerhedsprincippet
overholdes i overensstemmelse med de neermere bestemmelser i protokollen om
anvendelse af narhedsprincippet og proportionalitetsprincippet.

Artikel 70
*k Evaluering af medlemsstaternes gennemfarelse af EU-politikker pa
omradet

Radet kan pa forslag af Kommissionen vedtage foranstaltninger om, hvordan med-
lemsstaterne i samarbejde med Kommissionen foretager en objektiv og upartisk
evaluering af deres myndigheders gennemfgrelse af Unionens politikker i dette
afsnit, iseer for at fremme den fulde anvendelse af princippet om gensidig aner-
kendelse, jf. dog artikel 258, 259 og 260. Europa-Parlamentet og de nationale
parlamenter underrettes om indholdet og resultaterne af denne evaluering.

Artikel 71
%k Staende komité for det operationelle samarbejde

Der nedseettes en staende komité i Radet, der skal sikre, at det operationelle sam-
arbejde om den indre sikkerhed fremmes og styrkes i Unionen. Uanset artikel 240
skal komitéen lette samordningen af medlemsstaternes kompetente myndighe-
ders indsats. Repraesentanter for Unionens bergrte organer, kontorer og agenturer
kan inddrages i komitéens arbejde. Europa-Parlamentet og de nationale parlamen-
ter holdes underrettet om arbejdet.

Artikel 72
sk Opretholdelse af lov og orden i medlemsstaterne
Dette afsnit er ikke til hinder for, at medlemsstaterne kan udgve deres befgjelser

med hensyn til opretholdelse af lov og orden og beskyttelse af den indre sikker-
hed.

Artikel 73
*k Samarbejde og koordinering mellem medlemsstaterne

Det star medlemsstaterne frit for indbyrdes og under eget ansvar at etablere
sadanne former for samarbejde og koordinering, som de finder hensigtsmzessige,
mellem de kompetente instanser inden for deres administration, der er ansvarlige
for beskyttelse af den nationale sikkerhed.
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Artikel 74 (tidligere art. 66 EF)
#* Administrativt samarbejde mellem nationale myndigheder og med
Kommissionen

Radet vedtager foranstaltninger med henblik pa at sikre administrativt samarbejde
mellem de kompetente myndigheder i medlemsstaterne pa de omrader, der er om-
fattet af dette afsnit, og mellem disse myndigheder og Kommissionen. Det traeffer
afgerelse pa forslag af Kommissionen, jf. dog artikel 76, og efter hgring af Europa-
Parlamentet.

Artikel 75
% Foranstaltninger til forebyggelse og bekaampelse af terrorisme m.v.

Hvis det er ngdvendigt for at nd malene i artikel 67 for sa vidt angar forebyggelse
og bekeempelse af terrorisme og dermed beslaegtede aktiviteter, fastsaetter Euro-
pa-Parlamentet og Radet ved forordning efter den almindelige lovgivningsproce-
dure en ramme for administrative foranstaltninger vedrerende kapitalbevaegelser
og betalinger, herunder indefrysning af midler, finansielle aktiver eller gkonomiske
gevinster, der tilharer, ejes eller besiddes af fysiske eller juridiske personer, grup-
per eller ikke-statslige enheder.

Radet vedtager pa forslag af Kommissionen foranstaltninger for at gennemfare
den i stk. 1 naevnte ramme.

De retsakter, der er naevnt i denne artikel, skal indeholde de ngdvendige bestem-
melser om retsgarantier.

Artikel 76
< Delt initiativret

Retsakter som naevnt i kapitel 4 og 5 samt foranstaltninger som naevnt i artikel
74, der skal sikre administrativt samarbejde pa de omrader, der er naevnt i disse
kapitler, vedtages:

a) pa forslag af Kommissionen eller

b) pa initiativ af en fjerdedel af medlemsstaterne.
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KAPITEL 2

POLITIKKERNE FOR GRANSEKONTROL, ASYL OG
INDVANDRING

Artikel 77
*k Mal og kompetence for den feelles politik for greensekontrol

1. Unionen udformer en politik, der skal sikre,

a) at personer uanset nationalitet ikke kontrolleres ved passage af de indre
greenser

b) at der foretages personkontrol og effektiv overvagning ved passage af de
ydre graenser

c) at der gradvis indfares et integreret system for forvaltningen af de ydre
graenser.

2. Med henblik pa stk. 1 vedtager Europa-Parlamentet og Radet efter den alminde-
lige lovgivningsprocedure foranstaltninger pa felgende omrader:

a) den feelles politik for visa og andre tilladelser til kortvarigt ophold
b) personkontrol ved passage af de ydre graenser

c) betingelser for tredjelandsstatsborgeres muligheder for frit at rejse inden
for Unionen i en kortere periode

d) nadvendige tiltag til den gradvise udvikling af et integreret system for for-
valtningen af de ydre graenser

e) reglerne om, at personer uanset nationalitet ikke kontrolleres ved passage
af de indre graenser.

3. Safremt en handling fra Unionens side viser sig pakraevet for at gore det lettere
at udeve den ret, der er naevnt i artikel 20, stk. 2, litra a), og hvis traktaterne ikke
indeholder forngden hjemmel hertil, kan Radet efter en seerlig lovgivningsproce-
dure fastsaette bestemmelser vedrarende pas, identitetskort, opholdsbeviser
eller andre dokumenter, der er sidestillet hermed. Radet treeffer afgerelse med
enstemmighed efter hgring af Europa-Parlamentet.



4. Denne artikel bergrer ikke medlemsstaternes kompetence med hensyn til geo-
grafisk afgreensning af deres graenser i overensstemmelse med folkeretten.

Artikel 78 (tidligere art. 63, nr. 1 og 2, EF, og artikel 64, stk. 2, EF)
*k Den feelles asylpolitik

1. Unionen udformer en feelles politik for asyl, subsidizer beskyttelse og midler-
tidig beskyttelse med henblik pa at tilbyde en passende status til enhver tred-
jelandsstatsborger, der har behov for international beskyttelse, og pa at sikre
overholdelse af non refoulement-princippet. Denne politik skal vaere i overens-
stemmelse med Genéve-konventionen af 28. juli 1951, protokollen af 31. januar
1967 om flygtninges retsstilling og andre relevante traktater.

2. Med henblik pa stk. 1 vedtager Europa-Parlamentet og Radet efter den alminde-
lige lovgivningsprocedure foranstaltninger vedrerende et feelles europaeisk asylsy-
stem, der omfatter:

a) en ensartet asylstatus for tredjelandsstatsborgere, der galder i hele Unio-
nen

b) en ensartet status for subsidieer beskyttelse for tredjelandsstatsborgere,
der ikke har opnaet europzeisk asyl, men har behov for international beskyt-
telse

c) et feelles system, der tager sigte pa midlertidig beskyttelse af fordrevne i
tilfselde af massetilstremning

d) feelles procedurer for tildeling og fratagelse af ensartet status for asyl eller
subsidiaer beskyttelse

e) kriterier og procedurer til bestemmelse af, hvilken medlemsstat der er ansvar-
lig for behandlingen af en ansggning om asyl eller subsidieer beskyttelse

f) standarder for modtagelse af asylansggere eller ansggere om subsidizer be-
skyttelse

g) partnerskab og samarbejde med tredjelande for at styre tilstramningen af
personer, der ansgger om asyl eller subsidizer eller midlertidig beskyttelse.

3. Hvis en eller flere medlemsstater star over for en ngdsituation i form af en plud-
selig tilstramning af tredjelandsstatsborgere, kan Radet pa forslag af Kommissionen
vedtage midlertidige foranstaltninger til fordel for den eller de bergrte medlemssta-
ter. Det treeffer afgarelse efter horing af Europa-Parlamentet.
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Artikel 79 (tidligere art. 63, nr. 3 og 4, EF)
s Den feelles indvandringspolitik

1. Unionen udformer en feelles indvandringspolitik med henblik pa at sikre en ef-
fektiv styring af migrationsstremme i alle faser, en retfeerdig behandling af tredje-
landsstatsborgere, der opholder sig lovligt i medlemsstaterne, samt forebyggelse
og oget bekeempelse af ulovlig indvandring og menneskehandel.

2. Med henblik pa stk. 1 vedtager Europa-Parlamentet og Radet efter den alminde-
lige lovgivningsprocedure foranstaltninger pa felgende omrader:

a) betingelser for indrejse og ophold samt standarder for medlemsstaternes
udstedelse af langtidsvisa og opholdstilladelser, bl.a. med henblik pa familiesam-
menfgring

b) definition af rettighederne for tredjelandsstatsborgere, der opholder sig lov-
ligt i en medlemsstat, herunder betingelserne for fri bevaegelighed og ophold i
de gvrige medlemsstater

c) ulovlig indvandring og ulovligt ophold, herunder udsendelse og repatriering af
personer med ulovligt ophold

d) bekeempelse af menneskehandel, isser handel med kvinder og bern.

3. Unionen kan indga tilbagetagelsesaftaler med tredjelande vedrgrende tilbage-
venden til det oprindelige hjemland eller tidligere opholdsland af tredjelandsstats-
borgere, der ikke opfylder eller ikke laengere opfylder betingelserne for indrejse,
tilstedeveerelse eller ophold i en af medlemsstaterne.

4. Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure
fastsaette foranstaltninger, der skal fremme og stotte medlemsstaternes indsats
med henblik pa at fremme integration af tredjelandsstatsborgere, der opholder
sig lovligt pa deres omrade, uden at der er tale om nogen form for harmonisering
af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser.

5. Denne artikel bergrer ikke medlemsstaternes ret til at fastleegge antallet af
tredjelandsstatsborgere, der kan indrejse fra tredjelande pa deres omrade for at
soge et arbejde som lanmodtager eller selvstaendig erhvervsdrivende.

Artikel 80
*k Solidaritet og ansvarsfordeling
De EU-politikker, der er omhandlet i dette kapitel, samt gennemfarelsen heraf er

underlagt princippet om solidaritet og rimelig ansvarsfordeling mellem medlems-
staterne, herunder for sa vidt angar de finansielle aspekter. Nar det er ngdven-
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digt, skal EU-retsakter vedtaget i henhold til dette kapitel indeholde passende
bestemmelser vedrgrende anvendelsen af dette princip.

KAPITEL 3
SAMARBEJDE OM CIVILRETLIGE SPORGSMAL

Artikel 81 (tidligere art. 65 EF)

*x Etablering af civilretligt samarbejde
1. Unionen etablerer et samarbejde om civilretlige spgrgsmal med graenseoverskri-
dende virkninger, der bygger pa princippet om gensidig anerkendelse af retsafge-
relser og udenretslige afgorelser. Dette samarbejde kan omfatte vedtagelse af
foranstaltninger vedrgrende indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser.

2. Med henblik pa stk. 1 vedtager Europa-Parlamentet og Radet efter den almin-
delige lovgivningsprocedure, navnlig nar det er ngdvendigt for det indre markeds

funktion, foranstaltninger, der skal sikre:

a) gensidig anerkendelse mellem medlemsstaterne af retsafgerelser og uden-
retslige afgarelser samt fuldbyrdelse heraf

b) forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter pa tvaers af graenserne

c) forenelighed mellem medlemsstaternes regler om lovvalg og om retternes
kompetence

d) samarbejde om bevisoptagelse
e) effektiv adgang til domstolene
f) fijernelse af hindringer for en tilfredsstillende afvikling af civile retssager, om
nadvendigt ved at fremme foreneligheden mellem medlemsstaternes civile rets-
plejeregler
g) udformning af alternative metoder til tvistbileeggelse
h) stotte til uddannelse af dommere samt andet personale i retsvaesenet.
3. Uanset stk. 2 fastleegges foranstaltninger vedrerende familieret med graense-

overskridende virkninger af Radet efter en scerlig lovgivningsprocedure. Radet
treeffer afgerelse med enstemmighed efter hering af Europa-Parlamentet.
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Radet kan pa forslag af Kommissionen vedtage en afggrelse om, hvilke familie-
retlige aspekter med greenseoverskridende virkninger der kan vaere omfattet af
retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure. Radet traeffer
afgarelse med enstemmighed efter hering af Europa-Parlamentet.

Det forslag, der er naevnt i andet afsnit, fremsendes til de nationale parlamenter.
Hvis et nationalt parlament ger indsigelse inden for en frist pa seks maneder efter
denne fremsendelse, vedtages den i stk. 2 naevnte afggrelse ikke. Hvis der ikke
gores indsigelse, kan Radet vedtage den pageeldende afgerelse.

KAPITEL 4
RETLIGT SAMARBEJDE | STRAFFESAGER

Artikel 82
sk Principper, mal og midler for det strafferetlige samarbejde

1. Det retlige samarbejde i straffesager i Unionen bygger pa princippet om gensi-
dig anerkendelse af domme og retsafggrelser og omfatter indbyrdes tilnarmelse
af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser pa de omrader, der er
naevnt i stk. 2 ogi artikel 83.

Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningsproce-
dure foranstaltninger med henblik pa:

a) at fastleegge regler og procedurer, der skal sikre anerkendelse af alle former
for domme og retsafggrelser i hele Unionen

b) at forebygge og lose konflikter mellem medlemsstaterne om retternes kom-
petence

c) at statte uddannelse af dommere og anklagere samt andet personale i rets-
vaesenet

d) at fremme samarbejdet mellem judicielle eller tilsvarende myndigheder i
medlemsstaterne i forbindelse med strafforfalgning og fuldbyrdelse af afgarel-
ser.

2.1den udstraekning det er nadvendigt for at lette den gensidige anerkendelse af
domme og retsafgarelser samt det politimaessige og retlige samarbejde i straffe-
sager med en graenseoverskridende dimension, kan Europa-Parlamentet og Radet
fastsaette minimumsregler ved direktiver efter den almindelige lovgivningsproce-
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dure. Disse minimumsregler tager hensyn til forskellene mellem medlemsstater-
nes retstraditioner og retssystemer.

Reglerne vedrarer:
a) gensidig anerkendelse af bevismidler mellem medlemsstaterne
b) enkeltpersoners rettigheder inden for strafferetsplejen
c) kriminalitetsofres rettigheder

d) andre scerlige elementer i strafferetsplejen, som Radet forudgaende har
fastsat ved en afgorelse; ved vedtagelsen af denne afggrelse treeffer Radet
afgerelse med enstemmighed efter Europa-Parlamentets godkendelse.

Vedtagelse af de minimumsregler, der er omhandlet i dette stykke, er ikke til
hinder for, at medlemsstaterne kan opretholde eller indfare et hgjere beskyttel-
sesniveau for personer.

3. Hvis et medlem af Radet finder, at et udkast til direktiv som naevnt i stk. 2 vil
bergre grundlaeggende aspekter af den pagaeldende medlemsstats strafferetlige
system, kan medlemmet anmode om, at udkastet til direktiv forelaegges Det
Europeeiske Rad. | sa fald suspenderes den almindelige lovgivningsprocedure. Efter
droftelse skal Det Europaeiske Rad i tilfeelde af konsensus inden fire maneder efter
denne suspension forelaegge Radet udkastet pa ny, hvilket bringer suspensionen
af den almindelige lovgivningsprocedure til opher.

| tilfeelde af uenighed og hvis mindst ni medlemsstater gnsker at indfere et for-
staerket samarbejde pa grundlag af det pageeldende udkast til direktiv, under-
retter de inden for samme tidsfrist Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen
herom. | et sadant tilfeelde anses den bemyndigelse til at indlede et forstaerket
samarbejde, der er naevnt i artikel 20, stk. 2, i traktaten om Den Europaeiske Union
og artikel 208, stk. 1, i denne traktat for at veere givet, og bestemmelserne om
forsteaerket samarbejde finder anvendelse.

Artikel 83
s Minimumsharmonisering af strafbare handlinger og strafferammer

1. Europa-Parlamentet og Radet kan ved direktiv efter den almindelige lovgiv-
ningsprocedure fastsaette minimumsregler for, hvad der skal anses for strafbare
handlinger, samt for straffene herfor pa omrader med kriminalitet af szerlig grov
karakter, der har en graenseoverskridende dimension som falge af overtraedelser-
nes karakter eller konsekvenser eller af et sarligt behov for at bekeempe dem pa
faelles grundlag.
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Der er tale om falgende kriminalitetsomrader: terrorisme, menneskehandel og
seksuel udnyttelse af kvinder og bgrn, ulovlig narkotikahandel, ulovlig vabenhan-
del, hvidvaskning af penge, korruption, forfalskning af betalingsmidler, edb-krimi-
nalitet og organiseret kriminalitet.

Pa baggrund af udviklingen i kriminaliteten kan Radet vedtage en afgarelse om an-
dre kriminalitetsomrader, der opfylder de i dette stykke omhandlede kriterier. Det
treeffer afgerelse med enstemmighed efter Europa-Parlamentets godkendelse.

2. Nar en indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes love og administrative be-
stemmelser pa det strafferetlige omrade viser sig absolut nadvendig for at sikre
effektiv gennemfarelse af en EU-politik pa et omrade, der er omfattet af har-
moniseringsforanstaltninger, kan der ved direktiver fastsaettes minimumsregler
for, hvad der skal anses for strafbare handlinger, samt for straffene herfor pa det
pageeldende omrade. Disse direktiver vedtages efter en almindelig eller szerlig
lovgivningsprocedure, der er identisk med den, der anvendes til vedtagelse af de
pageeldende harmoniserings-foranstaltninger, jf. dog artikel 76.

3. Hvis et medlem af Radet finder, at et udkast til direktiv som naevnt i stk. 1 eller
2 vil bergre grundleeggende aspekter af den pageldende medlemsstats straf-
feretlige system, kan medlemmet anmode om, at udkastet til direktiv forelaegges
Det Europaeiske Rad. | sa fald suspenderes den almindelige lovgivningsprocedure.
Efter droftelse skal Det Europaeiske Rad i tilfeelde af konsensus inden fire maneder
efter denne suspension foreleegge Radet udkastet pa ny, hvilket bringer suspen-
sionen af den almindelige lovgivningsprocedure til ophgr.

| tilfeelde af uenighed og hvis mindst ni medlemsstater gnsker at indfere et for-
steerket samarbejde pa grundlag af det pageeldende udkast til direktiv, under-
retter de inden for samme tidsfrist Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen
herom. I et sadant tilfeelde anses den bemyndigelse til at indlede et forstaerket
samarbejde, der er naevnt i artikel 20, stk. 2, i traktaten om Den Europaeiske Union
og artikel 329, stk. 1, i denne traktat for at veere givet, og bestemmelserne om
forsteerket samarbejde finder anvendelse.

Artikel 84
*k Kriminalitetsforebyggelse

Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure
fastsaette foranstaltninger for at fremme og stotte medlemsstaternes indsats
inden for kriminalitetsforebyggelse, uden at der er tale om nogen form for harmo-
nisering af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser.



Artikel 85
sk Eurojust

1. Eurojusts opgave er at stotte og styrke koordineringen og samarbejdet mellem
de nationale myndigheder, der har til opgave at efterforske og forfalge grov kri-
minalitet, der bergrer to eller flere medlemsstater eller kraever retsforfalgning pa
feelles basis, pa grundlag af operationer foretaget af medlemsstaternes myndig-
heder og Europol samt oplysninger fra disse.

Med henblik herpa fastleegger Europa-Parlamentet og Radet ved forordning efter
den almindelige lovgivningsprocedure Eurojusts struktur, funktionsmade, indsats-
omrade og opgaver. Disse opgaver kan omfatte:

a) iveerksaettelse af efterforskning af straffesager samt forslag til de nationale
kompetente myndigheder om at indlede retsforfalgning, iseer vedrerende over-
traedelser, der skader Unionens finansielle interesser

b) koordinering af efterforskning og retsforfelgning som omhandlet i litra a)

c) styrkelse af det retlige samarbejde, herunder gennem lasning af konflikter
om retternes kompetence og gennem et teet samarbejde med Det Europaeiske
Retlige Netveerk.

I disse forordninger fastlaegges ligeledes de narmere bestemmelser for Europa-
Parlamentets og de nationale parlamenters tilknytning til evalueringen af Euro-
justs virke.

2. | forbindelse med retsforfalgning som omhandlet i stk. 1, og uden at dette berg-
rer artikel 86, foretager de kompetente nationale personer de formelle handlinger
inden for retsplejen.

Artikel 86
*k Oprettelse af en europeeisk anklagemyndighed

1. For at bekaempe lovovertraedelser, der skader Unionens finansielle interesser,
kan Radet ved forordning efter en szerlig lovgivningsprocedure oprette en europae-
isk anklagemyndighed ud fra Eurojust. Radet treeffer afgerelse med enstemmig-
hed efter Europa- Parlamentets godkendelse.

I tilfelde af manglende enstemmighed kan en gruppe pa mindst ni medlemsstater
anmode om, at udkastet til forordning foreleegges Det Europaeiske Rad. | sa fald
suspenderes proceduren i Radet. Efter dreftelse og i tilfeelde af konsensus skal
Det Europaeiske Rad inden fire maneder efter denne suspension foreleegge Radet
udkastet pa ny med henblik pa vedtagelse.
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| tilfeelde af uenighed og hvis mindst ni medlemsstater gnsker at indfere et for-
steerket samarbejde pa grundlag af det pagaeldende udkast til forordning, under-
retter de inden for samme tidsfrist Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen
herom. | et sadant tilfeelde anses den bemyndigelse til at indlede et forsteerket
samarbejde, der er naevnt i artikel 20, stk. 2, i traktaten om Den Europaeiske Union
og artikel 329, stk. 1, i denne traktat, for at veere givet, og bestemmelserne om
forsteerket samarbejde finder anvendelse.

2. Den Europaiske Anklagemyndighed har kompetence til eventuelt i samarbejde
med Europol at foretage efterforskning og retsforfelgning i forbindelse med ger-

ningsmaend og medvirkende til lovovertraedelser, der skader Unionens finansielle
interesser, som fastlagt i den i stk. 1 naevnte forordning, samt til at stille dem for
en domstol. Den Europaeiske Anklagemyndighed optreeder som offentlig anklager
ved medlemsstaternes kompetente domstole.

3. Ved forordning som naevnt i stk. 1, fastsaettes statutten for Den Europaeiske
Anklagemyndighed, betingelserne for udevelsen af dens funktioner, procedu-
rereglerne for dens virksomhed samt regler om anerkendelse af bevismidler og
regler om domstolskontrol med de processkrifter, som Den Europzeiske Anklage-
myndighed udarbejder under udgvelsen af sit hverv.

4. Det Europeeiske Rad kan samtidig eller efterfalgende vedtage en afgarelse om
andring af stk. 1 for at udvide Den Europaeiske Anklagemyndigheds befgjelser til
at omfatte bekampelse af grov kriminalitet med en greenseoverskridende dimen-
sion og som en konsekvens heraf om andring af stk. 2 for sa vidt angar gernings-
maend og medvirkende til grov kriminalitet, der bergrer flere medlemsstater. Det
Europeeiske Rad treeffer afgerelse med enstemmighed efter Europa-Parlamentets
godkendelse og efter hgring af Kommissionen.

KAPITEL 5
POLITISAMARBEJDE

Artikel 87 (delvis tidligere art. 30 EU)
k Omfang, mal og midler

1. Unionen etablerer et politisamarbejde, der inddrager alle medlemsstaternes
kompetente myndigheder, herunder politi, toldmyndigheder og andre szerlige rets-
handhzaevende myndigheder inden for forebyggelse, afslaring og efterforskning af
strafbare handlinger.

2. Med henblik pa stk. 1 kan Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige
lovgivningsprocedure fastleegge foranstaltninger vedrerende:
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a) indsamling, opbevaring, behandling, analyse og udveksling af relevante oplys-
ninger

b) statte til uddannelse af personale og samarbejde om udveksling af perso-
nale, om udstyr og om kriminalitetsforskning

c) feelles efterforskningsteknikker vedrgrende afslaring af grove former for orga-
niseret kriminalitet.

3. Radet kan efter en seerlig lovgivningsprocedure fastlaegge foranstaltninger
vedrgrende operationelt samarbejde mellem de myndigheder, der er omhandlet i
denne artikel. Radet treffer afgerelse med enstemmighed efter hgring af Europa-
Parlamentet.

I tilfeelde af manglende enstemmighed kan en gruppe pa mindst ni medlemsstater
anmode om, at udkastet til foranstaltninger foreleegges Det Europeeiske Rad. I sa
fald suspenderes proceduren i Radet. Efter dreftelse og i tilfeelde af konsensus
skal Det Europeeiske Rad inden fire maneder efter denne suspension forelaegge
Radet udkastet pa ny med henblik pa vedtagelse.

| tilfeelde af uenighed og hvis mindst ni medlemsstater gnsker at indfere et for-
staerket samarbejde pa grundlag af det pageeldende udkast til foranstaltninger,
underretter de inden for samme tidsfrist Europa-Parlamentet, Radet og Kommissi-
onen herom. | et sadant tilfeelde anses den bemyndigelse til at indlede et forsteer-
ket samarbejde, der er naevnt i artikel 20, stk. 2, i traktaten om Den Europaeiske
Union og artikel 329, stk. 1, i denne traktat, for at veere givet, og bestemmelserne
om forstaerket samarbejde finder anvendelse.

Den seerlige procedure, der er fastsat i andet og tredje afsnit, finder ikke anven-
delse pa retsakter, der udger en udbygning af Schengenreglerne.

Artikel 88
*x Europol

1. Europols opgave er at stotte og styrke indsatsen hos medlemsstaternes po-
litimyndigheder og andre retshandhaevende myndigheder og deres indbyrdes
samarbejde om forebyggelse og bekeempelse af grov kriminalitet, der bergrer to
eller flere medlemsstater, terrorisme og de former for k riminalitet, der skader en
feelles interesse, som er omfattet af en EU-politik.

2. Europa-Parlamentet og Radet fastleegger ved forordning efter den almindelige
lovgivningsprocedure Europols struktur, funktionsmade, indsatsomrade og opga-
ver. Disse opgaver kan omfatte:
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a) indsamling, opbevaring, behandling, analyse og udveksling af oplysninger,
der fremsendes af bl.a. medlemsstaternes eller tredjelandes myndigheder eller
eksterne organisationer

b) samordning, tilretteleeggelse og udfarelse af efterforskning og operative
aktioner, der gennemfares sammen med medlemsstaternes kompetente myn-
digheder eller inden for rammerne af faelles efterforskningshold, eventuelt i
samarbejde med Eurojust.

| disse forordninger fastleegges ligeledes de narmere bestemmelser for Europa-
Parlamentets kontrol af Europols aktiviteter sammen med de nationale parlamen-
ter.

3. Alle Europols operative aktioner skal foretages i samarbejde og i forstaelse med
myndighederne i den eller de medlemsstater, hvis omrade er bergrt. Anvendelse
af tvangsindgreb hgrer udelukkende ind under de kompetente nationale myndig-
heder.

Artikel 89 (tidligere art. 32 EU)
*k Myndighedsudgvelse pa en anden medlemsstats omrade
Radet fastleegger efter en seerlig lovgivningsprocedure de betingelser og begraens-
ninger, hvorunder medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. artikel 82 og 87,
kan arbejde pa en anden medlemsstats omrade i samarbejde og i forstaelse med

denne stats myndigheder. Radet treeffer afgerelse med enstemmighed efter hg-
ring af Europa-Parlamentet.

AFSNIT VI
TRANSPORT

Artikel 90 (tidligere art. 70 EF)
* Feelles transportpolitik

Pa det i dette afsnit omhandlede sagsomrade sgges traktaternes mal naet inden
for rammerne af en feelles transportpolitik.
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Artikel 91 (tidligere art. 71 EF)
sk Procedure for vedtagelse af feelles regler for transportomradet

1. Med henblik pa gennemfarelsen af artikel 90 og under hensyntagen til transport-
spagrgsmalenes seerlige karakter fastsaetter Europa-Parlamentet og Radet efter
den almindelige lovgivningsprocedure og efter hgring af Det @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget:

a) feelles regler for international transport til eller fra en medlemsstats omrade
eller gennem en eller flere medlemsstaters omrader

b) de betingelser, under hvilke transportvirksomheder har adgang til at udfere
interne transporter i en medlemsstat, hvor de ikke er hiemmehgrende

c) foranstaltninger til forbedring af transportsikkerheden
d) alle andre formalstjenlige bestemmelser.

2.1 forbindelse med vedtagelsen af foranstaltningerne som naevnt i stk. 1 tages
der hensyn til tilfeelde, hvor deres anvendelse i alvorlig grad vil kunne pavirke leve-
standarden og beskeeftigelsen i visse omrader samt udnyttelsen af transportmate-
riellet.

Artikel 92 (tidligere art. 72 EF)
* Overgangsregler

Indtil de i artikel 91, stk. 1, omhandlede bestemmelser er fastsat, kan ingen med-
lemsstat, uden at Radet med enstemmighed vedtager en foranstaltning om fravi-
gelse, @&ndre de bestemmelser, der gaelder pa transportomradet den 1. januar 1958
eller for tiltreedende staters vedkommende pa datoen for tiltraedelsen pa en sadan
made, at de direkte eller indirekte bliver mindre gunstige for transportvirksomheder
fra andre medlemsstater end for indenlandske transportvirksomheder.

Artikel 93 (tidligere art. 73 EF)
%k Seerlige statteforanstaltninger der er forenelige med traktaten
Stgtteforanstaltninger, som modsvarer behovet for en samordning af transport-

vaesenet, eller som udger godtggarelse for visse forpligtelser, der har sammenhang
med begrebet offentlig tjenesteydelse, er forenelige med traktaterne.
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Artikel 94 (tidligere art. 74 EF)
sk Foranstaltninger vedr. transportpriser og -vilkar

Enhver foranstaltning, der treeffes inden for rammerne af traktaterne vedrgrende
transportpriser og -vilkar, skal tage hensyn til transportvirksomhedernes gkonomi-
ske situation.

Artikel 95 (tidligere art. 75 EF)
*k Afskaffelse af forskelsbehandling vedr. transportpriser og -vilkar

1.1 samfeerdselen inden for Unionen forbydes enhver forskelsbehandling, som be-
star i, at en transportvirksomhed for samme transportforbindelse anvender forskel-
lige transportpriser og -vilkar pd samme slags gods, alt efter godsets oprindelses-
eller bestemmelsesland.

2. Bestemmelsen i stk. 1 udelukker ikke, at andre foranstaltninger kan vedtages af
Europa-Parlamentet og Radet i medfer af artikel 91, stk. 1.

3. Pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet og Det @ko-
nomiske og Sociale Udvalg fastszetter Radet regler, der sikrer gennemfarelsen af
bestemmelserne i stk. 1.

Det kan iseer fastsaette de bestemmelser, der er ngdvendige for at gere det muligt
for Unionens institutioner at pase overholdelsen af den i stk. 1 navnte regel og for
at sikre brugerne den fulde fordel af denne.

4. P4 eget initiativ eller efter anmodning af en medlemsstat undersgger Kommis-
sionen de i stk. 1 omhandlede tilfeelde af forskelsbehandling, og efter at have
indhentet udtalelse fra de pageeldende medlemsstater treeffer den de ngdvendige
afgerelser inden for rammerne af de i overensstemmelse med bestemmelserne i
stk. 3 fastlagte regler.

Artikel 96 (tidligere art. 76 EF)
*k Forbud mod national understattelse eller beskyttelse af virksomheder

1. Ved transport inden for Unionen er det forbudt medlemsstaterne at anvende pri-
ser og vilkar, der indebaerer nogen form for understattelse eller beskyttelse til fordel
for en eller flere bestemte virksomheder eller industrier, medmindre Kommissionen
giver bemyndigelse dertil.

2. Kommissionen undersgger pa eget initiativ eller pa begeering af en medlemsstat
de i stk. 1 omhandlede priser og vilkar, idet den pa den ene side isaer tager hensyn til
de krav, som en hensigtsmaessig regional gkonomisk politik stiller, til de underudvik-
lede omraders behov og til problemerne i omrader, der er alvorligt bergrt af politiske
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forhold, og pa den anden side til virkningerne af disse priser og vilkar pa konkurren-
cen mellem de forskellige transportgrene.

Efter at have indhentet udtalelse fra de pageeldende medlemsstater traeffer Kom-
missionen de forngdne afgerelser.

3. Det i stk. 1 omhandlede forbud gaelder ikke konkurrencetariffer.

Artikel 97 (tidligere art. 77 EF)
s Nedbringelse af afgifter og gebyrer ved graensepassage
Afgifter eller gebyrer, som en transportvirksomhed ved graeensepassage opkreever

ud over transportpriserne, ma ikke overstige et rimeligt niveau i betragtning af de
med passagen faktisk forbundne omkostninger.

Medlemsstaterne bestraeber sig pa gradvis at nedbringe disse omkostninger.

Kommissionen kan rette henstillinger til medlemsstaterne med henblik pa anvendel-
sen af denne artikel.

Artikel 98 (tidligere art. 78 EF)
sk Seerregel for Tyskland
Bestemmelserne i dette afsnit af traktaten udger ingen hindring for de foranstalt-
ninger, der er truffet i Forbundsrepublikken Tyskland, for sa vidt disse er ngdvendige
for at opveje de af Tysklands deling forarsagede ulemper for gkonomien i visse af
Forbundsrepublikkens omrader, der bergres af denne deling. Fem ar efter Lissabon-

traktatens ikrafttreedelse kan Radet pa forslag af Kommissionen vedtage en afggo-
relse om ophaevelse af denne artikel.

Artikel 99 (tidligere art. 79 EF)
%k Hering af et radgivende udvalg i transportspargsmal

Der oprettes et radgivende udvalg for Kommissionen sammensat af sagkyndige
udpeget af medlemsstaternes regeringer. Kommissionen hgrer dette udvalg i trans-
portspargsmal, nar den skenner det hensigtsmeessigt.

Artikel 100 (tidligere art. 80 EF)
sk Transportafsnittets anvendelse pa transport med jernbane, ad landeveje
og vandveje

1. Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse pa transporter med jernbane, ad
landeveje og sejlbare vandveje.
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2. Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure
fastseette passende bestemmelser vedrgrende sg- og luftfart. De treeffer afge-
relse efter horing af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

Procedurebestemmelserne i artikel 91 finder anvendelse.

AFSNIT VII

DE FALLES REGLER OM KONKURRENCE, FISKALE
SP@RGSMAL OG INDBYRDES TILNZAERMELSE AF
LOVGIVNINGERNE

KAPITEL 1
KONKURRENCEREGLERNE

1. AFDELING
REGLER FOR VIRKSOMHEDERNE

Artikel 101 (tidligere art. 81 EF)
s Forbud mod konkurrencebegraensende aftaler

1. Alle aftaler mellem virksomheder, alle vedtagelser inden for ssmmenslutninger af
virksomheder og alle former for samordnet praksis, der kan pavirke handelen mellem
medlemsstater, og som har til formal eller til fglge at hindre, begreense eller fordreje
konkurrencen inden for det indre marked, er uforenelige med det indre marked og
er forbudt, navnlig sddanne, som bestar i:

a) direkte eller indirekte fastsaettelse af kabs- eller salgspriser eller af andre for-
retningsbetingelser

b) begraensning af eller kontrol med produktion, afsaetning, teknisk udvikling eller
investeringer

c) opdeling af markeder eller forsyningskilder



d) anvendelse af ulige vilkar for ydelser af samme veerdi over for handelspartnere,
som derved stilles ringere i konkurrencen

e) at det stilles som vilkar for indgdelse af en aftale, at medkontrahenten god-
kender tillaegsydelser, som efter deres natur eller ifglge handelssaedvane ikke

har forbindelse med aftalens genstand.

2. De aftaler eller vedtagelser, som er forbudt i medfer af denne artikel, har ingen
retsvirkning.

3. Bestemmelserne i stk. 1 kan dog erkleeres uanvendelige pa:
- enhver aftale eller kategori af aftaler mellem virksomheder

- enhver vedtagelse eller kategori af vedtagelser inden for sammenslutninger
af virksomheder,

0g
- enhver samordnet praksis eller kategori deraf

som bidrager til at forbedre produktionen eller fordelingen af varerne eller til at
fremme den tekniske eller gkonomiske udvikling, samtidig med at de sikrer forbru-
gerne en rimelig andel af fordelen herved, og uden at der:

a) paleegges de pageeldende virksomheder begreensninger, som ikke er ngdven-
dige for at na disse mal

b) gives disse virksomheder mulighed for at udelukke konkurrencen for en vee-
sentlig del af de pageeldende varer.

Artikel 102 (tidligere art. 82 EF)
sk Forbud mod misbrug af dominerende stilling

En eller flere virksomheders misbrug af en dominerende stilling pa det indre marked
eller en vaesentlig del heraf er uforenelig med det indre marked og forbudt, i den
udstraekning samhandelen mellem medlemsstater herved kan pavirkes.

Misbrug kan isaer besta i:

a) direkte eller indirekte patvingelse af urimelige kabs- eller salgspriser eller af
andre urimelige forretningsbetingelser

b) begraensning af produktion, afseetning eller teknisk udvikling til skade for
forbrugerne
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c) anvendelse af ulige vilkar for ydelser af samme veerdi over for handelspartnere,
som derved stilles ringere i konkurrencen

d) at det stilles som vilkar for indgaelse af en aftale, at medkontrahenten god-

kender tilleegsydelser, som efter deres natur eller ifglge handelssaedvane ikke
har forbindelse med aftalens genstand.

Artikel 103 (tidligere art. 83 EF)

sk Procedure for vedtagelse af retsakter om anvendelsen af art. 101 og

102

1. De forngdne forordninger eller direktiver om anvendelsen af principperne i arti-
kel 101 og 102 udstedes af Radet pa forslag af Kommissionen og efter haring af
Europa-Parlamentet.

2. Bestemmelserne i stk. 1 har isaer til formal:

a) ved indfgrelse af bader og tvangsbader at sikre overholdelsen af de i arti-
kell101, stk. 1, og artikel 202 neevnte forbud

b) at fastlaegge de naermere retningslinjer for anvendelsen af bestemmelsen i
artikel 101, stk. 3, under hensyntagen til nedvendigheden af dels at sikre et ef-
fektivt tilsyn, dels at forenkle den administrative kontrol mest muligt

c) i pAkommende tilfeelde at treeffe neermere bestemmelse om anvendelses-
omradet for bestemmelserne i artiklerne 101 og 102 inden for de forskellige
erhvervsgrene

d) at fastlaegge opgavefordelingen mellem Kommissionen og Den Europeeiske
Unions Domstol i forbindelse med anvendelsen af de i dette stykke naevnte be-
stemmelser

e) at bestemme forholdet mellem den nationale lovgivning pa den ene side, og pa
den anden side bestemmelserne i denne afdeling samt de bestemmelser, der er
fastsat i medfer af denne artikel.



Artikel 104 (tidligere art. 84 EF)
* Medlemsstaternes lovgivning indtil ikrafttraedelsen af art. 101, stk. 3 og
art 102

Indtil de i medfer af artikel 103 trufne bestemmelser traeder i kraft, traeffer med-
lemsstaternes myndigheder i overensstemmelse med deres lovgivning og bestem-
melserne i artiklerne 101, navnlig stk. 3, og 102 afgerelse om aftalers tilladelighed
samt om misbrug af en dominerende stilling pa det indre marked.

Artikel 105 (tidligere art. 85 EF)
sk Kommissionens befgjelser ved overtraedelser

1. Under forbehold af bestemmelserne i artikel 104 paser Kommissionen, at de i ar-
tiklerne 101 og 102 fastlagte principper anvendes. Pa begeering af en medlemsstat
eller pa eget initiativ undersgger den sammen med medlemsstatens kompetente
myndigheder, der skal bista den, tilfeelde af formodet overtraedelse af forannavnte
principper. Finder Kommissionen, at der har fundet en overtraedelse sted, foreslar
den passende midler til at bringe denne til ophar.

2. Bringes en overtraedelse ikke til ophar, fastslar Kommissionen ved en afgerelse,
der skal ledsages af grunde, at der foreligger en overtraedelse. Den kan offentliggere
afgerelsen og bemyndige medlemsstaterne til at treeffe de ngdvendige modforan-
staltninger pa de vilkar og i den naermere udformning, som den fastseetter.

3. Kommissionen kan vedtage forordninger vedregrende de kategorier af aftaler,
hvorom Radet har vedtaget en forordning eller et direktiv i overensstemmelse
med artikel 103, stk. 2, litra b).

Artikel 106 (tidligere art. 86 EF)
*k Regler for offentlige og monopollignende virksomheder

1. Medlemsstaterne afstar for sa vidt angar offentlige virksomheder og virksomhe-
der, som de indremmer seerlige eller eksklusive rettigheder, fra at traeffe eller opret-
holde foranstaltninger, som er i strid med traktaternes bestemmelser, navnlig de i
artiklerne 12 og 101-109 neevnte.

2. Virksomheder, der har faet overdraget at udfare tjenesteydelser af almindelig
gkonomisk interesse, eller som har karakter af fiskale monopoler, er underkastet
traktaternes bestemmelser, navnlig konkurrencereglerne, i det omfang anvendel-
sen af disse bestemmelser ikke retligt eller faktisk hindrer opfyldelsen af de seerlige
opgaver, som er betroet dem. Udviklingen af samhandelen ma ikke pavirkes i et
sadant omfang, at det strider mod Unionens interesse.
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3. Kommissionen paser, at bestemmelserne i denne artikel bringes i anvendelse,
og meddeler, safremt det er pakraevet, medlemsstaterne passende direktiver eller
afgorelser.

2. AFDELING
STATSSTUTTE

Artikel 107 (tidligere art. 87 EF)
sk Forbud mod statsstgtte og undtagelser fra forbudet

1. Bortset fra de i traktaterne hjemlede undtagelser er statsstgtte eller stgtte, som
ydes ved hjeelp af statsmidler under enhver taenkelig form, og som fordrejer eller
truer med at fordreje konkurrencevilkdrene ved at begunstige visse virksomheder
eller visse produktioner, uforenelig med det indre marked i det omfang, den pavirker
samhandelen mellem medlemsstaterne.

2. Forenelige med det indre marked er:

a) statte af social karakter til enkelte forbrugere, forudsat at den ydes uden
forskelsbehandling med hensyn til varernes oprindelse

b) stette, hvis formal er at rade bod pa skader, der er forarsaget af naturkatastro-
fer eller af andre useedvanlige begivenheder

c) statteforanstaltninger for gkonomien i visse af Forbundsrepublikken Tysklands
omrader, som er pavirket af Tysklands deling, i det omfang de er ngdvendige for
at opveje de gkonomiske ulemper, som denne deling har forarsaget. Fem ar efter
Lissabontraktatens ikrafttreedelse kan Radet pa forslag af Kommissionen ved-
tage en afgarelse om ophzevelse af denne litra.

3. Som forenelige med det indre marked kan betragtes:

a) statte til fremme af den gkonomiske udvikling i omrader, hvor levestandarden
er usadvanlig lav, eller hvor der hersker en alvorlig underbeskeeftigelse samt i de
omrader, der er naevnt i artikel 349, under hensyn til deres strukturelle, gkono-
miske og sociale situation

b) statte, der kan fremme virkeligggrelsen af vigtige projekter af feelleseuropae-
isk interesse eller afhjeelpe en alvorlig forstyrrelse i en medlemsstats gkonomi
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c) statte til fremme af udviklingen af visse erhvervsgrene eller gkonomiske regio-
ner, nar den ikke endrer samhandelsvilkarene pa en made, der strider mod den
feelles interesse

d) statte til fremme af kulturen og bevarelse af kulturarven, nar den ikke andrer
samhandels- og konkurrencevilkarene i Unionen i et omfang, der strider mod de
feelles interesser

e) andre former for stgtte, hvorom Radet pa forslag af Kommissionen traeffer
afgorelse.

Artikel 108 (tidligere art. 88 EF)
s Procedure for vedtagelse af retsakter om statsstette; Kommissionens
befgjelser

1. Kommissionen foretager sammen med medlemsstaterne en lgbende undersg-
gelse af de stgtteordninger, som findes i disse stater. Den foreslar dem sadanne
foranstaltninger, som det indre markeds funktion eller gradvise udvikling kraever.

2. Finder Kommissionen — efter at have givet de interesserede parter en frist til

at fremsaette deres bemaerkninger — at en statte, som ydes af en stat eller med
statsmidler, ifalge artikel 107 ikke er forenelig med det indre marked, eller at denne
statte misbruges, treeffer den afgerelse om, at den pageeldende stat skal ophaeve
eller endre statteforanstaltningen inden for den tidsfrist, som Kommissionen fast-
seetter.

Safremt den pageeldende stat ikke retter sig efter denne afgerelse inden udlgbet af
den fastsatte frist, kan Kommissionen eller en anden interesseret stat, uanset be-
stemmelserne i artiklerne 258 og 259, indbringe sagen direkte for Den Europaeiske
Unions Domstol.

Pa begeering af en medlemsstat kan Radet med enstemmighed treeffe afgerelse
om, at en af denne stat ydet eller planlagt statte, uanset bestemmelserne i artikel
107 eller dei artikel 109 neevnte forordninger, skal betragtes som forenelig med det
indre marked, hvis ganske seerlige omsteendigheder berettiger en sadan afgerelse.
Har Kommissionen indledt den i dette stykkes farste afsnit fastsatte fremgangs-
made med hensyn til denne stgtteforanstaltning, bevirker den pageeldende stats
begzering til Radet, at sagens behandling udseettes, indtil Radet har taget stilling til
spergsmalet.

Dog treeffer Kommissionen afgerelse, safremt Radet ikke har taget stilling inden tre
maneder efter, at begeeringen er fremsat.

3. Kommissionen skal underrettes sa betids om enhver pataenkt indferelse eller
a&ndring af statteforanstaltninger, at den kan fremsaette sine bemaerkninger hertil.



108

Er Kommissionen af den opfattelse, at det pataenkte er uforeneligt med det indre
marked i henhold til artikel 107, iveerkseetter den uopholdeligt den i stk. 2 fastsatte
fremgangsmade. Den pagzeldende medlemsstat ma ikke gennemfare de pateenkte
foranstaltninger, far den naevnte fremgangsmade har fart til endelig afgerelse.

4. Kommissionen kan vedtage forordninger vedrgrende de former for statsstotte,
som Radet i overensstemmelse med artikel 109 har bestemt kan veere undtaget
fra proceduren i stk. 3 i naerveerende artikel.

Artikel 109 (tidligere art. 89 EF)
sk Procedure for vedtagelse af retsakter mht. anvendelsen af art. 107 og
108 m.v.

Radet, pa forslag fra Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet, kan ud-
stede de forngdne forordninger med henblik pa anvendelsen af artikel 107 og 108
og iseer fastlaegge betingelser for anvendelsen af artikel 108, stk. 3, og de former
for statte, som skal vaere undtaget fra denne fremgangsmade.

KAPITEL 2
FISKALE BESTEMMELSER

Artikel 110 (tidligere art. 90 EF)
sk Forbud mod diskriminerende interne afgifter

Ingen medlemsstat ma direkte eller indirekte palaegge varer fra andre medlems-
stater interne afgifter af nogen art, som er hgjere end de afgifter, der direkte eller
indirekte paleegges lignende indenlandske varer.

Endvidere ma ingen medlemsstat paleegge varer fra andre medlemsstater interne
afgifter, som indirekte vil kunne beskytte andre produkter.

Artikel 111 (tidligere art. 91 EF)
s Forbud mod godtgarelse for interne afgifter ved udfersel af varer

Ved udfersel af varer til en medlemsstats omrade kan der ikke ydes godtgarelse for
interne afgifter ud over det belgb, der har veeret palagt dem direkte eller indirekte.



Artikel 112 (tidligere art. 92 EF)
*k Godkendelse af godtggrelse af afgifter ved udfaersel til andre
medlemsstater

For sé vidt angar andre skatter end omseetningsafgifter, forbrugsafgifter og andre
indirekte skatter kan fritagelse for afgiftsbetaling eller godtgarelse af afgifter ved
udfersel til andre medlemsstater ikke ydes, og udligningsafgifter ved indfersel fra
medlemsstater ikke paleegges, medmindre Radet pa forhand og pd Kommissionens
forslag har godkendt de pataenkte foranstaltninger for en begraenset periode.

Artikel 113 (tidligere art. 93 EF)
sk Harmonisering af lovgivninger om indirekte skatter

Radet, der traeffer afgerelse med enstemmighed efter en saerlig lovgivningsproce-
dure og efter hgring af Europa-Parlamentet og Det @konomiske og Sociale Udvalg,
vedtager bestemmelser om harmonisering af lovgivningerne vedrgrende omseet-
ningsafgifter, punktafgifter og andre indirekte skatter, i det omfang en sadan har-
monisering er ngdvendig for at sikre det indre markeds oprettelse og funktion og
undga konkurrenceforvridning.

KAPITEL 3
TILNARMELSE AF LOVGIVNINGERNE

Artikel 114 (tidligere art. 95 EF)
st Harmonisering af medlemsstaternes lovgivninger vedr. det indre
markeds funktion; miljggaranti

1. Medmindre andet er bestemt i traktaterne, finder fglgende bestemmelser anven-
delse med henblik pa virkeliggarelsen af de i artikel 26 fastsatte mal. Europa-Parla-
mentet og Radet, der traeffer afgarelse efter den almindelige lovgivningsprocedure
og efter haring af Det @konomiske og Sociale Udvalg, vedtager de foranstaltninger
med henblik pa indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser, der vedrgrer det indre markeds oprettelse og funktion.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa fiskale bestemmelser, bestemmelser vedrarende
den frie bevaegelighed for personer og bestemmelser vedrerende ansattes rettighe-
der og interesser.

3. Kommissionens forslag i henhold til stk. 1 inden for sundhed, sikkerhed, miljgbe-
skyttelse og forbrugerbeskyttelse skal bygge pa et hgjt beskyttelsesniveau under
hensyntagen til navnlig enhver ny udvikling baseret pa videnskabelige kendsgernin-
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ger. Inden for deres respektive kompetenceomrader bestraeber Europa-Parlamentet
og Radet sig ogsa pa at na dette mal.

4. Hvis en medlemsstat, efter at Europa-Parlamentet og Radet, Radet eller Kom-
missionen har vedtaget en harmoniseringsforanstaltning, finder det nadvendigt

at opretholde nationale bestemmelser, som er begrundet i vigtige behov, hvortil
der henvises i artikel 36, eller som vedrgrer miljgbeskyttelse eller beskyttelse af
arbejdsmiljeet, giver den Kommissionen meddelelse om disse bestemmelser og om
grundene til deres opretholdelse.

5. Hvis en medlemsstat endvidere med forbehold af stk. 4 og efter at Europa-
Parlamentet og Radet, Radet eller Kommissionen har vedtaget en harmoniserings-
foranstaltning, finder det ngdvendigt at indfare nationale bestemmelser baseret pa
nyt videnskabeligt belaeg vedrgrende miljgbeskyttelse eller beskyttelse af arbejds-
miljeet pa grund af et problem, der er specifikt for den pagaeldende medlemsstat,
og som viser sig efter vedtagelsen af harmoniseringsforanstaltningen, giver den
Kommissionen meddelelse om de pataenkte bestemmelser og om grundene til deres
indfarelse.

6. Kommissionen bekraefter eller forkaster inden seks maneder efter meddelelsen
som omhandlet i stk. 4 og 5 de pageeldende nationale bestemmelser efter at have
konstateret, om de er et middel til vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult be-
graensning af samhandelen mellem medlemsstaterne, og om de udger en hindring
for det indre markeds funktion.

Hvis Kommissionen ikke har truffet nogen afggrelse inden for dette tidsrum betrag-
tes dei stk. 4 og 5 omhandlede nationale bestemmelser som godkendt.

Hvis det er begrundet i spargsmalets kompleksitet, og hvis der ikke foreligger risiko
for menneskers sundhed, kan Kommissionen meddele den pageaeldende medlems-
stat, at den i dette stykke omhandlede periode kan forleenges med en ny periode pa
indtil seks maneder.

7. Hvis en medlemsstat i medfer af stk. 6 bemyndiges til at opretholde eller indfgre
nationale bestemmelser, der er en undtagelse fra en harmoniseringsforanstaltning,
undersgger Kommissionen omgaende, om den skal foresla en tilpasning af denne
foranstaltning.

8. Hvis en medlemsstat rejser et specifikt problem vedrgrende folkesundheden pa

et omrade, der har veeret omfattet af tidligere harmoniseringsforanstaltninger, un-
derretter den Kommissionen, der omgaende undersgger, om den skal foresla Radet
passende foranstaltninger.

9. Uanset deni artikel 258 og 259 fastsatte fremgangsmade kan Kommissionen
eller en medlemsstat henvende sig direkte til Den Europaeiske Unions Domstol, hvis
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de finder, at en anden medlemsstat misbruger de i naerveerende artikel fastsatte
befgjelser.

10. De ovennavnte harmoniseringsforanstaltninger indeholder i de relevante tilfael-
de en beskyttelsesklausul, der bemyndiger medlemsstaterne til med en eller flere
af de ikke-gkonomiske begrundelser, der er naevnt i artikel 36, at treeffe forelabige
foranstaltninger, der er undergivet en EU-kontrolprocedure.

Artikel 115 (tidligere art. 94 EF)
*x Harmonisering af medlemsstaternes lovgivninger med direkte indvirkning
pa det indre markeds funktion

Uanset artikel 114 udsteder Radet, der traeffer afgarelse efter en seerlig lovgiv-
ningsprocedure, med enstemmighed og efter haring af Europa-Parlamentet og Det
@konomiske og Sociale Udvalg, direktiver om indbyrdes tilnaermelse af medlems-
staternes love og administrative bestemmelser, der direkte indvirker pa det indre
markeds oprettelse eller funktion.

Artikel 116 (tidligere art. 96 EF)
% Fjernelse af forskelle som forvansker konkurrencevilkarene

Finder Kommissionen, at bestdende forskelle i medlemsstaternes ved lov eller ad-
ministrativt fastsatte bestemmelser forvansker konkurrencevilkarene pa det indre
marked og derved fremkalder en fordrejning, som bgr fjernes, holder den samrad
med de pageeldende medlemsstater herom.

Farer dette samrad ikke til en aftale, som fijerner den pageeldende fordrejning, ud-
steder Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivningsprocedure
de dertil nedvendige direktiver. Alle andre formalstjenlige foranstaltninger, der har
hjemmel i traktaterne, kan vedtages.

Artikel 117 (tidligere art. 97 EF)
% Indfgrelse af nationale foranstaltninger som kan fordreje
konkurrencevilkarene

1. Nar der er grund til at frygte, at indfarelse eller endring af en ved lov eller admi-
nistrativt fastsat bestemmelse fremkalder en fordrejning som naevnt i artikel 116,
skal den medlemsstat, som vil gennemfare foranstaltningen, radfere sig med Kom-
missionen. Efter samrad med medlemsstaterne henstiller Kommissionen til de pa-
geeldende stater at treeffe formalstjenlige foranstaltninger med henblik pa at undga
den omhandlede fordrejning.

2. Safremt den medlemsstat, som vil indfare eller endre nationale bestemmelser,
ikke falger en henstilling, som Kommissionen har rettet til den, kan det ikke i medfar
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af artikel 116 kraeves, at de gvrige medlemsstater eendrer deres nationale bestem-
melser med henblik pé at fjerne denne fordrejning. Fremkalder en medlemsstat, som
ikke har taget hensyn til Kommissionens henstilling, en fordrejning udelukkende til
egen skade, finder bestemmelserne i artikel 116 ikke anvendelse.

Artikel 118
% Ensartet beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder

Som led i det indre markeds oprettelse eller funktion fastssetter Europa-Parla-
mentet og Radet efter den almindelige lovgivningsprocedure foranstaltninger
vedrgrende indfarelse af europaeiske beskyttelsesbeviser for at sikre en ensartet
beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder i Unionen samt indferelse af
centraliserede tilladelses-, koordinations- og kontrolordninger pa EU-niveau.

Radet fastsaetter ved forordning efter en seerlig lovgivningsprocedure sprogord-
ningen for de europaeiske beskyttelsesbeviser. Det traeffer afgorelse med enstem-
mighed efter horing af Europa-Parlamentet.

AFSNIT VII
DEN @KONOMISKE OG MONETARE POLITIK

Artikel 119 (tidligere art. 4 EF)
s Samordning af gkonomiske politikker, faelles penge- og valutapolitik,
feelles valuta

1. Med de i artikel 3 i traktaten om den Europaeiske Union navnte mal for gje skal
medlemsstaternes og Unionens virke under de betingelser, som er foreskrevet i
traktaterne, indebaere gennemfarelse af en gkonomisk politik, der bygger pa snze-
ver samordning af medlemsstaternes gkonomiske politikker, pa det indre marked og
pa fastleeggelse af faelles mal, og som feres i overensstemmelse med princippet om
en aben markedsgkonomi med fri konkurrence.

2. Sidelgbende hermed og i overensstemmelse med traktaternes bestemmelser og
procedurer skal dette virke indebeere en feelles valuta, euroen, og fastlaeggelse og
gennemfarelse af en feelles penge- og valutakurspolitik, der skal have som hoved-
mal at fastholde prisstabilitet samt, uden at dette mal bergres heraf, at stotte de
generelle gkonomiske politikker i Unionen i overensstemmelse med princippet om en
aben markedsgkonomi med fri konkurrence.

3. Medlemsstaterne og Unionen skal i deres virke handle i overensstemmelse med
falgende principper: stabile priser, sunde offentlige finanser og monetzere vilkar og
en holdbar betalingsbalance.



KAPITEL 1
DEN KONOMISKE POLITIK

Artikel 120 (tidligere art. 98 EF)
*k Malseaetninger for den gkonomiske politik

Medlemsstaterne farer deres gkonomiske politikker med henblik pa at bidrage til
virkeliggerelsen af Unionens mal, som disse er fastlagt i artikel 3 i traktaten om Den
Europaiske Union, og i forbindelse med de overordnede retningslinjer, der er naevnt
i artikel 121, stk. 2. Medlemsstaterne og Unionen handler i overensstemmelse med
princippet om en dben markedsgkonomi med fri konkurrence, der fremmer en effek-
tiv ressourceallokering, og i overensstemmelse med principperne i artikel 119.

Artikel 121 (tidligere art. 99 EF)
s Samordning af medlemsstaternes gkonomiske politikker

1. Medlemsstaterne betragter deres gkonomiske politikker som et spargsmal af fael-
les interesse og samordner dem i Radet i overensstemmelse med artikel 120.

2. Radet, pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen, udarbejder et udkast til de
overordnede retningslinjer for medlemsstaternes og Unionens gkonomiske politikker
og forelaegger sine resultater for Det Europaeiske Rad.

Det Europeeiske Rad drefter pa grundlag af denne rapport fra Radet en konklusion
med hensyn til de overordnede retningslinjer for medlemsstaternes og Unionens
gkonomiske politikker.

Pa grundlag af denne konklusion vedtager Radet, en henstilling, hvori disse over-
ordnede retningslinjer er fastlagt. Radet underretter Europa-Parlamentet om sin
henstilling.

3. For at sikre en snaevrere samordning af de gkonomiske politikker og en varig kon-
vergens mellem medlemsstaternes gkonomiske resultater skal Radet pa grundlag af
rapporter fra Kommissionen overvage den gkonomiske udvikling i hver medlemsstat
og i Unionen samt de gkonomiske politikkers overensstemmelse med de overord-
nede retningslinjer, der er omhandlet i stk. 2, og regelmaessigt foretage en samlet
bedgmmelse.

Med henblik pa denne multilaterale overvagning tilsender medlemsstaterne Kom-
missionen oplysning om vigtige foranstaltninger, som de har truffet inden for deres
gkonomiske politik, samt andre oplysninger, som de matte finde ngdvendige.
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4. Viser det sig i forbindelse med proceduren i stk. 3, at en medlemsstats gkono-
miske politik ikke er i overensstemmelse med de overordnede retningslinjer, der er
naevnt i stk. 2, eller at der er risiko for, at den bringer Den @konomiske og Monetaere
Unions rette virkemade i fare, kan Kommissionen, rette en advarsel til den pageel-
dende medlemsstat. Radet kan pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen
rette de ngdvendige henstillinger til den pageeldende medlemsstat. Radet kan pa
forslag af Kommissionen beslutte at offentliggare sine henstillinger.

Inden for rammerne af dette stykke traeffer Radet afgerelse uden at tage stem-
meafgivningen fra det medlem af Radet, der repraesenterer den pageeldende med-
lemsstat, i betragtning.

Det kvalificerede flertal af de gvrige medlemmer af Radet defineres som angivet i
artikel 238, stk. 3, litra a).

5. Formanden for Radet og Kommissionen afleegger rapport til Europa-Parlamentet
om resultaterne af den multilaterale overvagning. Formanden for Radet kan opfor-
dres til at give made i Europa- Parlamentets kompetente udvalg, hvis Radet har of-
fentliggjort henstillingerne.

6. Europa-Parlamentet og Radet kan ved forordning efter den almindelige lovgiv-
ningsprocedure vedtage nermere bestemmelser for den multilaterale overvag-
ningsprocedure, der er omhandlet i stk. 3 og 4.

Artikel 122 (tidligere art. 100 EF)
% Vedtagelse af foranstaltninger i tilfaelde af vanskeligheder i en
medlemsstat

1. Med forbehold af de evrige procedurer i traktaterne kan Radet, der treeffer afge-
relse pa forslag af Kommissionen, i en and af solidaritet mellem medlemsstaterne
vedtage foranstaltninger, der er afpasset efter den gkonomiske situation, navnlig
hvis der opstar alvorlige forsyningsvanskeligheder med hensyn til visse produkter,
iseer pa energiomradet.

2. | tilfeelde af vanskeligheder eller alvorlig risiko for store vanskeligheder i en med-
lemsstat som folge af naturkatastrofer eller ussedvanlige begivenheder, som den
ikke selv er herre over, kan Radet, pa forslag af Kommissionen, pa bestemte betin-
gelser yde den pagzldende medlemsstat finansiel statte fra Unionen. Formanden
for Radet underretter Europa-Parlamentet om den afggrelse, der er truffet.
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Artikel 123 (tidligere art. 101 EF)
k Forbud mod overtraek i nationale centralbanker

1. Det er Den Europaeiske Centralbank og medlemsstaternes centralbanker, i det
folgende benavnt »de nationale centralbanker, forbudt at give EU-institutioner,
-organer, -kontorer og -agenturer, centralregeringer, regionale, lokale eller andre of-
fentlige myndigheder, andre organer inden for den offentlige sektor eller offentlige
foretagender i medlemsstaterne mulighed for at foretage overtraek eller at yde dem
andre former for kreditfaciliteter, og det samme gaelder Den Europaeiske Central-
banks og de nationale centralbankers kab af gaeldsinstrumenter direkte fra disse.

2. Bestemmelserne i stk. 1 gaelder ikke for offentligt ejede kreditinstitutter, som

i forbindelse med forsyningen med reserver fra centralbankernes side skal have
samme behandling af de nationale centralbanker og Den Europaeiske Centralbank
som private kreditinstitutter.

Artikel 124 (tidligere art. 102 EF)
sk Forbud mod privilegeret adgang til finansiering

Enhver foranstaltning, der ikke er baseret pa tilsynsmaessige hensyn, og hvorved der
gives EU-institutioner eller -organer, centralregeringer, regionale, lokale eller andre
offentlige myndigheder, andre organer inden for den offentlige sektor eller offent-
lige foretagender i medlemsstaterne privilegeret adgang til finansielle institutioner,
er forbudt.

Artikel 125 (tidligere art. 103 EF)
*k Forbud mod haeftelse for medlemsstaternes geeld

1. Unionen haefter ikke for og ma heller ikke patage sig forpligtelser indgaet af cen-
tralregeringer, regionale, lokale eller andre offentlige myndigheder, andre organer
inden for den offentlige sektor eller offentlige foretagender i en medlemsstat, idet
dette dog ikke geelder for gensidige finansielle garantier for gennemfgrelsen af et
bestemt projekt i feellesskab. En medlemsstat haefter ikke for og patager sig ikke
forpligtelser indgdet af centralregeringer, regionale, lokale eller andre offentlige
myndigheder, andre organer inden for den offentlige sektor eller offentlige foreta-
gender i en anden medlemsstat, idet dette dog ikke gaelder for gensidige finansielle
garantier for gennemfgrelsen af et bestemt projekt i faellesskab.

2. Radet, der treeffer afgerelse pa forslag af Kommissionen og efter hering af
Europa-Parlamentet, kan om ngdvendigt fastleegge definitioner med henblik pa
gennemfarelsen af de forbud, der er naevnt i artikel 123 og 124 samt i naervaerende
artikel.
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Artikel 126 (tidligere art. 104 EF)
x Overvagning og sanktioner vedr. uforholdsmaessigt store offentlige
underskud

1. Medlemsstaterne skal undga uforholdsmaessigt store offentlige underskud.

2. Kommissionen overvager udviklingen i medlemsstaternes budgetsituation og i
deres offentlige geeld med henblik pa at identificere alvorlige fejl. Den skal navnlig
undersgge, om budgetdisciplinen overholdes pa grundlag af felgende to kriterier:

a) hvorvidt den procentdel, som det forventede eller faktiske offentlige under-
skud udger af bruttonationalproduktet, overstiger en given referenceveerdi, med-
mindre

- denne procentdel er faldet vaesentligt og vedvarende og har naet et niveau,
der ligger teet pa referenceveerdien

- eller overskridelsen af referencevaerdien kun er exceptionel og midlertidig,
og naevnte procentdel fortsat ligger taet pa referenceveerdien

b) hvorvidt den procentdel, som den offentlige gaeld udger af bruttonational-
produktet, overstiger en given referenceveaerdi, medmindre denne procentdel
mindskes tilstraekkeligt og naermer sig referenceveerdien med en tilfredsstillende
hastighed.

Referenceveerdierne er fastsat i den protokol om proceduren i forbindelse med ufor-
holdsmaessigt store underskud, der er knyttet som bilag til traktaterne.

3. Hvis en medlemsstat ikke opfylder kravene i forbindelse med et af eller begge
disse kriterier, udarbejder Kommissionen en rapport. | Kommissionens rapport tages
der ligeledes hensyn til, om det offentlige underskud overstiger de offentlige inve-
steringsudgifter, samt til alle andre relevante forhold, herunder medlemsstatens
gkonomiske og budgetmaessige situation pa mellemlang sigt.

Kommissionen kan ligeledes udarbejde en rapport, hvis den, selv om kravene efter
kriterierne er opfyldt, er af den opfattelse, at der er risiko for et uforholdsmaessigt
stort underskud i en medlemsstat.

4. Det @konomiske og Finansielle Udvalg afgiver udtalelse om Kommissionens rap-
port.

5. Hvis Kommissionen finder, at der er eller kan opsté et uforholdsmeessigt stort
underskud i en medlemsstat, skal den afgive en udtalelse til den pageeldende med-
lemsstat og underrette Radet herom.



6. Radet, pa grundlag af et forslag fra Kommissionen og under hensyntagen til de
bemaerkninger, som den pageeldende medlemsstat matte gnske at fremseette,
fastslar efter en generel vurdering, om der foreligger et uforholdsmeessigt stort
underskud.

7. Hvis Radet i henhold til stk. 6, fastslar, at der foreligger et uforholdsmaessigt
stort underskud, vedtager det pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen
uden ungdig forsinkelse henstillinger, som det retter til den pageeldende med-
lemsstat, for at den skal bringe denne situation til opher inden for en given frist.

8. Konstaterer Radet, at dets henstillinger ikke er fulgt op af virkningsfulde foran-
staltninger inden for den fastsatte frist, kan det offentliggare sine henstillinger.

9. Undlader en medlemsstat fortsat at efterkomme Radets henstillinger, kan R&-
det treeffe afgarelse om at palaegge medlemsstaten inden for en bestemt frist at
treeffe foranstaltninger til den nedbringelse af underskuddet, som Radet skanner
ngdvendig for at rette op pa situationen.

| et sddant tilfeelde kan Radet anmode den pageeldende medlemsstat om at fore-

laegge rapporter i henhold til en bestemt tidsplan for at undersgge denne medlems-

stats tilpasningsbestreebelser.

10. Den i artikel 258 og 259 fastsatte klageret kan ikke udeves i forbindelse med
stk. 1-9 i naerveerende artikel.

11. S& leenge en medlemsstat ikke efterkommer en afgarelse, der er truffet i over-

ensstemmelse med stk. 9, kan Radet treeffe afgerelse om at anvende eller forsteer-

ke, alt efter situationen, en eller flere af falgende foranstaltninger:

- kreeve, at den pagzeldende medlemsstat offentligger yderligere oplysninger,
der skal specificeres af Radet, fgr den udsteder obligationer og andre veerdi-

papirer

- opfordre Den Europeeiske Investeringsbank til at tage sin udlanspolitik over
for den pageeldende medlemsstat op til fornyet overvejelse

- kreeve, at den pagzeldende medlemsstat deponerer et ikke-rentebaerende
belgb af en passende starrelse hos Unionen, indtil det uforholdsmaessigt
store underskud efter Radets opfattelse er blevet korrigeret

- paleegge bod af en passende starrelse.

Formanden for Radet underretter Europa-Parlamentet om de afgarelser, der er truf-
fet.
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12. Radet ophaever nogle af eller alle sine afgarelser eller henstillinger som om-
handlet i stk. 6-9 og stk. 11, i det omfang det uforholdsmaessigt store underskud i
den pageeldende medlemsstat efter Radets opfattelse er blevet korrigeret. Hvis Ra-
det tidligere er fremkommet med offentlige henstillinger, fremsaetter det, sé snart
afgarelsen efter stk. 8 er ophaevet, en offentlig erkleering om, at der ikke laengere er
et uforholdsmaessigt stort underskud i den pageeldende medlemsstat.

13. Nar Radet vedtager de afggrelser eller henstillinger, der er naevnt i stk. 8, 9,
11 og 12, treeffer det afgerelse pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen.

Nar Radet vedtager de foranstaltninger, der er naevnt i stk. 6-9, 11 og 12, treeffer
det afgarelse uden at tage stemmeafgivningen fra det medlem af Radet, der re-
praesenterer den pageldende medlemsstat, i betragtning.

Det kvalificerede flertal af de gvrige medlemmer af Radet defineres som angivet i
artikel 238, stk. 3, litra a).

14. Den protokol om proceduren i forbindelse med uforholdsmaessigt store under-
skud, der er knyttet som bilag til traktaterne, indeholder yderligere bestemmelser
vedrgrende gennemfgrelsen af den procedure, der er beskrevet i denne artikel.

Radet, der treeffer afgarelse efter en seerlig lovgivningsprocedure, med enstemmig-
hed og efter hgring af Europa-Parlamentet og Den Europaeiske Centralbank, vedta-
ger passende bestemmelser, som derefter erstatter ovennasvnte protokol.

Med forbehold af de gvrige bestemmelser i dette stykke fastsaetter Radet, pa for-
slag af Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet, de naermere regler og
definitioner for anvendelsen af bestemmelserne i naevnte protokol.

KAPITEL 2
DEN MONETARE POLITIK

Artikel 127 (tidligere art. 105 EF)
% ESCB'’s opgaver, prisstabilitet, haring af Den Europaeiske Centralbank

1. Hovedmalet for Det Europaeiske System af Centralbanker, i det falgende be-
naevnt "ESCB”, er at fastholde prisstabilitet. Uden at malsaetningen om prisstabili-
tet derved berares, statter ESCB de generelle skonomiske politikker i Unionen med
henblik pa at bidrage til gennemfgrelsen af Unionens mal som fastsat i artikel 3 i
traktaten om den Europaeiske Union. ESCB handler i overensstemmelse med prin-
cippet om en dben markedsgkonomi med fri konkurrence, som fremmer en effektiv
ressourceallokering, og i overensstemmelse med principperne i artikel 119.



2. De grundlaeggende opgaver, der skal udferes af ESCB, er:

- at formulere og gennemfare Unionens monetaere politik

at foretage transaktioner i udenlandsk valuta i overensstemmelse med be-
stemmelserne i artikel 219

at besidde og forvalte medlemsstaternes officielle valutareserver
- at fremme betalingssystemernes smidige funktion.

3. Stk. 2, tredje led, berarer ikke medlemsstaternes regeringers besiddelse og for-
valtning af arbejdsbeholdninger i udenlandske valutaer.

4. Den Europaeiske Centralbank skal hgres
- om ethvert forslag til EU-retsakt inden for dens kompetenceomrader

- af de nationale myndigheder om ethvert udkast til retsforskrift inden for
dens kompetenceomrader, men inden for de rammer og pa de betingelser,
der fastseettes af Radet efter fremgangsmaden i 129, stk. 4. Den Europazei-
ske Centralbank kan forelaegge udtalelser for de relevante EU-institutioner
eller -organer eller nationale myndigheder om spargsmal inden for dens
kompetenceomrader.

5. ESCB bidrager til en smidig gennemfarelse af de kompetente myndigheders poli-
tikker vedrarende tilsyn med kreditinstitutter og det finansielle systems stabilitet.

6. Radet kan ved forordning efter en seerlig lovgivningsprocedure med enstemmig-
hed og efter haring af Europa-Parlamentet og Den Europzeiske Centralbank over-
drage Den Europaeiske Centralbank specifikke opgaver i forbindelse med politikker
vedrgrende tilsyn med kreditinstitutter og andre finansielle institutioner bortset fra
forsikringsselskaber.

Artikel 128 (tidligere art. 106 EF)
s Udstedelse af eurosedler og euromanter

1. Den Europaiske Centralbank har eneret til at bemyndige udstedelse af eurosed-
ler i Unionen. Den Europaeiske Centralbank og de nationale centralbanker kan ud-
stede eurosedler. De eurosedler, der udstedes af Den Europaeiske Centralbank og
de nationale centralbanker, er de eneste, der har status som lovlige betalingsmidler
i Unionen.
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2. Medlemsstaterne kan udstede euromgnter med forbehold af Den Europaeiske
Centralbanks godkendelse af omfanget heraf. Radet kan pa forslag af Kommissio-
nen og efter haring af Europa-Parlamentet og Den Europzeiske Centralbank vedta-
ge foranstaltninger med henblik pa at harmonisere den palydende veerdi og de tek-
niske specifikationer for alle euromanter, som er bestemt til at seettes i omlab, i den
udstraekning det er ngdvendigt af hensyn til mgnternes smidige omlab i Unionen.

Artikel 129 (tidligere art. 107 EF)
s ESCB'’s organisation, statutten for ESCB og ECB

1. Det Europaeiske System af Centralbanker, i det folgende benaevnt "ESCB”, sty-
res af Den Europaiske Centralbanks besluttende organer, som er Styrelsesradet og
direktionen.

2. Statutten for Det Europeeiske System af Centralbanker og Den Europaeiske
Centralbank, i det folgende benaevnt "statutten for ESCB og ECB”, er nedfeeldet i
en protokol, der er knyttet som bilag til traktaterne.

3. Artikel 5.1,5.2,5.3,17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1.a) og
36 i statutten for ESCB og ECB kan a&ndres af Europa-Parlamentet og Radet efter
den almindelige lovgivningsprocedure. De treeffer afggrelse enten pa grundlag af
en henstilling fra Den Europaeiske Centralbank og efter hgring af Kommissionen el-
ler pa forslag af Kommissionen og efter hgring af Den Europeeiske Centralbank.

4. Radet vedtager, enten pa forslag af Kommissionen og efter hering af Europa-
Parlamentet og Den Europaeiske Centralbank eller pa grundlag af en henstilling fra
Den Europaiske Centralbank og efter hgring af Europa-Parlamentet og Kommissio-
nen, de bestemmelser, der er neevnt i artikel 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 og 34.3
i statutten for ESCB og ECB.

Artikel 130 (tidligere art. 108 EF)
*k Den Europeaeiske Centralbank og de nationale centralbankers
uafhaengighed

Under udgvelsen af de befgjelser og gennemfarelsen af de opgaver og pligter, som
de har faet pélagt ved traktaterne og statutten for ESCB og ECB, ma hverken Den
Europeeiske Centralbank, de nationale centralbanker eller medlemmerne af disses
besluttende organer sgge eller modtage instrukser fra EU-institutioner eller -orga-
ner, fra medlemsstaternes regeringer eller fra nogen anden side. Unionens institu-
tioner og organer samt medlemsstaternes regeringer forpligter sig til at respektere
dette princip og til ikke at sgge at @ve indflydelse pa, hvordan medlemmerne af Den
Europaeiske Centralbanks eller af de nationale centralbankers besluttende organer
udfgrer deres opgaver.
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Artikel 131 (tidligere art. 109 EF)
% Medlemsstaternes lovgivning om nationale centralbanker

Hver medlemsstat sgrger for, at dens nationale lovgivning, herunder statutterne for
dens nationale centralbank, er forenelig med traktaterne og statutten for ESCB og
ECB.

Artikel 132 (tidligere art. 110 EF)
s Den Europeeiske Centralbanks opgaver

1. Med henblik pa at udfare de opgaver, der er palagt ESCB, skal Den Europaeiske
Centralbank i overensstemmelse med bestemmelserne i traktaterne og pa de be-
tingelser, der er fastsat i statutten for ESCB og ECB:

- udstede forordninger i det omfang, det er nadvendigt for at gennemfare de
opgaver, der er fastlagt i artikel 3.1, farste led, ogi artikel 19.1, 22 eller 25.2
i statutten for ESCB og ECB, samt i tilfaelde, der fastseettes i de retsakter
vedtaget af Radet, der er neevnt i artikel 129, stk. 4

- treeffe de afgarelser, der er ngdvendige for at udfere de opgaver, der er
pélagt ESCB efter traktaterne og statutten for ESCB og ECB

- rette henstillinger og afgive udtalelser.

2. Den Europaeiske Centralbank kan treeffe afgerelse om at offentliggare sine afge-
relser, henstillinger og udtalelser.

3. Inden for de greenser og pa de vilkar, der vedtages af Radet efter fremgangsma-
deniartikel 129, stk. 4, skal Den Europaiske Centralbank vaere berettiget til at
paleegge foretagender bader eller tvangsbader i tilfelde af manglende opfyldelse af
forpligtelser i henhold til dens forordninger og afgerelser.

Artikel 133
*k Foranstaltninger til anvendelse af euroen som faelles valuta

Med forbehold af Den Europaeiske Centralbanks befgjelser fastsaetter Europa-
Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivningsprocedure de foranstalt-
ninger, der er ngdvendige for anvendelsen af euroen som feelles valuta. Disse for-
anstaltninger vedtages efter hering af Den Europaeiske Centralbank



122

KAPITEL 3
BESTEMMELSER VEDRJRENDE INSTITUTIONERNE

Artikel 134 (tidligere art. 114)
% Oprettelse af Det @konomiske og Finansielle Udvalg

1. Med henblik pa at fremme en samordning af medlemsstaternes politik i det fulde
omfang, der er ngdvendigt for det indre markeds funktion, oprettes der et gkono-
misk og finansielt udvalg.

2. Det @konomiske og Finansielle Udvalg har til opgave:

at afgive udtalelser, enten pa opfordring af Radet eller Kommissionen eller
pa eget initiativ, til brug for disse institutioner

- atfolge medlemsstaternes og Unionens gkonomiske og finansielle situation
og aflaegge regelmaessige beretninger herom til Radet og Kommissionen, isaer
om de finansielle forbindelser med tredjelande og internationale institutioner

- med forbehold af artikel 240 at bidrage til forberedelsen af Radets arbejde
som naevnt i artikel 66, 75, artikel 121, stk. 2, 3, 4 og 6, artikel 122, 124,
125,126, artikel 127, stk. 6, artikel 128, stk. 2, artikel 129, stk. 3 og 4, arti-
kel 140, stk. 2 og 3, artikel 143, artikel 144, stk. 2 og 3, og artikel 219 at
udfgre andre radgivende og forberedende opgaver, som Radet har palagt det

- mindst en gang om aret at undersgge situationen med hensyn til kapitalbe-
veegelser og friheden til at foretage betalinger, som den falger af anvendel-
sen af traktaten og af Radets foranstaltninger; undersegelsen skal omfatte
alle foranstaltninger vedrarende kapitalbevaegelser og betalinger; udvalget
afleegger beretning til Kommissionen og Radet om resultaterne af denne
undersggelse.

Medlemsstaterne, Kommissionen og Den Europaeiske Centralbank udnasvner hver
hgjst to medlemmer af udvalget.

3. Radet, pa forslag af Kommissionen og efter haring af Den Europzeiske Central-
bank og det i denne artikel omhandlede udvalg, fastleegger neermere bestemmelser
for sammensastningen af Det @konomiske og Finansielle Udvalg. Formanden for
Radet underretter Europa-Parlamentet om den pageeldende afgarelse.

4. Ud over de opgaver, der er anfert i stk. 2, falger udvalget, safremt og sa laenge der
findes medlemsstater med en dispensation som naevnt i artikel 139 og 140, disse



medlemsstaters monetaere og finansielle situation samt deres generelle betalings-
system og afleegger regelmaessige beretninger herom til Radet og Kommissionen.

Artikel 135 (tidligere art. 115 EF)
% Henstillinger og forslag vedr. art. 121, stk. 4
For sa vidt angar spargsmal, der falder ind under anvendelsesomradet for artikel
121, stk. 4, artikel 126, bortset fra stk. 14, artikel 219 og 140, kan Radet eller en
medlemsstat anmode Kommissionen om, alt efter tilfeeldet, at fremsaette en hen-

stilling eller et forslag. Kommissionen behandler sddanne anmodninger og forelaeg-
ger straks Radet sine konklusioner.

KAPITEL 4
SPECIFIKKE BESTEMMELSER FOR DE MEDLEMSSTATER,
DER HAR EUROEN SOM VALUTA

Artikel 136
sk Samordningen og overvagning af eurolandenes budgetdisciplin,
gkonomisk-politiske retningslinier

1. For at medvirke til Den @konomiske og Monetare Unions rette virkemade og i
overensstemmelse med de relevante bestemmelser i traktaterne vedtager Radet
efter den relevante procedure blandt dem, der er naevnt i artikel 121 og 126, und-
tagen procedurenii artikel 126, stk. 14, foranstaltninger for de medlemsstater,
der har euroen som valuta:

a) med henblik pa at styrke samordningen og overvagningen af deres budget-
disciplin

b) med henblik pa for disse medlemsstater at udarbejde skonomisk-politiske
retningslinjer, som skal veere i overensstemmelse med dem, der er vedtaget for
hele Unionen, samt at sikre overvagningen heraf.

2. I forbindelse med de foranstaltninger, der er naevnt i stk. 1, stemmer kun de
medlemmer af Radet, der repraesenterer medlemsstater, der har euroen som va-
luta.

Det kvalificerede flertal af disse medlemsstater defineres som angivet i artikel
238, stk. 3, litra a).
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3. De medlemsstater, der har euroen som valuta, kan etablere en stabilitetsmeka-
nisme, der skal aktiveres, hvis det er strengt ngdvendigt for at sikre stabiliteten

i euroomradet som helhed. Ydelsen af enhver pakraevet finansiel statte inden for
rammerne af mekanismen vil vaere underlagt streng konditionalitet.

Artikel 137
sk Mgder mellem finansministrene, eurogruppen

De narmere bestemmelser for aftholdelsen af mgder mellem ministrene fra de
medlemsstater, der har euroen som valuta, fastlaegges i protokollen vedrarende
Eurogruppen.

Artikel 138 (tidligere art. 111, stk. 4, EF)
s Euroens plads i det internationale valutasystem

1. For at sikre euroens plads i det internationale valutasystem vedtager Radet pa
forslag af Kommissionen en afgarelse, der fastlaegger feelles holdninger vedraren-
de spgrgsmal af seerlig interesse for Den @konomiske og Monetaere Union inden for
rammerne af de kompetente internationale finansielle institutioner og konferen-
cer. Radet treeffer afgerelse efter hgring af Den Europaeiske Centralbank.

2. Radet kan pa forslag af Kommissionen vedtage passende foranstaltninger for
at sikre en samlet repraesentation inden for rammerne af de internationale finan-
sielle institutioner og konferencer. Radet treeffer afgerelse efter hering af Den
Europeeiske Centralbank.

3. I forbindelse med de foranstaltninger, der er naevnt i stk. 1 og 2, stemmer kun
de medlemmer af Radet, der repreesenterer medlemsstater, der har euroen som
valuta.

Det kvalificerede flertal af disse medlemsstater defineres som angivet i artikel
238, stk. 3, litra a).

KAPITEL 5
OVERGANGSBESTEMMELSER

Artikel 139
* Medlemsstater med dispensation - stemmerettigheder
1. Medlemsstater, med hensyn til hvilke Radet ikke har truffet afgerelse om, at de

opfylder de ngdvendige betingelser for indfarelse af euroen, benaevnes i det fol-
gende: "medlemsstater med dispensation”.
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2. Felgende bestemmelser i traktaterne gaelder ikke for medlemsstater med dis-
pensation:

a) vedtagelse af de dele af de overordnede retningslinjer for de gkonomiske
politikker, der vedrgrer euroomradet generelt (artikel 121, stk. 2).

b) bindende midler til at afhjeelpe uforholdsmaessigt store underskud (artikel
126, stk. 9 0g 11)

c) mal og opgaver for ESCB (artikel 127, stk. 1, 2, 3 og 5)

d) udstedelse af euro (artikel 128)

e) Den Europzeiske Centralbanks retsakter (artikel 132)

f) foranstaltninger vedragrende anvendelsen af euroen (artikel 133)

g) moneteere aftaler og andre foranstaltninger vedrgrende valutakurspolitik-
ken (artikel 219)

h) udnaevnelse af medlemmerne af Den Europaeiske Centralbanks direktion
(artikel 283, stk. 2)

i) afgarelser, der fastlaegger felles holdninger vedrerende spargsmal af seerlig
interesse for Den @konomiske og Monetaere Union inden for rammerne af de
kompetente internationale finansielle institutioner og konferencer (artikel 138
stk. 1)

j) foranstaltninger for at sikre en samlet repraesentation inden for rammerne af
internationale finansielle institutioner og konferencer (artikel 138, stk. 2).

I dei litra a)-j) naevnte artikler forstas derfor ved "medlemsstater” medlemssta-
ter, der har euroen som valuta.

3. Medlemsstater med dispensation og deres nationale centralbanker er udeluk-
ket fra rettighederne og forpligtelserne inden for ESCB i overensstemmelse med
kapitel IX i statutten for ESCB og ECB.

4. Stemmerettighederne for de medlemmer af Radet, der repraesenterer medlems-
stater med dispensation, suspenderes i forbindelse med Radets vedtagelse af de
foranstaltninger, der er naeevnt i de i stk. 2 anfarte artikler, samt i forbindelse med:

a) henstillinger rettet til medlemsstater, der har euroen som valuta, som led i
den multilaterale overvagning, herunder vedrgrende stabilitetsprogrammer og
advarsler (artikel 121, stk. 4)
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b) foranstaltninger vedrerende uforholdsmaessigt store underskud for med-
lemsstater, der har euroen som valuta (artikel 126, stk. 6, 7, 8, 12 og 13).

Det kvalificerede flertal af de evrige medlemmer af Radet defineres som angivet i
artikel 238, stk. 3, litra a).

Artikel 140
(erstatter delvis artikel 121, stk. 1, 122, stk. 2, og 123, stk. 5 EF)
*k Beretning om opfyldelse af forpligtelserne vedrarende @MU’en;
opheevelse af dispensation

1. Mindst en gang hvert andet ar eller pa anmodning af en medlemsstat med
dispensation afleegger Kommissionen og Den Europzeiske Centralbank beretning
til Radet om de fremskridt, der gares af medlemsstater med dispensation for sa
vidt angar opfyldelse af deres forpligtelser med hensyn til virkeliggarelsen af Den
@konomiske og Monetaere Union. Disse beretninger skal omfatte en undersggelse
af, hvorvidt hver af de pagaldende medlemsstaters nationale lovgivning, herunder
den nationale centralbanks statut, er forenelig med artikel 130 og 131, samt med
statutten for ESCB og ECB. | beretningerne skal det ligeledes undersgges, om der er
opnaet en hgj grad af vedvarende konvergens ved, at hver medlemsstat har opfyldt
folgende kriterier:

- en hgj grad af prisstabilitet; dette vil fremga af en inflationstakt, som lig-
ger teet op ad inflationstakten i de hgjst tre medlemsstater, der har naet de
bedste resultater med hensyn til prisstabilitet

- holdbare offentlige finanser; dette vil fremga af, at medlemsstaten har op-
naet en offentlig budgetstilling, der ikke udviser et uforholdsmaessigt stort
underskud som fastslaet i henhold til artikel 126, stk. 6

- overholdelse af de normale udsvingsmargener i det europaeiske monetaere
systems valutakursmekanisme i mindst to ar uden devaluering over for
euroen

- den varige karakter af den konvergens, medlemsstaten med dispensation
har opnaet, samt af dens deltagelse i valutakursmekanismen, som afspejlet
i de langfristede rentesatser.

De fire kriterier, der er naevnt i dette stykke, og de relevante tidsrum, de skal over-
holdes i, er preeciseret naermere i en protokol, der er knyttet som bilag til trakta-
terne. Kommissionens og EMI's beretninger skal ogsa omhandle resultaterne af
markedsintegrationen, situationen for og udviklingen i betalingsbalancens labende
poster og en redegarelse for udviklingen i enhedslenomkostningerne og andre pris-
indeks.
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2. Efter haring af Europa-Parlamentet og efter draftelse i Det Europaeiske Rad,
treeffer Radet pa forslag af Kommissionen afggrelse om, hvilke medlemsstater med
dispensation der opfylder de ngdvendige betingelser baseret pa kriterierne i stk. 1,
og opheaever de pageeldende medlemsstaters dispensation.

Radet traeffer afgorelse efter at have modtaget en henstilling fra et kvalificeret
flertal af de af dets medlemmer, som repraesenterer medlemsstater, der har
euroen som valuta. Disse medlemmer traeffer afgerelse inden seks maneder efter,
at Radet har modtaget Kommissionens forslag.

Det kvalificerede flertal af medlemsstater som naevnt i andet afsnit defineres som
angivet i artikel 238, stk. 3, litra a).

3. Hvis det efter proceduren i stk. 2, besluttes at ophaeve en dispensation, fast-
saetter Radet uigenkaldeligt med enstemmighed blandt de medlemsstater, der
har euroen som valuta og den berarte medlemsstat, pa forslag af Kommissionen og
efter hgring af Den Europeeiske Centralbank, den kurs, til hvilken euroen traeder i
stedet for den bergrte medlemsstats valuta, og treeffer de andre foranstaltninger,
som er ngdvendige for indfarelse af euroen som feelles valuta i den pageeldende
medlemsstat.

Artikel 141 (tidligere art. 117, stk. 2 EF og 123, stk. 3 EF)
% ECB’s opgaver i relation til medlemsstater med dispensation

1. Hvis og s leenge der er medlemsstater med dispensation, og med forbehold af
artikel 129, stk. 1, i traktaterne, nedsaettes Den Europaeiske Centralbanks Gene-
relle Rad, jf. artikel 43, stk. 1, i statutten for ESCB og ECB, som Den Europaeiske
Centralbanks tredje besluttende organ.

2. Hvis og sa leenge der er medlemsstater med dispensation, har Den Europaeiske
Centralbank for sa vidt angar de pageeldende medlemsstater til opgave at:

- styrke samarbejdet mellem medlemsstaternes centralbanker

- styrke samordningen af medlemsstaternes monetaere politik med henblik pa
at sikre prisstabilitet

- overvage valutakursmekanismens funktion
- afholde konsultationer vedrgrende spargsmal, der falder ind under de natio-

nale centralbankers kompetence, og som bergrer de finansielle institutio-
ners og markeders stabilitet
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- udeve de opgaver, der oprindeligt blev udgvet af Den Europaeiske Fond for
Moneteert Samarbejde, og dernaest af Det Europaeiske Monetaere Institut.

Artikel 142 (tidligere art. 124, stk. 1 EF)
k Medlemsstaternes valutakurspolitik

1. Hver medlemsstat med dispensation behandler sin valutakurspolitik som et
spergsmal af faelles interesse. Medlemsstaterne tager i denne forbindelse hensyn til
erfaringer fra samarbejdet inden for rammerne af valutakursmekanismen.

2 Fra indledningen af tredje fase og sé leenge en medlemsstat har dispensation,
finder stk. 1 tilsvarende anvendelse pa den pageeldende medlemsstats valutakurs-
politik.

Artikel 143 (tidligere art. 119 EF)
st En medlemsstats vanskeligheder mht. sin betalingsbalance

1. I tilfeelde af, at en medlemsstat med dispensation har vanskeligheder eller alvor-
ligt trues af vanskeligheder med hensyn til sin betalingsbalance, enten som folge af
uligeveegt pa dens globale betalingsbalance eller som falge af arten af den valuta,
den rader over, og navnlig nar disse vanskeligheder vil kunne bringe det indre mar-
keds funktion eller virkeliggerelsen af den feelles handelspolitik i fare, indleder Kom-
missionen straks en undersggelse af situationen i den pagseldende stat og af de
foranstaltninger, som denne har truffet eller kan treeffe i henhold til bestemmelser-
ne i traktaterne under anvendelse af alle til radighed staende midler. Kommissionen
angiver de foranstaltninger, som den henstiller til den pageeldende stat at treeffe.

Safremt de af en medlemsstat med dispensation trufne forholdsregler og de af
Kommissionen foresldede foranstaltninger viser sig utilstraekkelige til at afhjeelpe de
opstéede eller truende vanskeligheder, skal Kommissionen efter at have indhentet
udtalelse fra Det @konomiske og Finansielle Udvalg rette henstilling til Radet om
gensidig bistandsydelse og passende former herfor.

Kommissionen holder regelmaessigt Radet underrettet om situationen og dens ud-
vikling.

2. Radet treeffer afgarelse om ydelse af gensidig bistand; det udsteder direktiver
eller afgarelser, som fastlaegger vilkarene for og den naermere udformning af denne
bistand. Den gensidige bistand kan iseer ga ud pa:

a) feelles optreeden over for andre internationale organisationer, til hvilke med-
lemsstater med dispensation kan henvende sig



b) foranstaltninger, som er ngdvendige for at undga omlaegninger i samhandelen,
nar den medlemsstat med dispensation, der er i vanskeligheder, opretholder el-
ler genindfgrer kvantitative restriktioner over for tredjelande

c) ydelse af kreditter i begraenset omfang fra de avrige medlemsstater under
forbehold af deres samtykke.

3. Godkender Radet ikke den gensidige bistand, hvorom Kommissionen har rettet
henstilling, eller er den ydede bistand og de trufne foranstaltninger utilstreekkelige,
bemyndiger Kommissionen den medlemsstat med dispensation, der er i vanske-
ligheder, til at treeffe beskyttelsesforanstaltninger pa de vilkar og i den naermere
udformning, som Kommissionen fastsaetter.

Radet kan tilbagekalde denne bemyndigelse og eendre vilkarene for og udformnin-
gen af beskyttelsesforanstaltningerne.

Artikel 144 (tidligere art. 120 EF)
*k Beskyttelsesforanstaltninger ved pludselig betalingsbalancekrise

1. Opstar der en pludselig betalingsbalancekrise, og treeffes der ikke omgaende
afgerelse i henhold til artikel 143, stk. 2, kan en medlemsstat med dispensation i
forebyggende gjemed traeffe de ngdvendige beskyttelsesforanstaltninger. Disse
foranstaltninger skal medfgre mindst mulig forstyrrelse i det indre markeds funktion
og ma ikke ga ud over, hvad der er absolut ngdvendigt for at afhjeelpe de pludseligt
opstaede vanskeligheder.

2. Kommissionen og de gvrige medlemsstater skal underrettes om disse beskyt-
telsesforanstaltninger senest ved deres ikrafttraeden. Kommissionen kan anbefale
Radet, at der ydes gensidig bistand i henhold til artikel 143.

3. Efter henstilling fra Kommissionen og hering af Det @konomiske og Finansielle
Udvalg kan Radet treeffe afgerelse om, at den pageeldende medlemsstat skal een-
dre, udsaette eller ophaeve ovennaevnte beskyttelsesforanstaltninger.
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AFSNIT IX
BESKAFTIGELSE

Artikel 145 (tidligere art. 125 EF)
sk Samordnet strategi for beskaeftigelse

Medlemsstaterne og Unionen arbejder i henhold til dette traktatafsnit pd at udvikle
en samordnet strategi for beskaeftigelse og isaer for fremme af en veluddannet,
velkvalificeret og smidig arbejdsstyrke og arbejdsmarkeder, som reagerer pa gkono-
miske forandringer, med henblik pa at nd de mal, der er fastsat i artikel 3 i traktaten
om Den Europeaeiske Union.

Artikel 146 (tidligere art. 126 EF)
* Medlemsstaternes beskaeftigelsespolitikker; beskaeftigelsesfremme

1. Medlemsstaterne bidrager med deres beskeeftigelsespolitikker til at nd de mal,
der er naevnt i artikel 145, pa en made, som er i overensstemmelse med de over-
ordnede retningslinjer for medlemsstaternes og Unionens gkonomiske politik, som
vedtages i henhold til artikel 121, stk. 2.

2. Under hensyn til national praksis for sa vidt angar arbejdsmarkedets parters an-
svar betragter medlemsstaterne beskaeftigelsesfremme som et spargsmal af feelles
interesse og samordner deres indsats i den henseende i Radet i overensstemmelse
med artikel 148.

Artikel 147 (tidligere art. 127 EF)
% Malsaetning om et hgjt beskeaeftigelsesniveau

1. Unionen bidrager til et hgjt beskeeftigelsesniveau ved at tilskynde til samarbejde
mellem medlemsstaterne og ved at statte og i nedvendigt omfang supplere deres
foranstaltninger. Det respekterer i den forbindelse medlemsstaternes kompetence.

2. Malsaetningen om et hgjt beskaeftigelsesniveau skal tages med i overvejelserne
ved udformningen og gennemfarelsen af Unionens politikker og aktiviteter.

Artikel 148 (tidligere art. 128 EF)
sk Retningslinjer for medlemsstaternes beskaeftigelsespolitikker
1. Det Europeeiske Rad overvejer hvert ar beskaeftigelsessituationen i Unionen og

vedtager konklusioner herom pa grundlag af en feelles arsrapport fra Radet og Kom-
missionen.



2. Pa grundlag af Det Europaeiske Rads konklusioner fastlaegger Radet hvert ar pa
forslag af Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet, Det @konomiske
og Sociale Udvalg, Regionsudvalget og Beskeeftigelsesudvalget i artikel 150 ret-
ningslinjer, som medlemsstaterne skal tage hensyn til i deres egne beskeeftigelses-
politikker. Disse retningslinjer skal veere i overensstemmelse med de overordnede
retningslinjer, der vedtages i henhold til artikel 121, stk. 2.

3. Hver medlemsstat foreleegger Radet og Kommissionen en arsrapport om de vig-
tigste foranstaltninger, den har truffet til gennemfgrelse af sin beskeaeftigelsespoli-
tik pa baggrund af retningslinjerne for beskeeftigelse, som naevnt i stk. 2.

4. Pa grundlag af de rapporter, der er naevnt i stk. 3, og efter at have hert Beskaefti-
gelsesudvalget foretager Radet hvert ar en gennemgang af gennemfarelsen af med-
lemsstaternes politikker pa baggrund af retningslinjerne for beskeaeftigelse. Radet
kan efter henstilling fra Kommissionen rette henstillinger til medlemsstaterne, hvis
det finder det hensigtsmaessigt pa baggrund af gennemgangen.

5. Pa grundlag af resultaterne af denne gennemgang foreleegger Radet og Kommis-
sionen Det Europaeiske Rad en faelles arsrapport om beskaeftigelsessituationen i
Unionen og om gennemfarelsen af retningslinjerne for beskeeftigelsen.

Artikel 149 (tidligere art. 129 EF)
* Tilskyndelsesforanstaltninger pa beskeeftigelsesomradet

Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure og
efter hegring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget vedtage til-
skyndelsesforanstaltninger, der skal fremme samarbejdet mellem medlemsstaterne
og stette deres indsats pa beskeaftigelsesomradet gennem initiativer, der tager
sigte pa at udvikle en udveksling af oplysninger og gode erfaringer, og som skal sikre
komparativ analysevirksomhed og radgivning samt fremme fornyende metoder og
evaluere erfaringer, navnlig ved hjeelp af pilotprojekter.

Disse foranstaltninger indebaerer ikke harmonisering af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser.

Artikel 150 (tidligere art. 130 EF)
*k Det radgivende beskeeftigelsesudvalg

Radet, der treeffer afgorelse med simpelt flertal, nedsaetter efter haring af Europa-
Parlamentet et beskaeftigelsesudvalg af radgivende karakter, som skal fremme
samordningen mellem medlemsstaterne vedrgrende beskaeftigelses- og arbejds-
markedspolitikkerne. Udvalget har til opgave:
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- at overvage beskaeftigelsessituationen og beskaeftigelsespolitikkerne i
medlemsstaterne og Unionen

- med forbehold af artikel 240 at afgive udtalelser pa Radets eller Kommis-
sionens anmodning eller pa eget initiativ og at bidrage til forberedelsen af
Radets arbejde som naevnt i artikel 148.

Udvalget hgrer under opfyldelsen af sit mandat arbejdsmarkedets parter.

Hver medlemsstat og Kommissionen udpeger to medlemmer af udvalget.

AFSNIT X
SOCIAL- OG ARBEJDSMARKEDSPOLITIKKEN

Artikel 151 (tidligere art. 136 EF)
sk Malseetninger om beskeeftigelsesfremme og forbedring af leve- og
arbejdsvilkar

Unionen og medlemsstaterne, der er opmaerksomme pa de grundleeggende arbejds-
markedsmaessige og sociale rettigheder som bl.a. er fastlagt i den europeeiske so-
cialpagt undertegnet i Torino den 18. oktober 1961 og faellesskabspagten af 1989
om arbejdstagernes grundlaeggende arbejdsmarkedsmaessige og sociale rettighe-
der, har som mal at fremme beskeeftigelsen, en forbedring af leve- og arbejdsvilka-
rene for herigennem at muliggere en udjaevning af disse vilkar pa et stadigt stigende
niveau, en passende social beskyttelse, dialogen pa arbejdsmarkedet, en udvikling
af de menneskelige ressourcer, der skal muliggare et varigt hgjt beskaeftigelsesni-
veau, og bekaampelse af social udstedelse.

Med henblik herpa iveerksaetter Unionen og medlemsstaterne foranstaltninger, der
tager hensyn til forskellene i national praksis, seerlig pa overenskomstomradet, samt
til ngdvendigheden af at opretholde EU-gkonomiens konkurrenceevne.

De er af den opfattelse, at en sddan udvikling vil blive en falge savel af det indre
markeds virksomhed, der vil fremme en harmonisering af de sociale ordninger, som
af de i traktaterne foreskrevne fremgangsmader og af den indbyrdes tilnaermelse af
love og administrativt fastsatte bestemmelser.
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Artikel 152
 Arbejdsmarkedets parter og den sociale dialog

Unionen anerkender og fremmer arbejdsmarkedsparternes rolle pa EU-plan under
hensyntagen til de nationale systemers forskelligartede karakter. Den letter dia-
logen mellem dem og respekterer deres uafthaengighed.

Sociale trepartstopmgder om vaekst og beskaeftigelse bidrager til den sociale
dialog.

Artikel 153 (tidligere art. 137 EF)
sk Unionens indsatsomrade til virkeliggerelse af malsaetningerne

1. Med henblik pa at virkeliggere de i artikel 151 fastlagte mal statter og supplerer
Unionen medlemsstaternes indsats pa fglgende omrader:

a) forbedring af iseer arbejdsmiljget for at beskytte arbejdstagernes sikkerhed og
sundhed

b) arbejdsvilkarene

c) arbejdstagernes sociale sikring og sociale beskyttelse

d) beskyttelse af arbejdstagere ved ophaevelse af en arbejdskontrakt
e) information og hering af arbejdstagerne

f) repraesentation af og kollektivt forsvar for arbejdstagernes og arbejdsgivernes
interesser, herunder medbestemmelse, jf. dog stk. 5

g) beskeeftigelsesvilkar for tredjelandsstatsborgere, der opholder sig lovligt pa
Unionens omrade

h) integration af personer, der er udstadt fra arbejdsmarkedet, jf. dog artikel 166

i) lige muligheder for maend og kvinder pa arbejdsmarkedet og ligebehandling i
arbejdet

j) bekaempelse af social udstedelse
k) modernisering af de sociale beskyttelsessystemer, jf. dog litra c).

2. Med henblik herpa kan Europa-Parlamentet og Radet:
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a) vedtage foranstaltninger til fremme af samarbejdet mellem medlemsstaterne
gennem initiativer, der tager sigte pa at opna sterre viden, udvikle udvekslingen
af oplysninger og god praksis, fremme nytaenkning og vurdere erfaringerne, men
uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love
og administrative bestemmelser

b) pa dei stk. 1, litra a)-i), naevnte omrader ved udstedelse af direktiver vedtage
minimumsforskrifter, der skal gennemfares gradvis under hensyn til de vilkar og
tekniske bestemmelser, der gaelder i hver af medlemsstaterne. | disse direktiver
skal det undgas at paleegge administrative, finansielle og retlige byrder af en
sadan art, at de heemmer oprettelse og udvikling af sma og mellemstore virk-
somheder.

Europa-Parlamentet og Radet treeffer afgerelse efter den almindelige lovgivnings-
procedure og efter haring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

Pa de omrader, der er naevnt i stk. 1, litra c), d), f) og g), treeffer Radet afgarelse
efter en seerlig lovgivningsprocedure med enstemmighed og efter hearing af Europa-
Parlamentet og de naevnte udvalg.

Radet kan med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter haring af Euro-
pa-Parlamentet beslutte at lade den almindelige lovgivningsprocedure finde anven-
delse pa stk. 1, litra d), f) og g).

3. En medlemsstat kan overlade det til arbejdsmarkedets parter, efter en faelles
anmodning fra disse, at gennemfgre direktiver, der er udstedt i henhold til stk. 2, el-
ler, nar det er relevant, at gennemfare en radsafgerelse, der er vedtaget i henhold
til artikel 155.

| sa tilfeelde sikrer den sig, at arbejdsmarkedets parter senest pa den dato, hvor

et direktiv eller en afgarelse skal vaere gennemfart eller iveerksat, har indfart de
ngdvendige bestemmelser ad aftalemaessig vej, idet den skal treeffe de ngdvendige
foranstaltninger for pa et hvilket som helst tidspunkt at veere i stand til at sikre de
resultater, der er foreskrevet i det pageeldende direktiv eller den pageeldende afgge-
relse.

4. Bestemmelser, som vedtages i henhold til denne artikel,

- anfaegter ikke medlemsstaternes mulighed for at fastlaegge de grundleeg-
gende principper i deres sociale sikringsordninger og ma ikke i vaesentligt
omfang berare den gkonomiske balance i disse ordninger

- erikke til hinder for, at de enkelte medlemsstater opretholder eller indfgrer
strengere beskyttelsesforanstaltninger, nar de er forenelige med trakta-
terne.
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5. Bestemmelserne i denne artikel geelder ikke for lgnforhold, organisationsret, strej-
keret eller ret til lockout.

Artikel 154 (tidligere art. 138 EF)
sk Konsultation med arbejdsmarkedets parter

1. Kommissionen har til opgave at fremme konsultationen af arbejdsmarkedets par-
ter pa EU-plan og treeffer alle ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at lette
dialogen mellem dem, idet den samtidig s@rger for en afbalanceret stgtte til begge
parter.

2. Med henblik herpa konsulterer Kommissionen arbejdsmarkedets parter om de
mulige retningslinjer for en EU-indsats, far den fremsaetter forslag pa det sociale og
arbejdsmarkedspolitiske omrade.

3. Hvis Kommissionen efter denne konsultation finder en EU-indsats hensigtsmaes-
sig, konsulterer den arbejdsmarkedets parter om indholdet af det pateenkte forslag.
Arbejdsmarkedets parter afgiver en udtalelse eller om ngdvendigt en henstilling til
Kommissionen.

4. | forbindelse med den i stk. 2 og 3 naevnte konsultation kan arbejdsmarkedets
parter meddele Kommissionen, at de gnsker at indlede processen i artikel 155. Va-
righeden af denne proces ma ikke overstige 9 maneder, medmindre arbejdsmarke-
dets parter og Kommissionen i faellesskab traeffer beslutning om en forleengelse.

Artikel 155 (tidligere art. 139 EF)
s Overenskomster og aftaler pa EU-plan

1. Dialogen mellem arbejdsmarkedets parter pa EU-plan kan, hvis parterne finder det
anskeligt, fare til overenskomstmaessige forbindelser, herunder aftaler.

2. lveerkseettelsen af aftaler, der indgas pa EU-plan, finder sted — enten efter de
fremgangsmader og den praksis, arbejdsmarkedets parter og medlemsstaterne
normalt anvender — eller i spagrgsmal under artikel 137 efter feelles anmodning fra
de underskrivende parter, ved en afggrelse, som Radet traeffer pa forslag af Kom-
missionen. Europa-Parlamentet underrettes.

Radet treeffer afgarelse med enstemmighed, nar den pageeldende aftale indeholder
en eller flere bestemmelser, der vedrarer et af de omrader, hvor der kraeves enstem-
mighed i henhold til artikel 153, stk. 2.
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Artikel 156 (tidligere art. 140 EF)
:x Samarbejde inden for social- og arbejdsmarkedspolitikken
Med henblik pa at virkeliggare de i artikel 151 fastlagte mal og med forbehold af de
gvrige bestemmelser i traktaterne fremmer Kommissionen samarbejdet mellem
medlemsstaterne og letter samordningen af deres indsats pa samtlige omrader in-

den for social- og arbejdsmarkedspolitikken, der er omfattet af dette kapitel, navnlig
i spgrgsmal vedrarende:

- beskeeftigelse

- arbejdsretten og arbejdsvilkarene

- den almindelige og videregaende faglige uddannelse
- social sikring

- forebyggelse af arbejdsulykker og erhvervssygdomme
- sundhedsforskrifter for arbejde

- organisationsretten og retten til kollektive forhandlinger mellem arbejdsgi-
vere og arbejdstagere.

Med henblik herpa skal Kommissionen i naer kontakt med medlemsstaterne fore-
tage undersggelser, afgive udtalelser og tilretteleegge samrad bade med hensyn til
spergsmal af national karakter og til spargsmal af interesse for internationale orga-
nisationer, navnlig initiativer, der tager sigte pa at opstille retningslinjer og indi-
katorer, tilrettelaegge udveksling af bedste praksis og udarbejde de ngdvendige
elementer til periodisk overvagning og evaluering. Europa-Parlamentet holdes
fuldt underrettet.

Kommissionen hgrer Det @konomiske og Sociale Udvalg, inden den afgiver de i denne
artikel omhandlede udtalelser.

Artikel 157 (tidligere art. 141 EF)
*¢ Ligelan og ligebehandling

1. Hver medlemsstat gennemfarer princippet om lige lgn til maend og kvinder for
samme arbejde eller arbejde af samme veerdi.

2. Ved lan forstas i denne artikel den almindelige grund- eller minimumslegn og alle
andre ydelser, som arbejdstageren som folge af arbejdsforholdet modtager fra ar-
bejdsgiveren direkte eller indirekte i penge eller naturalier.
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Lige lgn uden forskelsbehandling baseret pa kan indebeerer:

a) at den lan, der ydes for samme akkordlgnnede arbejde, fastsaettes pa samme
beregningsgrundlag

b) at den lgn, der ydes for tidlgnnet arbejde, er den samme for samme slags ar-
bejde.

3. Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningsproce-
dure og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg foranstaltninger, der skal
sikre anvendelsen af princippet om lige muligheder for og ligebehandling af maend
og kvinder i forbindelse med beskeeftigelse og erhverv, herunder princippet om lige
lan for samme arbejde eller arbejde af samme veerdi.

4. For at sikre fuld ligestilling mellem maend og kvinder i praksis pa arbejdsmarkedet
er princippet om ligebehandling ikke til hinder for, at de enkelte medlemsstater
opretholder eller vedtager foranstaltninger, der tager sigte pa at indfare specifikke
fordele, der har til formal at gere det lettere for det underrepraesenterede kan at
udgve en erhvervsaktivitet eller at forebygge eller opveje ulemper i den erhvervs-
maessige karriere.

Artikel 158 (tidligere art. 142 EF)
*k Betalt frihed

Medlemsstaterne bestraeber sig pa at opretholde det bestdende ligeveerd mellem
deres ordninger vedrgrende betalt frihed.

Artikel 159 (tidligere art. 143 EF)
sk Kommissionens rapport om gennemfarelsen af malene i artikel 151

Kommissionen udarbejder hvert ar en rapport om gennemfgarelsen af malene i artikel
151, herunder om udviklingen i den demografiske situation i Unionen. Den frem-
sender denne rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Det Bkonomiske og Sociale
Udvalg.

Artikel 160 (tidligere art. 144 EF)
*k Det radgivende udvalg for social beskyttelse

Radet, der treeffer afgorelse med simpelt flertal, nedsaetter efter hgring af Europa-
Parlamentet et udvalg for social beskyttelse af raddgivende karakter, der skal frem-
me samarbejdet om social beskyttelse mellem medlemsstaterne samt mellem disse
og Kommissionen. Udvalget har til opgave:
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- at folge den sociale situation og udviklingen i politikkerne vedrgrende social
beskyttelse i medlemsstaterne og i Unionen

- at fremme udvekslingen af oplysninger, erfaringer og god praksis mellem
medlemsstaterne og med Kommissionen

- med forbehold af artikel 240 at udarbejde rapporter, afgive udtalelser eller
ivaerkseette andre aktiviteter pa de omrader, der hgrer under dets kompe-
tence, pa Radets eller Kommissionens anmodning eller pa eget initiativ.

Under udgvelsen af sit mandat etablerer udvalget hensigtsmaessige kontakter med
arbejdsmarkedets parter.

Hver medlemsstat og Kommissionen udpeger to medlemmer af udvalget.

Artikel 161 (tidligere art. 145 EF)
sk Kommissionens arlige rapport (jf. art 159)

Kommissionens arsberetning til Europa-Parlamentet skal indeholde et seerligt kapi-
tel om udviklingen af de sociale forhold i Unionen.

Europa-Parlamentet kan opfordre Kommissionen til at afgive redeggrelser om seer-
lige spargsmal vedrgrende de sociale forhold.

AFSNIT XI
DEN EUROPAISKE SOCIALFOND

Artikel 162 (tidligere art. 146 EF)
s Oprettelse af Den Europaeiske Socialfond (ESF)

For at forbedre arbejdskraftens beskaeftigelsesmuligheder inden for det indre
marked og saledes bidrage til en hgjnelse af levestandarden oprettes der inden for
rammerne af nedennavnte bestemmelser en Europaeisk Socialfond, som skal lette
arbejdskraftens adgang til beskaeftigelse og fremme dens geografiske og faglige
bevaegelighed inden for Unionen samt lette tilpasningen til industrielle e&ndringer og
til eendringer i produktionssystemerne, navnlig ved erhvervsuddannelse og omsko-
ling.

Artikel 163 (tidligere art. 147 EF)
= Administration af fonden

Fondens administration pahviler Kommissionen.



Kommissionen bistas i dette arbejde af et udvalg, som ledes af et medlem af Kom-
missionen, og som er sammensat af repraesentanter for regeringerne samt for ar-
bejdstager- og arbejdsgiverorganisationerne.

Artikel 164 (tidligere art. 148 EF)
& Vedtagelse af gennemfarelsesforordninger vedr. ESF

Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningsproce-
dure og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget gen-
nemfgrelsesforordninger vedrgrende Den Europeeiske Socialfond.

AFSNIT XII
UDDANNELSE, ERHVERVSUDDANNELSE, UNGDOM OG
SPORT

Artikel 165 (tidligere art. 149 EF)
sk Malseetningen vedr. uddannelse; sport i Europa

1. Unionen bidrager til udviklingen af et hgjt uddannelsesniveau ved at fremme sam-
arbejdet mellem medlemsstaterne og om nadvendigt at stgtte og supplere disses
indsats, med fuld respekt for medlemsstaternes ansvar for undervisningsindholdet
og opbygningen af uddannelsessystemerne samt deres kulturelle og sproglige
mangfoldighed.

Unionen bidrager til fremme af sport i Europa og tager i den forbindelse hensyn til
sportens specifikke forhold, dens strukturer, der bygger pa frivillighed, og dens
sociale og uddannende funktion.

2. Malene for Unionens indsats er

- at udvikle den europaeiske dimension pa uddannelsesomradet, navnlig gen-
nem undervisning i og udbredelse af medlemsstaternes sprog

- at begunstige studerendes og leereres mobilitet, bl.a. ved at fremme den
akademiske anerkendelse af eksamensbeviser og studieperioder

- at fremme samarbejdet mellem uddannelsesinstitutionerne
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- at fremme udvekslingen af oplysninger og erfaringer om spargsmal, som er
feelles for medlemsstaternes uddannelsessystemer

- at tilskynde til udvikling af udvekslingen af unge og ungdomsledere og frem-
me de unges deltagelse i det demokratiske liv i Europa

- at tilskynde til udvikling af fiernundervisning.

- atudvikle sportens europaeiske dimension ved at fremme retfeerdighed og
abenhed i sportskonkurrencer og samarbejde mellem de organisationer og
myndigheder, der har ansvar for sport, samt ved at beskytte sportsudever-
nes, iseer de yngstes, fysiske og moralske integritet.

3. Unionen og medlemsstaterne fremmer samarbejdet med tredjelande og med de
internationale organisationer, der beskaeftiger sig med uddannelsesforhold og sport,
herunder navnlig Europaradet.

4. For at bidrage til virkeliggerelse af malene i denne artikel

- vedtager Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivnings-
procedure og efter haring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regions-
udvalget: tilskyndelsesforanstaltninger, men uden at der er tale om nogen
form for harmonisering af medlemsstaternes love og administrative bestem-
melser

- vedtager Radet pa forslag af Kommissionen: henstillinger.

Artikel 166 (tidligere art. 150 EF)
%k Malseetningen vedr. erhvervsuddannelse
1. Unionen iveerksaetter en erhvervsuddannelsespolitik, der statter og supplerer

medlemsstaternes aktioner med fuld respekt for, at ansvaret for undervisningsind-
holdet og tilrettelaeggelsen af erhvervsuddannelserne ligger hos medlemsstaterne.

2. Malene for Unionens indsats er

- at lette tilpasningen til den industrielle udvikling, navnlig ved erhvervsuddan-
nelse og omskoling

- at forbedre den grundlaeggende erhvervsuddannelse samt efter- og videre-
uddannelsen for at lette den erhvervsmeaessige integration og reintegration
pa arbejdsmarkedet



- at lette adgangen til erhvervsuddannelse og begunstige mobiliteten for
erhvervslaerere og personer under uddannelse, navnlig unge

- at stimulere samarbejdet om erhvervsuddannelse mellem uddannelsesinsti-
tutioner og virksomheder

- at fremme udvekslingen af oplysninger og erfaringer om spegrgsmal, der er
feelles for medlemsstaternes uddannelsessystemer.

3. Unionen og medlemsstaterne fremmer samarbejdet med tredjelande og med de
internationale organisationer, der beskaeftiger sig med erhvervsuddannelsesforhold.

4. Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningspro-
cedure og efter hagring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget
foranstaltninger, som kan bidrage til virkeliggarelsen af de mal, der er anfart i denne
artikel, men uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlemssta-
ternes love og administrative bestemmelser, og Radet vedtager henstillinger pa
forslag af Kommissionen.

AFSNIT Xill
KULTUR

Artikel 167 (tidligere art. 151 EF)
k Malseetning og procedure for vedtagelse af tilskyndelsesforanstaltninger

1. Unionen bidrager til, at medlemsstaternes kulturer kan udfolde sig, idet det re-
spekterer den nationale og regionale mangfoldighed og samtidig fremhaever den
feelles kulturarv.

2. Unionen skal ved sin indsats fremme samarbejdet mellem medlemsstaterne og
om ngdvendigt statte og udbygge medlemsstaternes indsats pa falgende omrader:

- forbedring af kendskabet til og formidlingen af de europeeiske folkeslags
kultur og historie

- bevarelse og beskyttelse af den kulturarv, der er af europaeisk betydning
- ikke-kommercielle udvekslinger

- kunstneriske og litteraere frembringelser, herunder i den audiovisuelle sek-
tor.
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3. Unionen og dets medlemsstater fremmer samarbejdet med tredjelande og med
de internationale organisationer, der beskaeftiger sig med kulturelle forhold, herun-
der navnlig Europaradet.

4. Unionen tager hensyn til de kulturelle aspekter i sin indsats i henhold til andre
bestemmelser i traktaterne, navnlig med henblik pa at respektere og fremme sine
kulturers mangfoldighed.

5. For at bidrage til virkeliggarelse af malene i denne artikel
- vedtager Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivnings-
procedure og efter haring af Regionsudvalget: tilskyndelsesforanstaltninger,
men uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstater-

nes love og administrative bestemmelser;

- vedtager Radet pa forslag af Kommissionen: henstillinger.

AFSNIT XIV
FOLKESUNDHED

Artikel 168 (tidligere art. 152 EF)
*k Malsaetning og procedure for vedtagelse af foranstaltninger

1. Der skal sikres et hgjt sundhedsbeskyttelsesniveau ved fastlaeggelsen og gen-
nemfarelsen af alle Unionens politikker og aktiviteter.

Unionens indsats, der skal veere et supplement til de nationale politikker, skal veere
rettet mod at forbedre folkesundheden og forebygge sygdomme hos mennesker
samt imgdega forhold, der kan indebeere risiko for den fysiske og mentale sundhed.
Indsatsen skal omfatte bekeempelse af de sterste trusler mod sundheden ved at
fremme forskning i deres arsager, spredning og forebyggelse samt sundhedsoplys-
ning og -uddannelse, samt overvagning af alvorlige graenseoverskridende sund-
hedstrusler, varsling i tilfeelde af sddanne trusler og bekeempelse heraf.

Unionen supplerer medlemsstaternes indsats for at begraense narkotikarelaterede
helbredsskader, herunder ved oplysning og forebyggelse.

2. Unionen fremmer samarbejdet mellem medlemsstaterne pa de omrader, der er
omhandlet i denne artikel, og statter om ngdvendigt deres indsats. Den fremmer
navnlig samarbejde mellem medlemsstaterne med henblik pa at fa deres sund-

hedstjenester til at supplere hinanden bedre i greenseregioner.
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Medlemsstaterne samordner indbyrdes og i kontakt med Kommissionen deres poli-
tikker og programmer pa de i stk. 1 omhandlede omrader. Kommissionen kan i naer
kontakt med medlemsstaterne tage ethvert passende initiativ for at fremme denne
samordning, navnlig initiativer, der tager sigte pa at opstille retningslinjer og indi-
katorer, tilrettelaegge udveksling af bedste praksis og udarbejde de nadvendige
elementer til periodisk overvagning og evaluering. Europa-Parlamentet holdes
fuldt underrettet.

3. Unionen og medlemsstaterne fremmer samarbejdet med tredjelande og med de
internationale organisationer, der beskeaeftiger sig med folkesundhed.

4. Uanset artikel 2, stk. 5, og artikel 6, litra a), og i overensstemmelse med artikel
4, stk. 2, litra k), bidrager Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige
lovgivningsprocedure og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regi-
onsudvalget til virkeliggarelse af malene i naerveerende artikel ved, for at imedega
de feelles sikkerhedsudfordringer:

a) at vedtage foranstaltninger til fastsaettelse af en hgj standard for kvaliteten
og sikkerheden af organer og stoffer af menneskelig oprindelse, blod og blodpro-
dukter; disse foranstaltninger er ikke til hinder for, at den enkelte medlemsstat
opretholder eller indfarer strengere beskyttelsesforanstaltninger

b) at vedtage foranstaltninger pa veterineer- og plantesundhedsomradet, der
direkte har til formal at beskytte folkesundheden

c) at vedtage foranstaltninger til fastsaettelse af hgje standarder for kvalite-
ten og sikkerheden af laegemidler og medicinsk udstyr.

5 Europa-Parlamentet og Radet kan ligeledes efter den almindelige lovgivnings-
procedure og efter hering af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudval-
get vedtage tilskyndelsesforanstaltninger med henblik pa beskyttelse og forbed-
ring af folkesundheden og navnlig bekampelse af storre greenseoverskridende
trusler mod sundheden, foranstaltninger, der vedragrer overvagning af alvorlige
greenseoverskridende sundhedstrusler, varsling i tilfeelde af sadanne trusler og
bekaempelse heraf, samt foranstaltninger med direkte henblik pa beskyttelse af
folkesundheden i forbindelse med tobak og alkoholmisbrug, uden at der er tale om
nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og administrative bestem-
melser.

6. Radet kan ogsa pa forslag af Kommissionen vedtage henstillinger med henblik pa
at nd malene i denne artikel.

7. Unionens indsats respekterer medlemsstaternes ansvar for udformningen af de-
res sundhedspolitik samt for organisation og levering af sundhedstjenesteydelser
og behandling pa sundhedsomradet. Medlemsstaternes ansvar omfatter forvalt-
ningen af sundhedstjenesteydelser og behandling pa sundhedsomradet samt for
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fordelingen af de midler, der afsaettes hertil. De i stk. 4, litra a), naevnte foranstalt-
ninger bergrer ikke nationale bestemmelser om donation eller medicinsk anvendelse
af organer og blod.

AFSNIT XV
FORBRUGERBESKYTTELSE

Artikel 169 (tidligere art. 153 EF)
*k Malseetning og foranstaltninger vedr. forbrugerbeskyttelse

1. For at fremme forbrugernes interesser og sikre et hgjt forbrugerbeskyttelsesni-
veau bidrager Unionen til at beskytte forbrugernes sundhed, sikkerhed og gkonomi-
ske interesser og til at fremme deres ret til oplysning og uddannelse og til at organi-
sere sig for at beskytte deres interesser.

2. Unionen bidrager til at nd malene i stk. 1 ved

a) foranstaltninger, som det vedtager i henhold til artikel 114 som led i gennem-
farelsen af det indre marked

b) foranstaltninger, som stetter, supplerer og overvager den politik, medlems-
staterne farer.

3. Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningsproce-
dure og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg de foranstaltninger, der er
omhandlet i stk. 2, litra b).

4. Foranstaltninger, som vedtages i medfer af stk. 3, er ikke til hinder for, at den
enkelte medlemsstat opretholder eller indferer strengere beskyttelsesforanstalt-
ninger. Disse foranstaltninger skal vaere forenelige med traktaterne. De meddeles
Kommissionen.



AFSNIT XVI
TRANSEUROPAISKE NET

Artikel 170 (tidligere art. 154 EF)
sk Oprettelse og udvikling af transeuropeeiske net pa transport-,
telekommunikations- og energiinfrastrukturomradet

1. For at bidrage til virkeliggarelsen af mélene i artikel 26 og 174 og give unionsbor-
gerne, de erhvervsdrivende og de regionale og lokale administrative enheder mu-
lighed for fuldt ud at udnytte de fordele, som etableringen af et omrade uden indre
greenser medfarer, bidrager Unionen til oprettelse og udvikling af transeuropaeiske
net pa transport-, telekommunikations- og energiinfrastrukturomradet.

2.Inden for rammerne af et dbent og konkurrencepraeget markedssystem tager
Unionens indsats sigte pa at fremme de nationale nets indbyrdes sammenkobling
og interoperabilitet samt adgangen til disse net. | denne indsats tilgodeses isaer
ngdvendigheden af at skabe forbindelse mellem pa den ene side gomrader, indlands-
omrader og randomrader og pa den anden side Unionens centrale omrader.

Artikel 171 (tidligere art. 155 EF)
k Malsaetninger og prioriteter

1. Med henblik pa virkeliggerelsen af malene i artikel 170:

- skal Unionen opstille et seet retningslinjer omfattende mal og prioriteter
samt hovedlinjerne i de aktioner, der pataenkes gennemfart for transeuro-
peeiske net; i disse retningslinjer fastlaegges projekter af feelles interesse

- skal Unionen ivaerksaette enhver form for aktion, som matte veere ngdvendig
for at sikre nettenes interoperabilitet, navnlig inden for harmonisering af
tekniske standarder

- kan Unionen stgtte projekter af faelles interesse, der stgttes af medlems-
stater, og som fastleegges inden for rammerne af de retningslinjer, der er
omhandlet i farste led, navnlig i form af forundersggelser, lanegarantier eller
rentegodtgarelser; Unionen kan ogsa gennem den samhgrighedsfond, der
er oprettet i overensstemmelse med artikel 177, bidrage til finansieringen af
specifikke projekter i medlemsstaterne pa transportinfrastrukturomradet.

I Unionens indsats tages der hensyn til projekternes gkonomiske levedygtighed.
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2. Medlemsstaterne samordner indbyrdes, i kontakt med Kommissionen, den politik,
der fgres pa nationalt plan, og som kan fa veesentlig indflydelse pa gennemfarelsen
af malene i artikel 170. Kommissionen kan i snaevert samarbejde med medlemssta-
terne tage ethvert egnet initiativ for at fremme denne samordning.

3. Unionen kan beslutte at samarbejde med tredjelande for at fremme projekter af
gensidig interesse og sikre nettenes interoperabilitet.

Artikel 172 (tidligere art. 156 EF)
sk Procedure for vedtagelser af foranstaltninger

De i artikel 171, stk. 1, omhandlede retningslinjer og andre foranstaltninger vedta-
ges af Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivningsprocedure
og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

Retningslinjer og projekter af feelles interesse, der vedrarer en medlemsstats om-
rade, kreever den pagzeldende medlemsstats godkendelse.

AFSNIT XVII
INDUSTRI

Artikel 173 (tidligere art. 157 EF)
sk Malseetninger og procedure for vedtagelse af foranstaltninger
1. Unionen og medlemsstaterne sgrger for, at de ngdvendige betingelser for udvik-
lingen af EU-industriens konkurrenceevne er til stede.

Med henblik herpa tager deres indsats i overensstemmelse med et abnet og konkur-
rencepraeget markedssystem sigte pa:

at industrien hurtigere kan tilpasse sig strukturforandringerne

- at fremme et klima, der er gunstigt for initiativer og udvikling af virksomhe-
der overalt i Unionen, navnlig sma og mellemstore virksomheder

- at fremme et klima, der er gunstigt for samarbejde mellem virksomheder

- at fremme udnyttelsen af det industrielle potentiale i politikkerne for innova-
tion, forskning og teknologisk udvikling.

2. Medlemsstaterne radfgrer sig med hinanden i kontakt med Kommissionen og
samordner om ngdvendigt deres aktioner. Kommissionen kan tage de initiativer, den
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finder hensigtsmaessige for at fremme deres samordning, navnlig initiativer, der
tager sigte pa at opstille retningslinjer og indikatorer, tilretteleegge udveksling af
bedste praksis og udarbejde de nadvendige elementer til periodisk overvagning og
evaluering. Europa-Parlamentet holdes fuldt underrettet.

3. Unionen bidrager til gennemfarelsen af malene i stk. 1 gennem de politikker og
aktioner, som det iveerksaetter i henhold til andre bestemmelser i traktaterne.
Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure og
efter haring af Det @konomiske og Sociale Udvalg traeffe afgarelse om specifikke
foranstaltninger til statte for medlemsstaternes aktioner med henblik pa virkelig-
gorelse af malene i stk. 1, uden at der er tale om nogen form for harmonisering af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser.

Dette traktatafsnit danner ikke grundlag for Unionens indfarelse af nogen form for
foranstaltning, der kan fordreje konkurrencen, eller som indeholder fiskale bestem-
melser eller bestemmelser vedrarende ansattes rettigheder og interesser.

AFSNIT XVII
(JKONOMISK, SOCIAL OG TERRITORIAL SAMH@RIGHED

Artikel 174 (tidligere art. 158 EF)
sk Malseetninger

For at fremme en harmonisk udvikling af Unionen som helhed udvikler og fortseetter
dette sin indsats for at styrke sin gkonomiske, sociale og territoriale samharighed.

Unionen straeber navnlig efter at formindske forskellene mellem de forskellige
omraders udviklingsniveauer og forbedre situationen for de mindst begunstigede
omrader.

Blandt de berarte omrader leegges der seerlig veegt pa landdistrikter, omrader i en
industriel overgangsproces og omrader, der lider af alvorlige naturbetingede eller
demografiske ulemper af permanent art, bl.a. de nordligste meget tyndt befol-
kede omrader samt gomrader, greenseoverskridende omrader og bjergomrader.

Artikel 175 (tidligere art. 159 EF)
% Strukturfondene, vedtagelse af seerlige aktioner

Medlemsstaterne farer deres gkonomiske politik og samordner denne med henblik
pa tillige at na de mal, der er fastlagt i artikel 174. Udformningen og gennemfarelsen
af Unionens politikker og aktioner samt gennemfarelsen af det indre marked skal
ske under hensyntagen til malene i artikel 174 og skal bidrage til deres virkelig-
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garelse. Unionen stgtter ligeledes denne virkeliggerelse med den virksomhed, som
det udgver gennem strukturfondene (Den Europaeiske Udviklings- og Garantifond

for Landbruget, Udviklingssektionen, Den Europaeiske Socialfond og Den Europaeiske
Fond for Regionaludvikling), Den Europaeiske Investeringsbank og andre eksisterende
finansielle instrumenter.

Kommissionen aflaegger hvert tredje ar rapport til Europa-Parlamentet, Radet, Det
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om fremskridtene i forbindelse
med virkeliggarelsen af den gkonomiske, sociale og territoriale samhgrighed, og om
hvordan de forskellige midler efter denne artikel har bidraget hertil. Rapporten led-
sages i givet fald af passende forslag.

Hvis det viser sig ngdvendigt med seerlige aktioner ud over fondene og med forbe-
hold af de foranstaltninger, der traeffes som led i Unionens gvrige politikker, kan
disse aktioner vedtages af Europa-Parlamentet og Radet, der treeffer afgarelse
efter den almindelige lovgivningsprocedure og efter hgring af Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

Artikel 176 (tidligere art. 160 EF)
% Malsaetning for Den Europaeiske Regionalfond

Den Europeaeiske Fond for Regionaludvikling skal bidrage til at udligne de starste
regionale skaevheder i Unionen ved at deltage i udviklingen og strukturtilpasningen
af de omrader, der er bagefter i udvikling, og i omstillingen af de industriomrader, der
er i tilbagegang.

Artikel 177 (tidligere art. 161 EF)
s Strukturfondens opgaver; Samhgrighedsfonden

Med forbehold af artikel 178 definerer Europa-Parlamentet og Radet ved forordning
efter den almindelige lovgivningsprocedure, og efter hgring af Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget, strukturfondenes opgaver, hovedmal og indret-
ning, hvilket kan medfgre en sammenlaegning af fondene. Efter samme procedure
fastsaettes ogsa de almindelige regler, der skal gzlde for fondene, samt de nadven-
dige bestemmelser for at sikre disses effektivitet og samordningen mellem fondene
indbyrdes og med andre eksisterende finansielle instrumenter.

En Samhgrighedsfond, oprettet efter samme procedure, yder finansielle bidrag til
projekter inden for miljg og transeuropeeiske net pa transportinfrastrukturomradet.



Artikel 178 (tidligere art. 162 EF)
*k Gennemfarelsesforordninger vedr. fonden for regionaludvikling

Gennemfarelsesforordningerne vedrgrende Den Europaeiske Fond for Regionaludvik-
ling treeffes af Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivningspro-
cedure, og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

For sé vidt angér Den Europaeiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget, Udvik-
lingssektionen, og Den Europaeiske Socialfond, finder henholdsvis artikel 43 og 164
fortsat anvendelse.

AFSNIT XIX
FORSKNING, TEKNOLOGISK UDVIKLING OG RUMMET

Artikel 179 (tidligere art. 163 EF)
% Malsaetningen om styrkelse af det videnskabelige og teknologiske
grundlag

1. Unionen har som mal at styrke sit videnskabelige og teknologiske grundlag ved
gennemfarelse af et europaeisk forskningsrum med fri bevaegelighed for forskere
samt videnskabelig og teknologisk viden, at fremme udviklingen af sin konkur-
renceevne, herunder industriens konkurrenceevne, samt at fremme alle de forsk-
ningsaktiviteter, der skgnnes ngdvendige i medfer af andre kapitler i traktaterne.

2.1 dette gjemed opmuntrer den i hele Unionen virksomheder, herunder sma og mel-
lemstore virksomheder, forskningscentre og universiteter i deres indsats for forsk-
ning og teknologisk udvikling af hgj kvalitet; det statter deres samarbejdsbestrae-
belser, idet den i seerdeleshed sgger at gare det muligt for forskerne at samarbejde
frit pa tveers af graenserne, og for virksomhederne at udnytte mulighederne i det
indre marked fuldt ud, iseer ved at skabe fri adgang til de enkelte landes offentlige
aftaler, ved at fastleegge faelles standarder og ved at fjerne juridiske og fiskale hin-
dringer for dette samarbejde.

3. Alle Unionens aktioner i henhold til traktaterne, herunder demonstrationsaktio-
ner, vedrgrende forskning og teknologisk udvikling vedtages og iveerkseettes efter
bestemmelserne i dette afsnit.

Artikel 180 (tidligere art. 164 EF)
*k Ivaerkseettelse af aktioner og programmer

Med henblik pa at na disse mal gennemfarer Unionen fglgende aktioner, som skal
supplere de aktioner, der ivaerksaettes i medlemsstaterne:
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a) ivaerksaettelse af programmer for forskning, teknologisk udvikling og demon-
stration gennem fremme af samarbejdet med og mellem virksomheder, forsk-
ningscentre og universiteter

b) fremme af samarbejdet vedrarende forskning, teknologisk udvikling og demon-
stration i Unionen med tredjelande og internationale organisationer

c) formidling og nyttiggerelse af resultaterne af aktiviteter vedrgrende forskning,
teknologisk udvikling og demonstration i Unionen

d) fremme af uddannelse og mobilitet for forskere i Unionen.

Artikel 181 (tidligere art. 165 EF)
sk Samordning af nationale politikker med Unionen

1. Unionen og medlemsstaterne samordner deres indsats inden for forskning og
teknologisk udvikling for at sikre den indbyrdes sammenhang mellem de nationale
politikker og Unionens politik.

2. Kommissionen kan i naert samarbejde med medlemsstaterne tage ethvert initia-
tiv, der kan bidrage til at fremme den i stk. 1 naevnte samordning, navnlig initiativer,
der tager sigte pa at opstille retningslinjer og indikatorer, tilretteleegge udveks-
ling af bedste praksis og udarbejde de ngdvendige elementer til periodisk overvag-
ning og evaluering. Europa-Parlamentet holdes fuldt underrettet.

Artikel 182 (tidligere art. 166 EF)
* Vedtagelse af flerarige rammeprogrammer

1. Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningspro-
cedure og efter hegring af Det @konomiske og Sociale Udvalg et flerarigt rammepro-
gram, som omfatter samtlige Unionens aktioner.

| rammeprogrammet:

- fastseettes de videnskabelige og teknologiske mal, der skal opnas ved de i
artikel 180 omhandlede aktioner, samt prioriteringerne i forbindelse hermed

- angives hovedlinjerne i disse aktioner
- fastseettes det samlede maksimumsbelgb og de naermere vilkar for Unio-

nens finansielle deltagelse i rammeprogrammet samt de pataenkte aktio-
ners respektive andele.
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2. Rammeprogrammet tilpasses eller udbygges pa baggrund af udviklingen.

3. Rammeprogrammet ivaerksaettes ved hjaelp af seserprogrammer, der udarbejdes
inden for hver enkelt af aktionerne. I hvert saerprogram angives de narmere be-
stemmelser for programmets gennemfarelse, varigheden af dette og de midler, der
skannes ngdvendige hertil. Summen af de belgb, der skannes ngdvendige, og som
fastseettes i seerprogrammerne, ma ikke overstige det samlede maksimumsbelagb
for rammeprogrammet og for hver enkelt aktion.

4. Radet, der treeffer afggrelse efter en seerlig lovgivningsprocedure, og efter hg-
ring af Europa-Parlamentet og Det @konomiske og Sociale Udvalg, vedtager saerpro-
grammerne.

5. Som et supplement til aktiviteterne i det flerarige rammeprogram fastsaetter
Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivningsprocedure og efter
hering af Det @konomiske og Sociale Udvalg de ngdvendige foranstaltninger til
gennemforelse af det europaeiske forskningsrum.

Artikel 183 (tidligere art. 167 EF)
% Virksomheders og universiteters deltagelse i rammeprogrammer

Med henblik pa iveerksaettelsen af det flerarige rammeprogram fastsaetter Unionen:
- reglerne for virksomheders, forskningscentres og universiteters deltagelse

- reglerne for formidling af forskningsresultater.

Artikel 184 (tidligere art. 168 EF)
s Rammeprogrammer med deltagelse af flere medlemsstater
Under iveerksaettelsen af det flerarige rammeprogram kan der vedtages supple-

rende programmer, hvori der kun deltager visse medlemsstater, som sikrer finansie-
ringen med forbehold af eventuel deltagelse fra Unionens side.

Unionen vedtager de regler, der skal finde anvendelse pa de supplerende program-
mer, navnlig vedrgrende videnformidling og andre medlemsstaters adgang.
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Artikel 185 (tidligere art. 169 EF)
sk Forsknings- og udviklingsprogrammer med deltagelse af flere
medlemsstater
Under iveerkseettelsen af det flerarige rammeprogram kan Unionen i forstaelse med
de pageeldende medlemsstater abne mulighed for deltagelse i forsknings- og udvik-

lingsprogrammer, der ivaerksaettes af flere medlemsstater, herunder deltagelse i de
strukturer, der oprettes for gennemfarelsen af disse programmer.

Artikel 186 (tidligere art. 170 EF)
*k Samarbejde med tredjelande vedr. forskning og teknologisk udvikling
Under iveerksaettelsen af det flerarige rammeprogram kan Unionen abne mulighed

for et samarbejde vedrarende forskning, teknologisk udvikling og demonstration i
Unionen med tredjelande eller internationale organisationer.

De naermere bestemmelser for dette samarbejde kan fastleegges ved aftaler mel-
lem Unionen og de pageeldende tredjeparter.

Artikel 187 (tidligere art. 171 EF)
%k Oprettelse af feellesforetagender m.v.
Unionen kan oprette faellesforetagender eller enhver anden struktur, der er nadven-

dig for korrekt gennemfarelse af programmerne for forskning, teknologisk udvikling
og demonstration i Unionen.

Artikel 188 (tidligere art. 172 EF)
s Procedure for vedtagelse af bestemmelser

Radet vedtager pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet
og Det @konomiske og Sociale Udvalg de i artikel 187 omhandlede bestemmelser.

Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningsprocedu-
re og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg de i artikel 183, 184 og 185
omhandlede bestemmelser. Vedtagelsen af de supplerende programmer kreever
endvidere de pdgzeldende medlemsstaters samtykke.

Artikel 189
s En europaeisk rumpolitik; forbindelser med Den Europaeiske
Rumorganisation
1. Unionen udarbejder en europaeisk rumpolitik for at fremme det videnskabelige

og tekniske fremskridt, industriens konkurrenceevne og iveerksaettelsen af sine
politikker. Med henblik herpa kan den fremme fzelles initiativer, statte forskning



og teknologisk udvikling og koordinere den ngdvendige indsats for at udforske og
udnytte rummet.

2. For at bidrage til gennemfgrelsen af de mal, der er naevnt i stk. 1, fastsaetter
Europa-Parlamentet og Radet efter den almindelige lovgivningsprocedure de nad-
vendige foranstaltninger, der kan tage form af et europaeisk rumprogram, uden at
der er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og admini-
strative bestemmelser.

3. Unionen etablerer de relevante forbindelser med Den Europaeiske Rumorganisa-
tion.

4. Denne artikel bergrer ikke de gvrige bestemmelser i dette afsnit.

Artikel 190 (tidligere art. 173 EF)
sk Kommissionens arsrapport om aktiviteter vedr. forskning og teknologisk
udvikling m.v.

I begyndelsen af hvert ar forelaegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamen-
tet og Radet. Denne rapport omhandler navnlig de aktiviteter, der har fundet sted
det foregaende ar inden for forskning og teknologisk udvikling og resultatformidling,
samt arbejdsprogrammet for det igangvaerende ar.

AFSNIT XX
MILJ@

Artikel 191 (tidligere art. 174 EF)
*k Malsaetninger pa miljgomradet

1. Unionens politik pa miljgomradet skal bidrage til forfalgelse af nedennaevnte mal:

- bevarelse, beskyttelse og forbedring af miljgkvaliteten

beskyttelse af menneskers sundhed

en forsigtig og rationel udnyttelse af naturressourcerne

- fremme pa internationalt plan af foranstaltninger til lasning af de regionale
og globale miljgproblemer, og navnlig bekeempelse af klimaaendringer.

2. Unionens politik pd miljgomradet tager sigte pa et hgjt beskyttelsesniveau under
hensyntagen til de forskelligartede forhold, der gar sig gaeldende i de forskellige
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omrader i Unionen. Den bygger pa forsigtighedsprincippet og princippet om forebyg-
gende indsats, princippet om indgreb over for miljgskader fortrinsvis ved kilden og
princippet om, at forureneren betaler.

| den forbindelse omfatter de harmoniseringsforanstaltninger, der skal ivaerksaettes
for at opfylde miljgbeskyttelseskravene, i relevante tilfeelde en beskyttelsesklau-
sul, der giver medlemsstaterne bemyndigelse til af ikke-gkonomiske miljghensyn at
traeffe forelgbige foranstaltninger, der underkastes en EU-kontrolprocedure.

3. Ved udarbejdelsen af Unionens politik pa miljgomradet tages der hensyn til:

eksisterende videnskabelige og tekniske data
- de miljgmaessige forhold i de forskellige omrader i Unionen

- fordele og ulemper ved foranstaltningens gennemfarelse eller undladelse af
at gennemfgre den

- den gkonomiske og sociale udvikling i Unionen som helhed og den afbalan-
cerede udvikling i dets omrader.

4. Inden for rammerne af deres respektive befgjelser samarbejder Unionen og med-

lemsstaterne med tredjelande og med de kompetente internationale organisationer.
De naermere bestemmelser vedrgrende samarbejdet, for sa vidt angar Unionen, kan
nedfeeldes i aftaler mellem dette og de pageeldende tredjeparter.

Det foregdende afsnit bergrer ikke medlemsstaternes kompetence til at forhandle i
internationale organer og indga internationale aftaler.

Artikel 192 (tidligere art. 175 EF)
sk Procedure for vedtagelse af retsakter m.v. pa miljgomradet

1. Europa-Parlamentet og Radet treeffer efter den almindelige lovgivningspro-
cedure og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget
afgerelse om de aktioner, der skal ivaerksaettes af Unionen med henblik pa at gen-
nemfere de mal, der er anfart i artikel 191.

2. Uanset deni stk. 1 neevnte fremgangsmade for beslutningstagning og med
forbehold af artikel 114 vedtager Radet, der treeffer afgerelse efter en seerlig lov-
givningsprocedure, med enstemmighed og efter hgring af Europa-Parlamentet, Det
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget

a) bestemmelser af hovedsagelig fiskal karakter

b) foranstaltninger, der bergrer
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- fysisk planleegning

- kvantitativ forvaltning af vandressourcerne, eller som direkte eller indirekte
bergrer disse ressourcers disponibilitet

- arealanvendelse, bortset fra affaldshandtering

c) foranstaltninger, der i vaesentlig grad beragrer en medlemsstats valg mellem
forskellige energikilder og den generelle sammensaetning af dens energiforsy-
ning.

Radet kan med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter hgring af Euro-
pa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget vedtage,
at den almindelige lovgivningsprocedure skal finde anvendelse pa de omrader, der
er naevnt i forste afsnit.

3. Europa-Parlamentet og Radet vedtager efter den almindelige lovgivningsproce-
dure og efter haring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget gene-
relle handlingsprogrammer for prioriterede mal, som skal virkeliggares.

De foranstaltninger, der er nagdvendige for disse programmers ivaerksaettelse,
vedtages efter betingelserne i stk. 1 eller stk. 2 alt efter omstaendighederne.

4. Med forbehold af visse foranstaltninger vedtaget af Unionen finansieres og gen-
nemfares miljgpolitikken af medlemsstaterne.

5. Med forbehold af princippet om, at forureneren betaler, skal foranstaltninger, der
bygger pa stk. 1, og som indebaerer udgifter, der skannes uforholdsmeessigt store
for en medlemsstats offentlige myndigheder, i en passende form give mulighed for:

- undtagelser af midlertidig karakter og/eller

- finansiel stgtte fra den Samhgrighedsfond, der er oprettet i henhold til arti-
kel 177.

Artikel 193 (tidligere art. 176 EF)
¢ Indfarelse af strengere nationale beskyttelsesforanstaltninger

Beskyttelsesforanstaltninger, som vedtages i henhold til artikel 192, er ikke til
hinder for, at de enkelte medlemsstater opretholder eller indfarer strengere beskyt-
telsesforanstaltninger. Disse foranstaltninger skal vaere forenelige med traktaterne.
De meddeles Kommissionen.
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AFSNIT XXI
ENERGI

Artikel 194
*k Mal og midler

1. Som led i det indre markeds oprettelse og funktion og under hensyn til kravet
om at bevare og forbedre miljget sigter Unionens politik pa energiomradet mod i
en and af solidaritet mellem medlemsstaterne:

a) at sikre energimarkedets funktion
b) at sikre energiforsyningssikkerheden i Unionen

c) at fremme energieffektivitet og energibesparelser samt udvikling af nye og
vedvarende energikilder og

d) at fremme sammenkobling af energinet.

2. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningspro-
cedure de foranstaltninger, der er ngdvendige for at na de mal, der er naevnt i stk.
1, dog saledes at anvendelsen af andre bestemmelser i traktaterne ikke bergres
herved. Disse foranstaltninger vedtages efter haring af Det @konomiske og So-
ciale Udvalg og Regionsudvalget.

De bergrer ikke en medlemsstats ret til at fastseette betingelserne for udnyttelsen
af dens energiressourcer, dens valg mellem forskellige energikilder og den gene-
relle sammensaetning af dens energiforsyning, jf. dog artikel 192, stk. 2, litra c).

3. Uanset stk. 2 fastseetter Radet efter en seerlig lovgivningsprocedure med en-
stemmighed og efter hering af Europa-Parlamentet de deri neevnte foranstaltnin-
ger, hvis de er af hovedsagelig fiskal karakter.



157

AFSNIT XXl
TURISME

Artikel 195
*x Fremme af konkurrenceevne inden for turistsektoren

1. Unionen supplerer medlemsstaternes indsats i turistsektoren, iszer ved at frem-
me konkurrenceevnen for Unionens virksomheder inden for denne sektor.

Med henblik herpa er malene for Unionens indsats:

a) at tilskynde til tilvejebringelse af et gunstigt klima for udvikling af virksom-
hederne inden for denne sektor

b) at fremme samarbejdet mellem medlemsstaterne, navnlig ved udveksling af
god praksis.

2. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningspro-
cedure med henblik pa at opfylde malene i denne artikel serlige foranstaltninger,
der skal supplere medlemsstaternes indsats, men uden at der er tale om nogen
form for harmonisering af medlemsstaternes love og administrative bestemmel-
ser.

AFSNIT XXIlI
CIVILBESKYTTELSE

Artikel 196
% Forebyggelse af og beskyttelse mod katastrofer

1. Unionen fremmer samarbejde mellem medlemsstaterne for at gere ordningerne
for forebyggelse af og beskyttelse mod naturkatastrofer eller menneskeskabte
katastrofer mere effektive.

Malene for Unionens indsats er:

a) at stotte og supplere medlemsstaternes tiltag pa nationalt, regionalt og
lokalt plan med hensyn til risikoforebyggelse, beredskab hos indsatspersonel-
let pa civilbeskyttelsesomradet i medlemsstaterne og indsats i tilfeelde af
naturkatastrofer eller menneskeskabte katastrofer i Unionen
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b) at fremme et hurtigt og effektivt operationelt samarbejde i Unionen mellem
de nationale tjenester pa civilbeskyttelsesomradet

c) at fremme sammenhangen i internationalt arbejde pa civilbeskyttelsesom-
radet.

2. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningspro-
cedure de foranstaltninger, der er nedvendige for at bidrage til virkeliggerelsen af
malene i stk. 1, uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlems-
staternes love og administrative bestemmelser.

AFSNIT XXIV
ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE

Artikel 197
s Stgtte til national gennemfarelse af EU-retten

1. En effektiv gennemfarelse af EU-retten i medlemsstaterne er af afgegrende be-
tydning for, at Unionen kan fungere tilfredsstillende, og betragtes som et omrade
af feelles interesse.

2. Unionen kan statte medlemsstaternes bestraebelser for at forbedre deres ad-
ministrative kapacitet til at gennemfare EU-retten. En sadan indsats kan omfatte
hjaelp til udveksling af oplysninger og embedsmaend samt stotte til uddannelses-
programmer. Ingen medlemsstat er forpligtet til at tage imod en sadan stette.
Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningsproce-
dure de foranstaltninger, der er nedvendige med henblik herpa, men uden at der er
tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser.

3. Denne artikel bergrer ikke medlemsstaternes pligt til at gennemfare EU-retten
eller Kommissionens rettigheder og pligter. Den bergrer heller ikke andre bestem-
melser i traktaterne om administrativt samarbejde mellem medlemsstaterne og
mellem dem og Unionen.
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FJERDE DEL
DE OVERS@ISKE LANDE OG TERRITORIERS
ASSOCIERING

Artikel 198 (tidligere art. 182 EF)
%k Associering med oversgiske lande og territorier med seerlige forbindelser
med EU-lande

Medlemsstaterne er enige om at associere de ikke-europeeiske lande og territorier,
der opretholder seerlige forbindelser med Danmark, Frankrig, Nederlandene og Det
Forenede Kongerige, med Unionen. Disse lande og territorier, i det falgende benaevnt
»lande og territorier«, er opregnet i listen i bilag Il.

Formalet med associeringen er at fremme den gkonomiske og sociale udvikling i
disse lande og territorier og at oprette naere gkonomiske forbindelser mellem disse
og Unionen som helhed.

| overensstemmelse med principperne i denne traktats prasambel skal associerin-
gen ferst og fremmest abne mulighed for at tjene befolkningernes interesser i disse
lande og territorier og gge deres velstand for herved at lede dem frem til den gkono-
miske, sociale og kulturelle udvikling, som de tilstraeber.

Artikel 199 (tidligere art. 183 EF)
sk Malseetninger

Associeringen tilstraeber nedennaevnte mal:

1) Medlemsstaterne anvender i deres samhandel med disse lande og territorier
samme regler, som de i henhold til traktaterne anvender indbyrdes.

2) Hvert land eller territorium anvender i sin samhandel med medlemsstaterne og de
gvrige lande og territorier samme regler, som det anvender over for den europaeiske
stat, med hvilken det opretholder seerlige forbindelser.

3) Medlemsstaterne bidrager til de investeringer, som den fremskridende udvikling
af disse lande og territorier kraever.

4) For sa vidt angér de investeringer, der finansieres af Unionen, er deltagelse i lici-
tationer og leverancer aben pa lige betingelser for alle fysiske og juridiske personer,
som henholdsvis er statsborgere eller hiemmehgrende i medlemsstaterne eller i
disse lande og territorier.
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5) Medmindre der traeffes saerlige bestemmelser i henhold til artikel 203, geelder i
forholdet mellem medlemsstaterne og disse lande og territorier uden nogen form
for forskelsbehandling de i kapitlet om etableringsretten naevnte bestemmelser
for deres statsborgeres og selskabers ret til at etablere sig, ligesom de dér naevnte
fremgangsmader finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 200 (tidligere art. 184 EF)
% Indfarelse af toldfri varer fra oversgiske lande og territorier

1. Varer med oprindelse i disse lande og territorier nyder ved indfgrsel til medlems-
staterne godt af forbuddet mod told mellem medlemsstaterne, som geelder i over-
ensstemmelse med traktaternes bestemmelser.

2. Ved indfersel i hvert af disse lande eller territorier er told, der paleegges varer fra
medlemsstaterne og de gvrige lande og territorier, forbudt i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 30.

3. Disse lande og territorier kan dog opkraeve sadan told, som er ngdvendig for deres
udvikling og industrialisering, eller som er finanstold og har til formal at skaffe mid-
ler til deres offentlige budgetter.

De i foregdende afsnit neevnte toldsatser kan ikke overstige samme niveau som
dem, der palaegges varer, der hidrarer fra den medlemsstat, med hvilken det pageel-
dende land eller territorium opretholder seerlige forbindelser.

4. Stk. 2 finder ikke anvendelse pa de lande og territorier, der som fglge af seerlige
internationale forpligtelser anvender en toldtarif, der ikke hjemler forskelsbehand-

ling.

5. Indferelse eller eendring af toldsatser for varer, der indfgres i disse lande og ter-
ritorier, ma hverken retligt eller faktisk fere til direkte eller indirekte forskelsbehand-
ling af varer, der hidrgrer fra forskellige medlemsstater.

Artikel 201 (tidligere art. 185 EF)
*k Foranstaltninger ved omlaegning af samhandelen

Safremt toldsatsernes niveau for varer hidrgrende fra tredjeland ved indfarsel til et
land eller territorium, ndr bestemmelserne i artikel 199, stk. 1, finder anvendelse,
vil kunne fremkalde omleegninger af samhandelen til skade for en medlemsstat,
kan denne begeere, at Kommissionen foreslar de gvrige medlemsstater ngdvendige
foranstaltninger for at afhjeelpe denne situation.
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Artikel 202 (tidligere art. 186 EF)
& Fri beveegelighed for arbejdskraften fra oversgiske lande og territorier

Med forbehold af bestemmelserne vedrgrende den offentlige sundhed, den offent-
lige sikkerhed og den offentlige orden fastsaettes bestemmelser om fri bevaege-
lighed for arbejdskraften fra disse lande og territorier inden for medlemsstaterne
og for arbejdskraften fra medlemsstaterne inden for disse lande og territorier ved
retsakter vedtaget i overensstemmelse med artikel 203.

Artikel 203 (tidligere art. 187 EF)
s Oversgiske landes og territoriers associering med Unionen

Radet vedtager med udgangspunkt i de resultater, der er opndet som led i disse
lande og territoriers associering med Unionen, og pa grundlag af de principper, der
er nedfeeldet i traktaterne, med enstemmighed og pa forslag af Kommissionen de
naermere retningslinjer for og fremgangsmaden ved de pageeldende lande og ter-
ritoriers associering med Unionen. Nar sddanne bestemmelser vedtages af Radet
efter en saerlig lovgivningsprocedure, treeffer dette afgarelse med enstemmighed
pa forslag af Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet.

Artikel 204 (tidligere art. 188 EF)
% Saerlige bestemmelser vedr. Granland
Bestemmelserne i artikel 198-203 finder anvendelse pa Grenland, medmindre andet

folger af de seerlige bestemmelser for Grgnland, der er fastsat i den protokol om den
seerlige ordning for Grgnland, der er knyttet som bilag til traktaterne.
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FEMTE DEL
UNIONENS OPTRZADEN UDADTIL

AFSNIT |
ALMINDELIGE BESTEMMELSER OM UNIONENS
OPTRADEN UDADTIL

Artikel 205
s Principperne for Unionens optraeden udadtil

Unionens optraeden pa den internationale scene i henhold til denne del bygger pa
principperne i, forfelger malene i og varetages i overensstemmelse med de almin-
delige bestemmelser om Unionens optraeden udadtil, der er fastlagt i kapitel 1 i
afsnit V i traktaten om Den Europaeiske Union.

AFSNIT Il
DEN FALLES HANDELSPOLITIK

Artikel 206 (tidligere art. 131 EF)
s Toldunionen og malsaetningen for handelspolitikken

Med oprettelsen af en toldunion i overensstemmelse med artikel 28-32 bidrager
Unionen i feelles interesse til en harmonisk udvikling af verdenshandelen, en gradvis
afskaffelse af restriktionerne i den internationale handel og de direkte udenlandske
investeringer og til en seenkning af toldskranker og andre hindringer.

Artikel 207 (tidligere art. 133 EF)
 Bestemmelser vedr. den faelles handelspolitik

1. Den feelles handelspolitik bygger pa ensartede principper, navnlig for sa vidt
angar toldaendringer, indgaelse af told- og handelsaftaler vedrarende handel med
varer og tjenesteydelser, handelsrelaterede aspekter af intellektuel ejendomsret,
direkte udenlandske investeringer, gennemfgarelse af ensartethed i liberaliserings-
foranstaltninger, eksportpolitik og handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger,
herunder foranstaltninger mod dumping og subsidieordninger. Den feelles handels-
politik fares inden for rammerne af principperne og malene for Unionens optraeden
udadtil.
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2. Europa-Parlamentet og Radet vedtager ved forordning efter den almindelige
lovgivningsprocedure foranstaltninger til fastlaeggelse af rammerne for gennem-
forelsen af den faelles handelspolitik.

3. Skal der fares forhandlinger om og indgas aftaler med en eller flere stater eller
internationale organisationer, finder artikel 218 anvendelse, jf. dog de seerlige be-
stemmelser i naervaerende artikel.

Kommissionen retter henstillinger til Radet, som bemyndiger den til at indlede de
ngdvendige forhandlinger. Radet og Kommissionen skal sikre, at de forhandlede
aftaler er i overensstemmelse med Unionens interne politikker og regler.

Disse forhandlinger fares af Kommissionen i samrad med et seerligt udvalg udpeget
af Radet til at bista den i dette arbejde og inden for rammerne af direktiver, som
Radet kan meddele den. Kommissionen afleegger regelmaessigt beretning til det
seerlige udvalg og til Europa- Parlamentet om, hvordan forhandlingerne skrider frem.

4. For sa vidt angar forhandling og indgaelse af aftaler som naevnt i stk. 3 traeffer
Radet afggrelse med kvalificeret flertal.

For sa vidt angar forhandling og indgaelse af aftaler pa omraderne handel med
tjenesteydelser og handelsrelaterede aspekter af intellektuel ejendomsret samt
direkte udenlandske investeringer treeffer Radet afgarelse med enstemmighed,
hvis aftalen omfatter bestemmelser, hvor der kraeves enstemmighed for vedtagelse
af interne regler.

Radet treeffer ligeledes afgarelse med enstemmighed om forhandling og indgéelse
af aftaler:

a) pa omradet handel med kulturelle og audiovisuelle tjenesteydelser, nar disse
aftaler indebeerer en risiko for, at den kulturelle og sproglige mangfoldighed i
Unionen bringes i fare

b) pa omradet handel med sociale, uddannelsesmaessige og sundhedsmaessige
tjenesteydelser, nar disse aftaler indebzerer en risiko for, at den nationale til-
retteleeggelse af sadanne tjenester forstyrres alvorligt, og at medlemsstater-
nes ansvar for levering heraf bringes i fare.

5. Forhandling og indgaelse af internationale aftaler pa transportomradet er omfat-
tet af tredje del, afsnit VI, samt af artikel 218.

6. Udevelsen af de befajelser, som denne artikel tillaegger pa omradet den feelles
handelspolitik, bergrer ikke afgraensningen af befgjelserne mellem Unionen og
medlemsstaterne og vil ikke fare til en harmonisering af medlemsstaternes love
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og administrative bestemmelser, i det omfang traktaterne udelukker en sadan
harmonisering.

AFSNIT Il
SAMARBEJDE MED TREDJELANDE OG HUMANITAR
BISTAND

KAPITEL 1
UDVIKLINGSSAMARBEJDE

Artikel 208 (tidligere art. 177 EF)
sk Malseetninger

1. Unionens politik med hensyn til udviklingssamarbejde fares inden for rammerne
af principperne og malene for Unionens optraeden udadtil. Unionens og medlems-
staternes politik med hensyn til udviklingssamarbejde supplerer og styrker gensi-
digt hinanden.

Hovedmalet for Unionens politik pa dette omrade er at nedbringe og pa sigt ud-
rydde fattigdommen. Unionen tager hensyn til malene for udviklingssamarbejdet i
forbindelse med iveerkseettelse af politikker, der kan pavirke udviklingslandene.

2. Unionen og medlemsstaterne respekterer de forpligtelser og tager hensyn til de
malsaetninger, som de har godkendt inden for rammerne af De Forenede Nationer og
andre kompetente internationale organisationer.

Artikel 209 (tidligere art. 179 EF)
sk Foranstaltninger til gennemfarelse af politikken for udviklingssamarbejde

1. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningspro-
cedure de foranstaltninger, der er ngdvendige for at gennemfare politikken for
udviklingssamarbejde, og som kan vedrgre flerarige samarbejdsprogrammer med
udviklingslande eller programmer med en tematisk tilgang.

2. Unionen kan med tredjelande og kompetente internationale organisationer
indga aftaler, der kan bidrage til at na malene i artikel 21 i traktaten om Den Euro-
paeiske Union og artikel 208 i denne traktat.
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Farste afsnit bergrer ikke medlemsstaternes kompetence til at forhandle i inter-
nationale organer og indga aftaler.

3. Den Europeeiske Investeringsbank bidrager pa de betingelser, der er fastsat i dens
vedtaegter, til iveerksaettelsen af de foranstaltninger, der er naevnt i stk. 1.

Artikel 210 (tidligere art. 180 EF)
s Samordning af Unionens og medlemsstaternes politikker, herunder
bistandsprogrammer
1. For at styrke komplementariteten og effektiviteten af deres indsats samordner
Unionen og medlemsstaterne deres politik med hensyn til udviklingssamarbejde og
farer samrad om deres bistandsprogrammer, herunder i internationale organisatio-
ner og pa internationale konferencer. De kan iveerkseette feelles aktioner. Medlems-
staterne bidrager om ngdvendigt til ivaerksaettelsen af Unionens bistandsprogram-
mer.

2. Kommissionen kan tage ethvert passende initiativ for at fremme den i stk. 1 om-
handlede samordning.

Artikel 211 (tidligere art. 181 EF)
sk Samarbejde med tredjelande og internationale organisationer

Inden for rammerne af deres respektive befgjelser samarbejder Unionen og med-
lemsstaterne med tredjelande og med kompetente internationale organisationer.

KAPITEL 2
(IKONOMISK, FINANSIELT OG TEKNISK SAMARBEJDE MED
TREDJELANDE

Artikel 212 (tidligere art. 181 A EF)
*k Samarbejde med tredjelande og vedtagelse af foranstaltninger

1. Med forbehold af de gvrige bestemmelser i traktaterne, iseer i artikel 208-211,
iveerkseetter Unionen samarbejdsforanstaltninger med andre tredjelande end
udviklingslande pa det gkonomiske, finansielle og tekniske omrade, herunder bi-
standsforanstaltninger iszer pa det finansielle omrade. Disse foranstaltninger skal
veere i overensstemmelse med Unionens udviklingspolitik og gennemfares inden
for rammerne af principperne og malene for Unionens optreeden udadtil. Unionens
og medlemsstaternes aktiviteter supplerer og styrker gensidigt hinanden.
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2. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningspro-
cedure de foranstaltninger, der er ngdvendige for at gennemfare stk. 1.

3. Inden for rammerne af deres respektive befgjelser samarbejder Unionen og med-
lemsstaterne med tredjelande og med kompetente internationale organisationer. De
naermere bestemmelser vedrgrende Unionens samarbejde kan nedfaeldes i aftaler
mellem denne og de pageeldende tredjeparter.

Farste afsnit bergrer ikke medlemsstaternes kompetence til at forhandle i interna-
tionale organer og indga internationale aftaler.

Artikel 213
sk Akut finansiel bistand til et tredjeland

Nar situationen i et tredjeland kreever akut finansiel bistand fra Unionens side,
vedtager Radet pa forslag af Kommissionen de ngdvendige afggrelser.

KAPITEL 3
HUMANITAR BISTAND

Artikel 214
s Principper og mal for humaniteer bistand

1. Unionens aktiviteter pa omradet humanitaer bistand gennemfares inden for
rammerne af principperne og malene for Unionens optraeden udadtil. Formalet
med disse aktiviteter er i specifikke situationer at yde bistand, hjaelp og beskyt-
telse til befolkninger i tredjelande, der er ofre for naturkatastrofer eller menne-
skeskabte katastrofer, med henblik pa opfyldelse af de humanitaere behov, der
opstar i disse forskellige situationer. Unionens og medlemsstaternes aktiviteter
supplerer og styrker gensidigt hinanden.

2. De humanitaere bistandsaktiviteter gennemfores i overensstemmelse med
principperne i folkeretten og principperne om upartiskhed, neutralitet og ikke-
forskelsbehandling.

3. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter efter den almindelige lovgivningspro-
cedure foranstaltninger til fastlaeggelse af rammerne for gennemfarelsen af Unio-
nens humanitaere bistandsaktiviteter.

4. Unionen kan med tredjelande og kompetente internationale organisationer
indga aftaler, der kan bidrage til at na malene i stk. 1 og i artikel 21 i traktaten om
Den Europaiske Union.



Farste afsnit bergrer ikke medlemsstaternes kompetence til at forhandle i inter-
nationale organer og indga aftaler.

5. Der oprettes et frivilligt europaeisk korps for humanitzer bistand, der kan danne
ramme for europaeiske unges feelles bidrag til Unionens humanitzeere bistands-
aktiviteter. Europa-Parlamentet og Radet fastsaetter ved forordning efter den
almindelige lovgivningsprocedure statutten og de naermere bestemmelser om
funktionsmaden for et sadant korps.

6. Kommissionen kan tage ethvert passende initiativ for at fremme samordningen
mellem Unionens og medlemsstaternes aktiviteter med henblik pa at styrke ef-
fektiviteten og komplementariteten af Unionens og de nationale humanitzere
bistandsforanstaltninger.

7. Unionen paser, at dens humanitzere bistandsaktiviteter samordnes og haenger
sammen med de tiltag, der gennemfares af internationale organisationer og orga-
ner, iseer dem, der indgar i FN-systemet.

AFSNIT IV
RESTRIKTIVE FORANSTALTNINGER

Artikel 215 (erstatter artikel 301 EF)
% Pkonomiske sanktioner over for tredjelande

1. Safremt en afggrelse, der er vedtaget pa grundlag af kapitel 2 i afsnit V i trak-
taten om Den Europaeiske Union, tager sigte pa helt eller delvis at afbryde eller
indskraenke de gkonomiske og finansielle forbindelser med et eller flere tredje-
lande, vedtager Radet de nadvendige foranstaltninger med kvalificeret flertal pa
feelles forslag af Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik og Kommissionen. Det underretter Europa-Parlamentet herom.

2. Safremt en afgerelse, der er vedtaget pa grundlag af kapitel 2 i afsnit V i trak-
taten om Den Europzeiske Union, giver mulighed herfor, kan Radet efter procedu-
ren i stk. 1 vedtage restriktive foranstaltninger over for fysiske og juridiske perso-
ner, grupper eller ikke-statslige enheder.

3. De retsakter, der er naevnt i denne artikel, skal indeholde de ngdvendige be-
stemmelser om retsgarantier.
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AFSNIT V
INTERNATIONALE AFTALER

Artikel 216
*k Betingelser for indgaelse af aftaler med tredjelande og internationale
organisationer

1. Unionen kan indga en aftale med et eller flere tredjelande eller en eller flere in-
ternationale organisationer, nar der i traktaterne er fastsat bestemmelser herom,
eller nar indgaelsen af en aftale enten er ngdvendig for i forbindelse med Unionens
politikker at na et af de mal, der er fastlagt i traktaterne, eller er foreskrevet i en
juridisk bindende EU-retsakt, eller kan bergre fzelles regler eller andre deres raek-
kevidde.

2. De aftaler, som Unionen indgar, er bindende for EU-institutionerne og medlems-
staterne.

Artikel 217 (tidligere art. 310 EF)
s Aftaler om associering med tredjelande

Unionen kan med et eller flere tredjelande eller internationale organisationer indga
aftaler, hvorved der skabes en associering med gensidige rettigheder og forpligtel-
ser, faelles optraeden og seerlige procedureregler.

Artikel 218 (erstatter artikel 300 EF)
sk Procedure for indgdelse af aftaler med tredjelande og internationale
organisationer

1. Med forbehold af de szerlige bestemmelser i artikel 207 forhandles og indgas
aftaler mellem Unionen og tredjelande eller internationale organisationer efter
nedenstaende procedure.

2. Radet godkender indledningen af forhandlinger, vedtager forhandlingsdirekti-
ver, bemyndiger undertegnelse og indgar aftalerne.

3. Kommissionen eller Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggen-
der og sikkerhedspolitik, nar aftalen udelukkende eller hovedsagelig vedrgrer den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik, forelaegger henstillinger for Radet, som ved-
tager en afgerelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger og, afhaengigt af
emnet for den pateenkte aftale, om udpegelse af Unionens forhandler eller chefen
for Unionens forhandlingsdelegation.
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4. Radet kan give forhandleren direktiver og udpege et seerligt udvalg, som der
skal feres samrad med under forhandlingerne.

5. Radet vedtager pa forslag af forhandleren en afgerelse om bemyndigelse til
undertegnelse af aftalen samt eventuelt om midlertidig anvendelse heraf inden
ikrafttraedelsen.

6. Radet vedtager pa forslag af forhandleren en afggrelse om indgaelse af aftalen.

Medmindre aftalen udelukkende vedrgrer den feelles udenrigs- og sikkerhedspoli-
tik, vedtager Radet afggrelsen om indgaelse af aftalen

a) efter godkendelse fra Europa-Parlamentet i folgende tilfaelde:
i) associeringsaftaler

ii) aftale om tiltraeedelse af den europaeiske konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder

iii) aftaler, hvorved der etableres en specifik institutionel ramme med sam-
arbejdsprocedurer

iv) aftaler, som har betydelige budgetmaessige virkninger for Unionen

v) aftaler, som daekker omrader, hvor den almindelige lovgivningsprocedure
eller, nar der kraeves godkendelse af Europa-Parlamentet, den serlige lov-
givningsprocedure finder anvendelse.

Europa-Parlamentet og Radet kan i hastetilfzelde aftale en frist for godkendel-
sen.

b) efter hering af Europa-Parlamentet i de gvrige tilfaelde. Europa-Parlamentet
afgiver udtalelse inden for en frist, som Radet kan fastsaette, alt efter hvor
meget sagen haster. Hvis der ikke er afgivet udtalelse ved fristens udleb, kan
Radet treeffe afgorelse.

7. Uanset stk. 5, 6 og 9 kan Radet, nar det indgar en aftale, bemyndige forhandle-
ren til pa Unionens vegne at godkende a&ndringer af aftalen, hvis disse aendringer
ifolge aftalen skal vedtages ved en forenklet procedure eller vedtages af et organ,
der nedsattes ved aftalen. Radet kan knytte szerlige betingelser til en sadan
bemyndigelse.

8. Radet treeffer afgorelse med kvalificeret flertal under hele proceduren.

Det treeffer dog afgerelse med enstemmighed, nar aftalen vedrerer et omrade,
hvor der kraeves enstemmighed ved vedtagelse af en EU-retsakt, samt for sa vidt
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angar associeringsaftaler og de i artikel 212 naevnte aftaler med stater, der er
kandidater til tiltreedelse af Unionen. Radet trzeffer ligeledes afgerelse med en-
stemmighed om aftalen om tiltreedelse af den europaeiske konvention til beskyt-
telse af menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder; afgorelsen
om indgaelse af denne aftale traeder i kraft efter medlemsstaternes godkendelse
heraf i overensstemmelse med deres forfatningsmeessige bestemmelser.

9. Radet vedtager pa forslag af Kommissionen eller Unionens hgjtstaende reprae-
sentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik en afggrelse om suspension
af anvendelsen af en aftale og om fastlaeggelse af, hvilke holdninger der skal
indtages pa Unionens vegne i et organ nedsat ved en aftale, nar dette organ skal
vedtage retsakter, der har retsvirkninger, bortset fra retsakter, der supplerer eller
andrer den institutionelle ramme for aftalen.

10. Europa-Parlamentet skal straks underrettes fuldt ud om alle faser i procedu-
ren.

11. En medlemsstat, Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen kan indhente
udtalelse fra Domstolen om en pataenkt aftales forenelighed med traktaterne. |
tilfeelde af negativ udtalelse fra Domstolen kan den pataenkte aftale kun treede i
kraft, hvis den andres, eller traktaterne revideres.

Artikel 219 (tidligere art. 111, stk. 1-3 og stk. 5 EF)
¢ Internationale aftaler om valutakurser i valutakurspolitik

1. Uanset artikel 218 kan Radet, enten pa grundlag af en henstilling fra Den Euro-
peeiske Centralbank eller pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen og efter
haring af Den Europeeiske Centralbank, hvor det tilstraebes at opna en konsensus,
der er i overensstemmelse med malsaetningen om prisstabilitet, indga formelle afta-
ler om et valutakurssystem for euroen over for tredjestatsvalutaer. Radet treeffer
afgerelse med enstemmighed efter hering af Europa-Parlamentet og efter proce-
dureni stk. 3.

Radet kan enten pa grundlag af en henstilling fra Den Europzeiske Centralbank eller
pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen og efter haring af Den Europzeiske
Centralbank, hvor det tilstraebes at opna en konsensus, der er i overensstemmelse
med malsaetningen om prisstabilitet, vedtage, endre eller ophaeve centralkurserne
for euroen inden for valutakurssystemet. Formanden for Radet underretter Europa-
Parlamentet om enhver vedtagelse, andring eller ophaevelse af centralkurserne for
euroen.

2. Safremt der ikke findes noget valutakurssystem i forhold til en eller flere tredje-

statsvalutaer som naevnt i stk. 1, kan Radet, enten pa grundlag af en henstilling fra
Kommissionen og efter hgring af Den Europaeiske Centralbank eller pa grundlag af
en henstilling fra Den Europaeiske Centralbank, udarbejde generelle retningslinjer



for valutakurspolitikken i forhold til disse valutaer. Disse generelle retningslinjer
berarer ikke ESCB’s hovedmalsaetning om at fastholde prisstabilitet.

3. Saéfremt Unionen skal forhandle aftaler om monetzere spargsmal eller spargsmal
vedrgrende valutakursordninger med en eller flere tredjestater eller internationale
organisationer, fastlaegger Radet, pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen og
efter hgring af Den Europaeiske Centralbank, uanset artikel 218 arrangementer for
forhandling og indgaelse af sddanne aftaler. Disse arrangementer skal sikre, at Unio-
nen udtrykker én enkelt holdning. Kommissionen tilknyttes forhandlingerne fuldt ud.

4. Med forbehold af Unionens kompetence og Unionens aftaler for sa vidt angar Den
@konomiske og Monetaere Union, kan medlemsstaterne forhandle i internationale
organer og indga internationale aftaler.

AFSNIT VI

UNIONENS FORBINDELSER MED INTERNATIONALE
ORGANISATIONER OG TREDJELANDE SAMT UNIONENS
DELEGATIONER

Artikel 220 (erstatter artikel 302-304 EF)
s Unionens samarbejde med FN og andre internationale organisationer

1. Unionen indleder ethvert formalstjenligt samarbejde med De Forenede Natio-
ners organer og sarorganisationer, Europaradet, Organisationen for Sikkerhed og
Samarbejde i Europa og Organisationen for @konomisk Samarbejde og Udvikling.

Unionen opretholder i gvrigt passende forbindelser med andre internationale orga-
nisationer.

2. Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspoli-
tik og Kommissionen star for gennemfgrelsen af denne artikel.

Artikel 221
s Unionens delegationer

1. Unionens delegationer i tredjelande og ved internationale organisationer sikrer
Unionens repraesentation.

2. Unionens delegationer star under den hgjtstaende repraesentants ansvar. De
handler i taet samarbejde med medlemsstaternes diplomatiske og konsulare mis-
sioner.
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AFSNIT VII
SOLIDARITETSBESTEMMELSE

Artikel 222
*¢ Indhold og gennemfarelse

1. Unionen og dens medlemsstater handler i feellesskab pa et solidarisk grundlag,
hvis en medlemsstat udseettes for et terrorangreb eller er offer for en naturka-
tastrofe eller en menneskeskabt katastrofe. Unionen tager alle de instrumenter

i brug, der star til dens radighed, herunder de militaere midler, medlemsstaterne
stiller til dens radighed, med henblik pa:

a) - at forebygge terrortruslen pa medlemsstaternes omrade

- at beskytte de demokratiske institutioner og civilbefolkningen mod et
eventuelt terrorangreb

- at yde bistand til en medlemsstat pa dennes omrade efter anmodning
fra dens politiske myndigheder i tilfselde af et terrorangreb

b) at yde bistand til en medlemsstat pa dennes omrade efter anmodning fra
dens politiske myndigheder i tilfaelde af en naturkatastrofe eller en menneske-
skabt katastrofe.

2. Hvis en medlemsstat udsaettes for et terrorangreb eller er offer for en natur-
katastrofe eller en menneskeskabt katastrofe, kommer de gvrige medlemsstater
denne medlemsstat til undseetning pa anmodning af dens politiske myndigheder.
Med henblik herpa foretager medlemsstaterne en samordning i Radet.

3. De narmere regler for Unionens gennemfarelse af denne solidaritetsbestem-
melse fastlaegges ved en afgorelse vedtaget af Radet pa felles forslag af Kom-
missionen og Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik. Nar denne afggrelse har indvirkning pa forsvarsomradet, treef-
fer Radet afggrelse i henhold til artikel 31, stk. 1, i traktaten om Den Europeeiske
Union. Det underretter Europa-Parlamentet herom.

| forbindelse med dette stykke og med forbehold af artikel 240 bistas Radet af
Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité med stotte fra de organer, der er
oprettet som led i den feelles sikkerheds- og forsvarspolitik, og af den komité, der
er naevnt i artikel 71, der, nar det er relevant, foreleegger Radet fzelles udtalelser.
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4. For at Unionen og dens medlemsstater skal kunne optreede effektivt, foretager
Det Europaeiske Rad regelmaessige vurderinger af de trusler, som Unionen star
over for.
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SJETTE DEL
INSTITUTIONELLE OG FINANSIELLE
BESTEMMELSER

AFSNIT |
BESTEMMELSER VEDRZRENDE INSTITUTIONERNE

KAPITEL 1
INSTITUTIONERNE

1. AFDELING
EUROPA-PARLAMENTET

Artikel 223 (tidligere art. 190, stk. 4 og 5 EF)
sk Europa-Parlamentets sammensaetning; direkte valg

1. Europa-Parlamentet udarbejder forslag med henblik pa fastszettelse af de be-
stemmelser, der er ngdvendige for, at dets medlemmer kan veelges ved alminde-
lige direkte valg ifalge en i alle medlemsstater ensartet fremgangsmade eller efter
principper, der er faelles for alle medlemsstater.

Radet fastseetter med enstemmighed de ngdvendige bestemmelser efter en seer-
lig lovgivningsprocedure og efter godkendelse fra Europa-Parlamentet, der udtaler
sig med et flertal af sine medlemmer. Disse bestemmelser traeder i kraft, nar med-
lemsstaterne har godkendt dem i overensstemmelse med deres forfatningsmaes-
sige bestemmelser.

2. Europa-Parlamentet fastsaetter pa eget initiativ ved forordning efter en szerlig
lovgivningsprocedure sine medlemmers statut og de almindelige betingelser for ud-
gvelsen af deres hverv efter hgring af Kommissionen og med godkendelse fra Radet.
Alle bestemmelser og betingelser i forbindelse med beskatningsordningen for med-
lemmer og forhenvaerende medlemmer vedtages med enstemmighed af Radet.
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Artikel 224 (tidligere art. 191 EF)
% Politiske partier pa europeeisk plan

Europa-Parlamentet og Radet fastszetter ved forordning efter den almindelige
lovgivningsprocedure statutten for politiske partier pa europaeisk plan som naevnt
i artikel 10, stk. 4, i traktaten om Den Europaeiske Union og navnlig reglerne for
deres finansiering.

Artikel 225 (tidligere art. 192 EF)
sk Europa-Parlamentets mulighed for anmodning om forslag til retsakter

Europa-Parlamentet kan med et flertal af sine medlemmer anmode Kommissionen
om at fremseette passende forslag om spargsmal, som efter dets opfattelse kraever
udarbejdelse af en EU-retsakt til gennemfarelse af traktaterne. Hvis Kommissionen
ikke fremsaetter noget forslag, giver den Europa-Parlamentet en begrundelse
herfor.

Artikel 226 (tidligere art. 193 EF)
% Nedsaettelse af undersggelsesudvalg

Under udfarelsen af sine opgaver kan Europa-Parlamentet efter anmodning fra en
fijerdedel af sine medlemmer nedseette et midlertidigt undersegelsesudvalg, der,
uden at de befgjelser, som traktaterne har tillagt andre institutioner eller organer,
derved bergres, skal undersgge pastande om overtraedelser eller om fejl eller for-
sgmmelser i forbindelse med gennemfarelsen af EU-retten, medmindre de pastdede
forhold er under retslig behandling, i hvilket tilfeelde denne retslige behandling farst
skal afsluttes.

Det midlertidige undersggelsesudvalg ophgrer med at besta, nar det afgiver sin
beretning.

De naermere vilkar for udavelse af undersggelsesbefgjelsen fastseaettes af Europa-
Parlamentet, der treeffer afggrelse pa eget initiativ ved forordning efter en szerlig
lovgivningsprocedure og efter Radets og Kommissionens godkendelse.

Artikel 227 (tidligere art. 194 EF)
sk Borgernes ret til at indgive andragender

Enhver unionsborger samt enhver fysisk eller juridisk person med bopeel eller hjem-
sted i en medlemsstat er berettiget til pa egen hand eller i samvirke med andre
borgere eller personer at indgive andragender til Europa-Parlamentet om forhold, der
henhgrer under omrader, som Unionen beskaeftiger sig med, og som vedrarer den
pagaldende direkte.
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Artikel 228 (tidligere art. 195 EF)
** Ombudsmandens udnaevnelse og opgaver

1. En europaeisk ombudsmand valgt af Europa-Parlamentet er befgjet til at modta-
ge klager fra enhver unionsborger eller enhver fysisk eller juridisk person med bopeael
eller hjemsted i en medlemsstat over tilfaelde af fejl eller forssmmelser i forbindelse
med handlinger foretaget af Unionens institutioner, organer, kontorer og agentu-
rer, med undtagelse af Den Europaiske Unions Domstol under udgvelsen af dens
domstolsfunktioner. Den Europaeiske Ombudsmand undersgger klagerne og afleeg-
ger beretning herom.

Ombudsmanden skal i overensstemmelse med sit hverv foretage de undersggelser,
som han finder berettigede, enten pa eget initiativ eller pa grundlag af de klager, der
foreleegges ham direkte eller gennem et medlem af Europa-Parlamentet, medmindre
de pastaede forhold er under eller har vaeret under retslig behandling. Konstaterer
ombudsmanden, at der foreligger fejl eller forsgmmelser, foreleegger han sagen for
den pagaldende institution, det pagaeldende organ, kontor eller agentur, som har
en frist pa tre maneder til at meddele ham sin udtalelse. Ombudsmanden sender
derpa en rapport til Europa-Parlamentet og til den padgeeldende institution, det pa-
geeldende organ, kontor eller agentur. Den person, som klagen hidrgrer fra, under-
rettes om resultatet af disse undersggelser.

Ombudsmanden afleegger en arlig beretning til Europa-Parlamentet om resultatet af
sine undersggelser.

2. Ombudsmanden veelges efter hvert valg til Europa-Parlamentet for dettes valgpe-
riode. Han kan genudnasvnes.

Domstolen kan pa begaering af Europa-Parlamentet afskedige ombudsmanden, hvis
han ikke leengere opfylder de ngdvendige betingelser for at udave sit hverv, eller
hvis han har begéet en alvorlig forseelse.

3. Ombudsmanden udfarer sit hverv i fuldsteendig uafhaengighed. Han ma ved ud-
gvelsen af sine pligter hverken sgge eller modtage instruktioner fra nogen regering,
nogen anden institution eller noget andet organ, kontor eller agentur. Ombuds-
manden ma, sa laenge hans embedsperiode varer, ikke udgve nogen anden — lgnnet
eller ulennet — erhvervsmaessig virksomhed.

4. Europa-Parlamentet fastsaetter pa eget initiativ ved forordning efter en seerlig
lovgivningsprocedure ombudsmandens statut og de almindelige betingelser for ud-
gvelsen af hans hverv efter hgring af Kommissionen og med godkendelse af Radet.



177

Artikel 229 (tidligere art. 196 EF)
sk Afholdelse af arlige og ekstraordineere sessioner
Europa-Parlamentet afholder en arlig session. Det traeder uden indkaldelse sammen
den anden tirsdag i marts.

Europa-Parlamentet kan treede sammen til ekstraordinaer mgdeperiode efter an-
modning fra et flertal af dets medlemmer, fra Radet eller fra Kommissionen.

Artikel 230 (tidligere art. 197 EF)
*k Det Europeeiske Rads, Radets og Kommissionens deltagelse i mader

Kommissionen har adgang til alle mader og til at tage ordet pa begeering.

Kommissionen besvarer mundtligt eller skriftligt de spargsmal, som Europa-Parla-
mentet eller dettes medlemmer stiller den.

Det Europaeiske Rad og Radet udtaler sig for Europa-Parlamentet pa betingelser
fastsat i henholdsvis Det Europaeiske Rad og Radets forretningsorden.

Artikel 231 (tidligere art. 198 EF)
% Afstemningsregler
Medmindre andet er fastsat i traktaterne, treeffer Europa-Parlamentet sine afggrel-
ser med flertal af de afgivne stemmer.

Forretningsordenen fastsaetter det beslutningsdygtige antal medlemmer.

Artikel 232 (tidligere art. 199 EF)
s Europa-Parlamentets forretningsorden; offentliggarelse af aktstykker
Europa-Parlamentet fastsaetter sin forretningsorden; hertil kraeves et flertal af med-

lemmernes stemmer.

Europa-Parlamentets aktstykker offentliggares i henhold til traktaternes og dets
forretningsordens bestemmelser.

Artikel 233 (tidligere art. 200 EF)
s« Aben draftelse af Kommissionens &rlige beretning

Europa-Parlamentet drgfter i et offentligt mede den almindelige arsberetning, som
Kommissionen foreleegger det.
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Artikel 234 (tidligere art. 201 EF)
sk Mistillidsvotum til Kommissionen

Indbringes forslag om mistillidsvotum vedrgrende Kommissionens virksomhed, kan
Europa-Parlamentet tidligst tage stilling hertil tre dage efter forslagets indbringelse
og kun ved en offentlig afstemning.

Safremt forslaget om mistillidsvotum vedtages med to tredjedeles flertal af de
afgivne stemmer og af et flertal af Europa-Parlamentets medlemmer, skal Kommis-
sionens medlemmer samlet nedlaegge deres hverv, og Unionens hgjtstaende reprae-
sentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik nedleegger de hverv, denne
udever i Kommissionen. De fungerer og viderefgrer dog de lgbende forretninger,
indtil deres efterfalgere er blevet udnaevnt i henhold til artikel 17 i traktaten om
Den Europaiske Union. | dette tilfeelde udlgber tjenesteperioden for de medlemmer
af Kommissionen, der er udnaevnt til at efterfelge dem, pa den dato, hvor tjene-
steperioden for de medlemmer af Kommissionen, der samlet har mattet nedleegge
deres hveryv, ville veere udlgbet.

2. AFDELING
DET EUROPAISKE RAD

Artikel 235
k Stemmeregler og deltagelse af Parlamentets formand

1. Hvert medlem af Det Europaeiske Rad kan kun modtage fuldmagt til at stemme
fra ét af de gvrige medlemmer.

Artikel 16, stk. 4, i traktaten om Den Europzeiske Union og artikel 238, stk. 2, i
denne traktat finder anvendelse pa Det Europaeiske Rad, nar det treeffer afgarelse
med kvalificeret flertal. Nar Det Europeeiske Rad treeffer afgerelse ved afstem-
ning, deltager dets formand og Kommissionens formand ikke i afstemningen.

Det forhold, at medlemmer, der er til stede eller repreesenteret, undlader at stem-
me, hindrer ikke vedtagelsen af de af Det Europaiske Rads afgerelser, der kraever

enstemmighed.

2. Det Europeeiske Rad kan indbyde formanden for Europa-Parlamentet til at blive
hert.

3. Det Europaeiske Rad traeffer afgerelse med simpelt flertal i forbindelse med
procedurespgrgsmal samt i forbindelse med vedtagelsen af sin forretningsorden.

4. Det Europeeiske Rad bistas af Generalsekretariatet for Radet.
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Artikel 236
sk Liste over rddsformationer

Det Europaeiske Rad vedtager med kvalificeret flertal:

a) en afgarelse, der fastleegger en liste over andre radssammensatninger end
radssammensaetningerne almindelige anliggender og udenrigsanliggender

i overensstemmelse med artikel 16, stk. 6, i traktaten om Den Europaeiske
Union.

b) en afgarelse om formandskabet for Radet, undtagen i sammensaetningen
udenrigsanliggender, i overensstemmelse med artikel 16, stk. 9, i traktaten om
Den Europaiske Union.

3. AFDELING
RADET

Artikel 237 (tidligere art. 204 EF)
*k Indkaldelse af Radet

Radet traeder sammen efter indkaldelse fra formanden pa initiativ af denne, af et
medlem af Radet eller af Kommissionen.

Artikel 238 (tidligere art. 205 EF)
% Afstemning, stemmeregler, simpelt og kvalificeret flertal

1. Ved afgerelser, der kraever simpelt flertal, treeffer Radet afgerelse med et fler-
tal af medlemmernes stemmer.

2. Hvis Radet ikke treeffer afgorelse pa forslag af Kommissionen eller Unionens
hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, defineres
kvalificeret flertal uanset stk. 4 i artikel 16 i traktaten om Den Europaeiske Union
fra den 1. november 2014 og med forbehold af overgangsbestemmelserne i arti-
kel 16, stk. 5, i traktaten om Den Europzeiske Union som mindst 72% af Radets
medlemmer, der repraesenterer medlemsstater med tilsammen mindst 65% af
Unionens befolkning.

3. I de tilfaelde, hvor det ifolge traktaterne ikke er alle Radets medlemmer, der
deltager i afstemningen, defineres kvalificeret flertal fra den 1. november 2014
og med forbehold af bestemmelserne i protokollen om overgangsbestemmelser
saledes:
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a) Kvalificeret flertal defineres som mindst 55% af de medlemmer af Radet, der
repreesenterer de deltagende medlemsstater, idet dette flertal skal omfatte
mindst 65% af befolkningen i disse medlemsstater.

Et blokerende mindretal skal som minimum omfatte det mindste antal medlem-
mer af Radet, der repraesenterer mere end 35% af befolkningen i de deltagende
medlemsstater, plus ét; er der ikke et sadant mindretal, anses det kvalifice-
rede flertal for opnaet.

b) Hvis Radet ikke treeffer afgarelse pa forslag af Kommissionen eller Unionens
hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, defi-
neres kvalificeret flertal uanset litra a) som mindst 72% af de medlemmer af
Radet, der repraesenterer de deltagende medlemsstater, idet dette flertal skal
omfatte mindst 65% af befolkningen i disse medlemsstater.

4. Det forhold, at medlemmer, der er til stede eller repreesenteret, undlader at stem-
me, hindrer ikke vedtagelsen af de af Radets afggarelser, der kreever enstemmighed.

Artikel 239 (tidligere art. 206 EF)
sk Fuldmagt til at stemme pa anden medlemsstats vegne

Hvert medlem af Radet kan kun fra ét af de @vrige medlemmer modtage fuldmagt til
at stemme.

Artikel 240 (tidligere art. 207 EF)
k COREPER; Generalsekretariatet; Radets forretningsorden

1. En komité sammensat af de faste repraesentanter for medlemsstaternes rege-
ringer er ansvarlig for at forberede Radets arbejde og udfare de hvery, der tildeles
den af Radet. Komitéen kan vedtage procedureafgerelser i de tilfeelde, der er naevnt
i Radets forretningsorden.

2.Radet bistas af et generalsekretariat, der ledes af en generalsekretzer udnaevnt
af Radet.
Radet treeffer afggrelse om generalsekretariatets organisation med simpelt flertal.

3. Radet traeffer afggrelse med simpelt flertal i forbindelse med procedurespergs-
mal samt i forbindelse med vedtagelsen af sin forretningsorden.
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Artikel 241 (tidligere art. 208 EF)
#* Anmodning til Kommissionen om undersggelser
Radet, der traeffer afgerelse med simpelt flertal, kan anmode Kommissionen om at
foretage sadanne undersggelser, som det anser for hensigtsmaessige for at virkelig-

gore de feelles mal, og om at foreleegge det dertil egnede forslag. Hvis Kommissio-
nen ikke fremsaetter noget forslag, giver den Radet en begrundelse herfor.

Artikel 242 (tidligere art. 209 EF)
*k Fastseettelse af vedtaegter for udvalg

Efter hering af Kommissionen udfaerdiger Radet, der treeffer afgerelse med simpelt
flertal, vedtaegterne for de i traktaterne forudsete udvalg.

Artikel 243 (tidligere art. 210 EF)
% Lgn og pension til medlemmer af Kommissionen og Den Europaeiske
Unions Domstol

Radet fastsaetter lgnninger, godtgerelser og pensioner for Det Europaeiske Rads
formand, for Kommissionens formand, for Unionens hgjtstaende repraesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, for Kommissionens medlemmer, for Den
Europaeiske Unions Domstols praesidenter, medlemmer og justitssekretaerer, samt
for Radets generalsekreteer. Det fastseetter ligeledes alle godtgarelser, der ydes
som vederlag.

4. AFDELING
KOMMISSIONEN

Artikel 244 (tidligere art. 211 EF)
sk Kommissionens sammensaetning

| overensstemmelse med artikel 17, stk. 5, i traktaten om Den Europaeiske Union
veaelges Kommissionens medlemmer pa grundlag af en rotationsordning fastsat
med enstemmighed af Det Europeeiske Rad ud fra falgende principper:

a) Medlemsstaterne behandles fuldstaendig ligeligt for sa vidt angar fastleeg-
gelsen af raekkefelgen og varigheden af deres statsborgeres medlemskab af
Kommissionen; folgelig kan differencen mellem det samlede antal tjenesteperi-
oder varetaget af statsborgere fra to givne medlemsstater aldrig overstige én.
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b) Hver af de pa hinanden falgende Kommissioner sammenszettes saledes, at
den demografiske og geografiske spredning i samtlige medlemsstater afspejles
pa tilfredsstillende made, jf. dog litra a).

Artikel 245 (tidligere art. 213 EF)
*x Kommissionens uafhaengighed

Kommissionens medlemmer afholder sig fra enhver handling, som er uforenelig med
karakteren af deres hverv. Medlemsstaterne respekterer deres uafthaengighed og
forsgger ikke at pavirke dem under udfarelsen af deres hverv.

Kommissionens medlemmer ma ikke, sa laenge deres tjeneste varer, udgve nogen
anden — lgnnet eller ulgnnet — erhvervsmaessig virksomhed. Ved indsaettelsen i
hvervet afgiver de en hgijtidelig forsikring, hvorefter de, savel i deres tjenesteperiode
som efter at denne er afsluttet, vil overholde de forpligtelser, der falger med deres
hvery, i seerdeleshed pligten til efter tjenesteperiodens ophgr at udvise haederlighed
og tilbageholdenhed med hensyn til overtagelse af visse hverv eller opnaelse af
visse fordele. Overtraedes disse forpligtelser, kan Domstolen pa begaering af Radet,
som treeffer afgarelse med simpelt flertal, eller af Kommissionen — alt efter om-
staendighederne — afskedige de pagaeldende fra hans stilling i henhold til artikel
247 eller fratage ham retten til pension eller andre tilsvarende fordele.

Artikel 246 (tidligere art. 215 EF)
* Frivillig fratreeden og afskedigelse

Bortset fra ordineere nyanseettelser og dedsfald opharer tjenesten for et medlem af
Kommissionen ved frivillig fratraeden eller ved afskedigelse.

For resten af det fratradte, afskedigede eller afdede medlems tjenesteperiode ud-
naevner Radet i forstaelse med Kommissionens formand et nyt medlem af samme
nationalitet efter hgring af Europa-Parlamentet og i overensstemmelse med de
kriterier, der er fastsat i artikel 17, stk. 3, andet afsnit, i traktaten om Den Euro-
peeiske Union.

Radet kan med enstemmighed pa forslag af Kommissionens formand beslutte, at
der ikke skal udnaevnes nogen efterfalger, navnlig nar der kun er kort tid tilbage af
det pagaldende medlems tjenesteperiode.

Ved frivillig fratreeden, afskedigelse eller dgdsfald udnaevnes der en efterfalger for
formanden for resten af dennes tjenesteperiode. Udnaevnelse af en efterfolger for
formanden sker efter fremgangsmaden i artikel 17, stk. 7, forste afsnit, i traktaten
om Den Europeaeiske Union.

Ved frivillig fratreeden, afskedigelse eller dodsfald udnaevnes der en efterfalger
for Unionens hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspo-
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om Den Europeeiske Union.

Hvis alle medlemmer af Kommissionen fratraeder frivilligt, videreferer de de loben-
de forretninger og fungerer, indtil deres efterfalgere er blevet udnaevnt for resten
af deres tjenesteperiode i henhold til artikel 17 i traktaten om Den Europeaeiske
Union.

Artikel 247 (tidligere art. 216 EF)
*k Afskedigelse af et medlem af Kommissionen

Ethvert medlem af Kommissionen kan afskediges af Domstolen pa begeering af
Radet, der traeffer afgerelse med simpelt flertal, eller Kommissionen, hvis han ikke
leengere opfylder de ngdvendige betingelser for at udave sit hvery, eller hvis han har
begaet en alvorlig forseelse.

Artikel 248 (tidligere art. 217 EF)
*x Kommissionens organisation; formand, naestformaend

Kommissionens ansvarsomrader struktureres og fordeles mellem dens medlem-
mer af formanden i henhold til artikel 17, stk. 6, i traktaten om Den Europaeiske
Union, jf. dog artikel 18, stk. 4, i neevnte traktat. Formanden kan a&ndre fordelingen
af disse ansvarsomrader i lgbet af en mandatperiode. Kommissionens medlemmer
udgver de hverv, der tilleegges dem af formanden, under dennes tilsyn.

Artikel 249 (tidligere art. 212 EF og 218 EF)
sk Kommissionens forretningsorden og arlig beretning om EU

1. Kommissionen fastseetter sin forretningsorden med henblik pa at sikre sin egen
og sine tjenestegrenes virksomhed. Den drager omsorg for, at forretningsordenen
offentliggares.

2. Hvert &r og senest en maned far dbningen af Europa-Parlamentets session of-
fentligger Kommissionen en almindelig beretning om Unionens virksomhed.

Artikel 250 (tidligere art. 219 EF)
% Afstemning i Kommissionen, beslutningsdygtighed

Kommissionens afggrelser traeffes af et flertal af dens medlemmer.

Dens forretningsorden fastsatter det beslutningsdygtige antal medlemmer.

183
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5. AFDELING
DEN EUROPAISKE UNIONS DOMSTOL

Artikel 251 (tidligere art. 221 EF)
% Domstolens sammenseetning, organisation

Domstolen seettes i afdelinger eller i den store afdeling i overensstemmelse med de
regler herfor, der er fastsat i statutten for Den Europeeiske Unions Domstol.

Domstolen kan endvidere saettes i plenum, hvor statutten giver mulighed herfor.

Artikel 252 (tidligere art. 222 EF)
*x Generaladvokater

Domstolen bistas af otte generaladvokater. Pa Domstolens begzering kan Radet
med enstemmighed vedtage at forgge antallet af generaladvokater.

Generaladvokaten skal fuldsteendig upartisk og uafhaengigt offentligt fremseette
begrundede forslag til afgarelse af de sager, som i henhold til statutten for Den
Europaeiske Unions Domstol kraever hans medvirken.

Artikel 253 (tidligere art. 223 EF)
s Udnaevnelse af dommere, generaladvokater, nybesaettelse

Til dommere og generaladvokater ved Domstolen veelges personer, hvis uafhaengig-
hed er uomtvistelig, og som i deres hjemland opfylder betingelserne for at indtage
de hgjeste dommerembeder, eller som er jurister, hvis faglige kvalifikationer er
almindeligt anerkendt. De udnaevnes af medlemsstaternes regeringer efter feelles
overenskomst for et tidsrum af seks ar efter hering af det udvalg, der er omhandlet
i artikel 255.

Hvert tredje ar finder en delvis nybeszettelse af dommerembederne og generalad-
vokaternes embeder sted pa de betingelser, der er fastsat i statutten for Den Euro-

peeiske Unions Domstol.

Dommerne veelger af deres midte for et tidsrum af tre &r Domstolens praesident.
Denne kan genveelges.

De afgdende dommere og generaladvokater kan genudnaevnes.

Domstolen fastseetter sit procesreglement. Reglementet skal godkendes af Radet.
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Artikel 254 (tidligere art. 224 EF)
*k Retten; dommere

Antallet af dommere i Retten fastsaettes i statutten for Den Europaeiske Unions
Domstol. Det kan i statutten bestemmes, at Retten bistas af generaladvokater.

Til medlemmer af Retten vaelges personer, hvis uafhaengighed er uomtvistelig, og
som har de ngdvendige kvalifikationer til at varetage hgje retslige funktioner. De ud-
naevnes af medlemsstaternes regeringer efter faelles overenskomst for et tidsrum
af seks ar. En delvis fornyelse finder sted hvert tredje ar. Afgdende medlemmer kan
genudnaevnes efter hering af det udvalg, der er omhandlet i artikel 255.

Dommerne veelger af deres midte for et tidsrum af tre ar praesidenten for Retten.
Denne kan genvaelges.

Retten fastsaetter med Domstolens tiltreedelse sit procesreglement. Reglementet
skal godkendes af Radet.

Medmindre andet er fastsat i statutten for Den Europaeiske Unions Domstol, finder
traktaternes bestemmelser om Domstolen anvendelse pa Retten.

Artikel 255
s Udvalg til bedgmmelse af kandidaternes kvalifikationer

Der nedsaettes et udvalg, der skal afgive udtalelse om kandidaternes kvalifika-
tioner til at udeve embederne som dommer og generaladvokat ved Domstolen
og Retten, inden medlemsstaternes regeringer foretager udnaevnelser i overens-
stemmelse med artikel 253 og 254.

Udvalget skal besta af syv personer, der er valgt blandt tidligere medlemmer af
Domstolen og Retten, medlemmer af de hgjeste nationale retter og jurister, hvis
faglige kvalifikationer er almindeligt anerkendt, heraf én foreslaet af Europa-
Parlamentet. Radet vedtager en afggrelse om reglerne for dette udvalgs funkti-
onsmade og en afgerelse om udpegelse af medlemmerne. Det treffer afgerelse pa
initiativ af Domstolens preesident.

Artikel 256 (tidligere art. 225 EF)
*k Rettens kompetence

1. Retten har kompetence til som farste instans at traeffe afgarelse i de sager, der
er omhandlet i artikel 263, 265, 268, 270 og 272, bortset fra sager, der henvises til
en specialret oprettet i medfor af artikel 257, og sager, der i henhold til statutten
er forbeholdt Domstolen. Det kan fastsaettes i statutten, at Retten har kompetence
i andre arter af sager.
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De afgarelser, der treeffes af Retten i medfer af dette stykke, kan appelleres til
Domstolen, dog kun for sa vidt angar retsspergsmal, pa de betingelser og med de
begraensninger, der er fastsat i statutten.

2. Retten har kompetence til at treeffe afgerelse i sager, der indbringes vedrgrende
afgerelser truffet af specialretter.

De afgarelser, der treeffes af Retten i medfer af dette stykke, kan pa de betingelser
og med de begraensninger, der er fastsat i statutten for Den Europaeiske Unions
Domstol, undtagelsesvis underkastes fornyet prgvelse ved Domstolen, hvis der er
alvorlig risiko for, at EU-rettens ensartede anvendelse eller sammenhaeng kan pavir-
kes.

3. Retten har kompetence til at afgare pragjudicielle spergsmal, som foreleegges den
i medfar af artikel 267, inden for seerlige omrader fastlagt i statutten.

Hvis Retten finder, at sagen kraever en principafgerelse, der kan pavirke EU-rettens
ensartede anvendelse eller sammenhang, kan den henvise sagen til Domstolen, for
at denne skal traeffe afgarelse.

De afgarelser, der treeffes af Retten om pragjudicielle spargsmal, kan pa de betingel-
ser og med de begraensninger, der er fastsat i statutten for Den Europaeiske Unions
Domstol, undtagelsesvis underkastes fornyet prgvelse ved Domstolen, hvis der er
alvorlig risiko for, at EU-rettens ensartede anvendelse eller ssmmenhang kan pavir-
kes.

Artikel 257 (tidligere art. 225 A EF)
*k Oprettelse af specialretter

Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure
oprette specialretter tilknyttet Retten, der i farste instans skal treeffe afgarelse i
visse arter af sager inden for seerlige omrader. Europa-Parlamentet og Radet trzef-
fer afgerelse ved forordning enten pa forslag af Kommissionen og efter hgring af
Domstolen eller pa begeering af Domstolen og efter hgring af Kommissionen.

| forordningen om oprettelse af en specialret fastsaettes bestemmelserne om sam-
mensaetningen af denne ret samt omfanget af dens befgjelser.

Specialretternes afggrelser kan appelleres til Retten, dog kun for s vidt angar rets-
spegrgsmal samt, hvis dette er fastsat i forordningen om oprettelse af specialretten,
spgrgsmal vedrarende sagens faktiske omstaendigheder.

Til medlemmer af specialretterne vaelges personer, hvis uafhaengighed er uomtvi-
stelig, og som har de ngdvendige kvalifikationer til at varetage retslige funktioner.
De udnaevnes af Radet med enstemmighed.
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Specialretterne fastsaetter med Domstolens tiltreedelse deres procesreglement.
Reglementet skal godkendes af Radet.

Medmindre andet er fastsat i forordningen om oprettelse af specialretten, finder
traktaternes bestemmelser om Den Europaeiske Unions Domstol og bestemmel-
serne i statutten for Den Europaeiske Unions Domstol anvendelse pa specialret-
terne. Afsnit | i statutten samt dens artikel 64 finder under alle omstaendigheder
anvendelse pa specialretterne.

Artikel 258 (tidligere art. 226 EF)
s Traktatkraenkelsesprocedure iveerksat af Kommissionen

Finder Kommissionen, at en medlemsstat ikke har overholdt en forpligtelse, der pa-
hviler den i henhold til traktaterne, fremsaetter den en begrundet udtalelse herom

efter at have givet den pageeldende stat lejlighed til at fremsaette sine bemaerknin-
ger.

Retter den pageeldende stat sig ikke efter den fremsatte udtalelse inden for den
frist, der er fastsat af Kommissionen, kan denne indbringe sagen for Den Europaei-
ske Unions Domstol.

Artikel 259 (tidligere art. 227 EF)
*k Traktatkraenkelsesprocedure ivaerksat af en medlemsstat

En medlemsstat, der finder, at en anden medlemsstat ikke har overholdt en forplig-
telse, der pahviler den i henhold til traktaterne, kan indbringe sagen for Den Euro-
peeiske Unions Domstol.

Far en medlemsstat indbringer en klage over en anden medlemsstat pa grund af
en pastaet overtreedelse af de forpligtelser, der pahviler denne i henhold til trakta-
terne, skal den forelaegge sagen for Kommissionen.

Efter at de pageeldende stater har haft lejlighed til skriftligt og mundtligt at frem-
saette deres bemeerkninger i sagen og til det af modparten anfarte, afgiver Kommis-
sionen en begrundet udtalelse.

Safremt Kommissionen ikke har afgivet sin udtalelse inden tre m&neder efter sagens
foreleeggelse, skal dette ikke veere til hinder for, at klagen indbringes for Domstolen.
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Artikel 260 (tidligere art. 228 EF)
* Opfyldelse af domme, tvangsbgder og faste belab

1. Safremt Den Europeeiske Unions Domstol fastslar, at en medlemsstat ikke har
overholdt en forpligtelse, som pahviler den i henhold til traktaterne, skal denne stat
gennemfare de til dommens opfyldelse ngdvendige foranstaltninger.

2. Hvis Kommissionen finder, at den pageeldende medlemsstat ikke har truffet de
foranstaltninger, der er nedvendige for opfyldelsen af Domstolens dom, kan den
indbringe sagen for Domstolen efter at have givet denne stat lejlighed til at frem-
saette sine bemeerkninger. Den angiver i denne forbindelse starrelsen af det faste
belgb eller den tvangsbgde, som den efter omstaendighederne finder det passen-
de, at den pageldende medlemsstat betaler.

Hvis Domstolen fastslér, at den pagzeldende medlemsstat ikke har efterkommet
dens dom, kan den paleegge den betaling af et fast belgb eller en tvangsbade.

Denne fremgangsmade bergrer ikke bestemmelserne i artikel 259.

3. Nar Kommissionen indbringer en sag for Domstolen i henhold til artikel 258,
fordi den finder, at den pageeldende medlemsstat ikke har overholdt sin forpligtel-
se til at meddele gennemfarelsesforanstaltninger til et direktiv vedtaget efter en
lovgivningsprocedure, kan den, nar den finder det hensigtsmaessigt, angive stor-
relsen af det faste belgb eller den tvangsbgde, som den efter omstaendighederne
finder det passende, at den pageeldende stat betaler.

Hvis Domstolen fastslar en overtraedelse, kan den palaegge den pageeldende med-
lemsstat at betale et fast beleb eller en tvangsbade, der ikke overstiger det af
Kommissionen anfarte belgb. Betalingspligten far virkning pa den dato, Domstolen
fastsaetter i sin dom.

Artikel 261 (tidligere art. 229 EF)
s Den Europeeiske Unions Domstols prgvelse af sanktioner i forordninger
Forordninger udstedt af Europa-Parlamentet og Radet i feellesskab eller af Radet i

henhold til traktaternes bestemmelser, kan tillaegge Den Europaeiske Unions Dom-
stol fuld provelsesret vedrgrende de i disse forordninger omhandlede sanktioner.

Artikel 262 (tidligere art. 229 A EF)
% Tillaeggelse af nye kompetencer

Med forbehold af traktaternes gvrige bestemmelser kan Radet med enstemmighed
efter en saerlig lovgivningsprocedure og efter hering af Europa-Parlamentet ved-
tage bestemmelser med henblik pa at tillaegge Den Europaeiske Unions Domstol
kompetence i et omfang, der fastsaettes af Radet, til at afgare tvister vedrgrende



anvendelsen af retsakter vedtaget pa grundlag af traktaterne, hvorved der indfares
europeeiske intellektuelle ejendomsrettigheder. Disse bestemmelser treeder i kraft,
nar medlemsstaterne har godkendt dem i overensstemmelse med deres forfat-
ningsmaessige bestemmelser.

Artikel 263 (tidligere art. 230 EF)
¢ Annullationssggsmal

Den Europaeiske Unions Domstol prgver lovligheden af lovgivningsmaessige rets-
akter, af retsakter vedtaget af Radet, Kommissionen eller af Den Europaeiske Cen-
tralbank, bortset fra henstillinger og udtalelser, samt de af Europa-Parlamentets og
Det Europaeiske Rads retsakter, der skal have retsvirkning over for tredjemand. Den
prover ligeledes lovligheden af de af Unionens organers, kontorers og agenturers
retsakter, der skal have retsvirkning over for tredjemand.

| denne henseende har Domstolen kompetence til at udtale sig om klager, der af

en medlemsstat, af Europa-Parlamentet, af Radet eller af Kommissionen indbringes
under paberabelse af inkompetence, vaesentlige formelle mangler, overtraedelse af
traktaterne eller af retsregler vedrgrende dens gennemfarelse samt af magtfordrej-
ning.

Domstolen har pad samme grundlag kompetence til at udtale sig om klager, der ind-
bringes af Revisionsretten, af Den Europaeiske Centralbank og af Regionsudvalget
med henblik pa at bevare disses praerogativer.

Enhver fysisk eller juridisk person kan pa det grundlag, der er omhandlet i stk. 1 og
2, indbringe klage med henblik pa prevelse af retsakter, der er rettet til vedkom-
mende, eller som bergrer denne umiddelbart og individuelt, samt af regelfastsaet-
tende retsakter, der bergrer vedkommende umiddelbart, og som ikke omfatter
gennemforelsesforanstaltninger.

Retsakter om oprettelse af EU-organer, -kontorer og -agenturer kan fastsaette
seerlige betingelser og vilkar for fysiske eller juridiske personers indbringelse af
klager med henblik pa provelse af retsakter vedtaget af disse organer, kontorer
og agenturer, som skal have retsvirkning for dem.

De i denne artikel omhandlede klager skal indgives inden to maneder, efter at rets-
akten, alt efter sin art, er offentliggjort eller meddelt klageren eller, i mangel heraf
senest to maneder efter, at klageren har faet kendskab til den.

Artikel 264 (tidligere art. 231 EF)
sk Retsvirkninger af annullationssggsmal

Safremt klagen findes berettiget, erklaerer Den Europaeiske Unions Domstol den
anfeegtede retsakt for ugyldig.
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Domstolen angiver dog, dersom den skanner det ngdvendigt, hvilke af den annulle-
rede retsakts virkninger der skal betragtes som bestéende.

Artikel 265 (tidligere art. 232 EF)
*k Passivitetssggsmal mod EU’s institutioner m.v.

Undlader Europa-Parlamentet, Det Europeeiske Rad, Radet, Kommissionen eller Den
Europeeiske Centralbank i strid med traktaterne at traeffe afggrelse, kan medlems-
staterne eller Unionens andre institutioner indbringe klage for Den Europaeiske
Unions Domstol for at fa fastslaet denne overtraedelse af traktaten. Denne artikel
finder pa samme betingelser anvendelse pa Unionens organer, kontorer og agentu-
rer, hvis de undlader at treeffe afgerelse.

En sadan klage kan kun antages til behandling, hvis den pageeldende institution,
eller det pageeldende organ, kontor eller agentur, har veeret opfordret til at handle.
Hvis institutionen, organet, kontoret eller agenturet ikke har taget stilling inden to
maneder efter denne opfordring, kan klagen indbringes inden for en frist pa yderli-
gere to maneder.

Pa de i de foregaende stykker fastsatte betingelser kan enhver fysisk eller juridisk
person indbringe klage til Domstolen over, at en af Unionens institutioner eller et af
dens organer, kontorer eller agenturer har undladt at udstede en retsakt til ham,
henstillinger og udtalelser dog undtaget.

Artikel 266 (tidligere art. 233 EF)
% Institutionernes pligt til opfyldelse af domme

Den institution eller det organ, kontor eller agentur, fra hvilken en annulleret rets-
akt hidrarer, eller hvis undladelse er erkleeret stridende mod traktaterne, har pligt til
at gennemfare de til dommens opfyldelse negdvendige foranstaltninger.

Denne pligt bergrer ikke den forpligtelse, som matte falge af anvendelsen af artikel
340, stk. 2.

Artikel 267 (tidligere art. 234 EF)
¢ Pregjudicielle spargsmal

Den Europaeiske Unions Domstol har kompetence til at afgere pragjudicielle spargs-
mal:

a) om fortolkningen af traktaterne

b) om gyldigheden og fortolkningen af retsakter udstedt af Unionens institutio-
ner, organer, kontorer og agenturer.



Safremt et sadant spargsmal rejses ved en ret i en af medlemsstaterne, kan denne
ret, hvis den skanner, at en afggrelse af dette spargsmal er ngdvendig, fer den afsi-
ger sin dom, anmode Den Europaeiske Unions Domstol om at afgare spargsmalet.

Safremt et sadant spargsmal rejses under en retssag ved en national ret, hvis afge-
relser ifalge de nationale retsregler ikke kan appelleres, er retten pligtig at indbringe
sagen for Den Europaeiske Unions Domstol.

Hvis et sadant spargsmal rejses under en retssag ved en national ret, der vedrgrer
en person, der er frihedsbergvet, traeffer Domstolen afgarelse hurtigst muligt.

Artikel 268 (tidligere art. 235 EF)
sk Segsmal mod Unionen vedr. erstatning uden for kontraktforhold

Den Europaiske Unions Domstol har kompetence til at afgere tvister vedrerende de
i artikel 340, stk. 2 og 3, omhandlede skadeserstatninger.

Artikel 269
*x Domstolens kompetence i forhold til suspension af medlemsstats
rettigheder

Domstolen har kun kompetence til at udtale sig om lovligheden af en retsakt
vedtaget af Det Europzeiske Rad eller Radet i henhold til artikel 7 i traktaten om
Den Europaiske Union efter anmodning fra den medlemsstat, hvorom Det Euro-
peaeiske Rad eller Radet har fastslaet, at der foreligger en situation som omhandlet
i naevnte artikel, og kun for sa vidt angar overholdelsen af artiklens procedurebe-
stemmelser.

Anmodningen skal fremsaettes inden for en frist pa en maned, efter at Radet har
fastslaet, at den pageeldende situation foreligger. Domstolen traeffer afgarelse
inden for en maned fra den dato, hvor anmodningen fremsaettes.

Artikel 270 (tidligere art. 236 EF)
sk Kompetence i personalesager

Den Europaeiske Unions Domstol har kompetence til at afggre alle tvister mellem
Unionen og dens ansatte med de begraensninger og pa de betingelser, der er fast-
sat i vedteegten for Unionens tjenestemaend, og de anseettelsesvilkar, der geelder
for dens gvrige ansatte.
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Artikel 271 (tidligere art. 237 EF)
%k Sggsmal vedr. EIB, ECB og ESCB

Med de nedenfor naevnte begraensninger har Den Europaeiske Unions Domstol kom-
petence til at afgare tvister, som vedrarer:

a) opfyldelse af medlemsstaternes forpligtelse ifalge vedtaegterne for Den Euro-
peeiske Investeringsbank. Bankens bestyrelse har i dette tilfaelde de befgjelser,
der i henhold til artikel 258 er tillagt Kommissionen

b) afgerelser truffet af Den Europaeiske Investeringsbanks styrelsesrad. Hver
medlemsstat, Kommissionen og Bankens bestyrelse kan herom indbringe klage
pa de i artikel 263 fastsatte betingelser

c) afgarelser truffet af Den Europaeiske Investeringsbanks bestyrelse. Klager over
disse afgarelser kan kun indbringes af medlemsstaterne eller af Kommissionen
pa de i artikel 263 fastsatte betingelser og kun for overtraedelse af de i artikel
19, stk. 2, 5, 6 og 7, i vedtaegterne for Banken fastsatte formforskrifter

d) de nationale centralbankers opfyldelse af deres forpligtelser ifglge trakta-
terne og statutten for ESCB og ECB. Styrelsesradet for Den Europaeiske Cen-
tralbank har i dette tilfeelde over for de nationale centralbanker de befgijelser,
der i henhold til artikel 258 er tillagt Kommissionen over for medlemsstaterne.
Safremt Domstolen fastslar, at en national centralbank ikke har overholdt en
forpligtelse, som pahviler den i henhold til traktaterne, skal denne centralbank
gennemfgre de til dommens opfyldelse ngdvendige foranstaltninger.

Artikel 272 (tidligere art. 238 EF)
sk Voldgiftsbestemmelser i Unionens aftaler

Den Europaiske Unions Domstol har kompetence til at traeffe afggrelse i henhold
til en voldgiftsbestemmelse, som indeholdes i en af Unionen eller i en pa dets vegne
indgaet offentligretlig eller privatretlig aftale.

Artikel 273 (tidligere art. 239 EF)
% Voldgiftssager mellem medlemsstater
Domstolen har kompetence til at afggre enhver tvistighed mellem medlemssta-

terne, der har forbindelse med traktaternes sagsomrade, safremt tvistigheden
foreleegges den i henhold til en voldgiftsaftale.
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Artikel 274 (tidligere art. 240 EF)
& Nationale domstoles kompetence i tvister

Med forbehold af den kompetence, der er tillagt Den Europaeiske Unions Domstol
ved traktaterne, er de tvister, i hvilke Unionen er part, ikke af den grund unddraget
de nationale demmende myndigheders kompetence.

Artikel 275
*x Domstolens kompetence vedr. FUSP

Den Europzeiske Unions Domstol har ingen kompetence for sa vidt angar bestem-
melserne vedrgrende den fzelles udenrigs- og sikkerhedspolitik eller for sa vidt
angar retsakter vedtaget pa grundlag af disse bestemmelser.

Domstolen har dog kompetence til at kontrollere overholdelsen af artikel 40 i
traktaten om Den Europaeiske Union og treeffe afgerelse i sager anlagt pa de be-
tingelser, der fremgar af artikel 263, stk. 4, i denne traktat vedrerende pravelsen
af lovligheden af afgerelser om restriktive foranstaltninger over for fysiske eller
juridiske personer vedtaget af Radet pa grundlag af afsnit V, kapitel 2, i traktaten
om Den Europaeiske Union.

Artikel 276
x Domstolens kompetence vedr. straffesager og politisamarbejde

Under udevelsen af sine befgjelser vedrarende bestemmelserne i tredje del, afsnit
V, kapitel 4 og 5, vedrgrende et omrade med frihed, sikkerhed og retfaerdighed har
Den Europzeiske Unions Domstol ingen kompetence til at preve gyldigheden el-

ler proportionaliteten af operationer, som udferes af en medlemsstats politi eller
andre retshandhaevende myndigheder, eller udgvelsen af medlemsstaternes be-
fojelser med hensyn til opretholdelse af lov og orden og beskyttelse af den indre
sikkerhed.

Artikel 277 (tidligere art. 241 EF)
*k Uanvendelighedsindsigelse

Uanset udlgbet af den frist, der er fastsat i artikel 263, stk. 6, kan hver part i en
retstvist, der angdr en almengyldig retsakt vedtaget af en institution, et organ, et
kontor eller et agentur under Unionen, over for Den Europaiske Unions Domstol
paberabe sig de i artikel 263, stk. 2, naevnte grunde og gare geeldende, at retsak-
ten ikke kan finde anvendelse.
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Artikel 278 (tidligere art. 242 EF)
Opseettende virkning af sggsmal

Indbringelse af klager for Den Europaeiske Unions Domstol har ikke opsaettende
virkning. Domstolen kan dog, hvis den skgnner, at forholdene kraever det, udseette
gennemfarelsen af den anfeegtede retsakt.

Artikel 279 (tidligere art. 243 EF)
Forelgbige forholdsregler

| sager, der er indbragt for Den Europaeiske Unions Domstol, kan den foreskrive de
ngdvendige forelgbige forholdsregler.

Artikel 280 (tidligere art. 244 EF)
% Fuldbyrdelse af domme

De af Den Europaeiske Unions Domstol afsagte domme fuldbyrdes i overensstem-
melse med de i artikel 299 fastsatte regler.

Artikel 281 (tidligere art. 245 EF)
sk Statutten for Den Europaeiske Unions Domstol og procesreglement

Statutten for Den Europaeiske Unions Domstol er fastsat i en seerlig protokol.

Europa-Parlamentet og Radet kan efter den almindelige lovgivningsprocedure
a&@ndre bestemmelserne i statutten, bortset fra afsnit | og artikel 64 heri. Europa-
Parlamentet og Radet treeffer afgarelse enten pa begeering af Domstolen og efter
hering af Kommissionen eller pa forslag af Kommissionen og efter haring af Dom-
stolen.

6. AFDELING
DEN EUROPAISKE CENTRALBANK

Artikel 282
*« Det Europeeiske System af Centralbanker

1. Den Europaeiske Centralbank og de nationale centralbanker udger Det Europaei-
ske System af Centralbanker (ESCB). Den Europzeiske Centralbank og de nationale
centralbanker i de medlemsstater, der har euroen som valuta - som tilsammen
udger Eurosystemet - forer Unionens monetaere politik.



2. ESCB styres af Den Europaeiske Centralbanks besluttende organer. Hovedmalet
for ESCB er at fastholde prisstabilitet. Uden at dette mal herved bergres, stotter
systemet de generelle gkonomiske politikker i Unionen for at bidrage til gennem-
farelsen af Unionens mal.

3. Den Europeeiske Centralbank har status som juridisk person. Den har eneret til
at bemyndige udstedelse af euro. Den er uafheaengig i udgvelsen af sine befgjelser
og i forvaltningen af sine finanser. Unionens institutioner, organer, kontorer og

agenturer samt medlemsstaternes regeringer respekterer denne uafthaengighed.

4. Den Europaeiske Centralbank vedtager de foranstaltninger, der er nedvendige
for udevelsen af dens funktioner, i henhold til artikel 127-133 og 138 og pa de be-
tingelser, der er fastsat i statutten for ESCB og ECB. | henhold til naevnte artikler
bevarer de medlemsstater, der ikke har euroen som valuta, og deres centralbanker
deres befgjelser pa det monetaere omrade.

5. Den Europaiske Centralbank skal pa sine befgjelsesomrader hares om ethvert
udkast til EU-retsakt og om ethvert udkast til national retsforskrift og kan afgive
udtalelse.

Artikel 283 (tidligere art. 112 EF)
sk Den Europeeiske Centralbanks styrelsesrad

1. Den Europeeiske Centralbanks Styrelsesrad bestar af medlemmerne af Den Euro-
paeiske Centralbanks direktion og cheferne for de nationale centralbanker i de med-
lemsstater, der har euroen som valuta.

2. Direktionen bestar af formanden, naestformanden og fire andre medlemmer.

Formanden og naestformanden samt de gvrige medlemmer af direktionen udnaevnes
blandt personer, som er veaerdige i almindeligt omdgmme, og som har professionel
erfaring i monetaere forhold eller i bankvaesen af Det Europaeiske Rad med kvalifice-
ret flertal pa grundlag af en indstilling fra Radet, efter haring af Europa-Parlamentet
og Styrelsesradet for Den Europaeiske Centralbank.

Deres embedsperiode er pa 8 ar, og mandatet kan ikke fornyes.

Kun statsborgere i medlemsstaterne kan veere medlemmer af direktionen.

Artikel 284 (tidligere art. 113 EF)
* Deltagelse i Den Europeeiske Centralbanks og Radets mader

1. Formanden for Radet og et medlem af Kommissionen kan uden stemmeret del-
tage i mgderne i Den Europaeiske Centralbanks Styrelsesrad.
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Formanden for Radet kan fremseette forslag til draftelse i Den Europaeiske Central-
banks Styrelsesrad.

2. Formanden for Den Europeeiske Centralbank opfordres til at deltage i Radets
mader, nar dette behandler spergsmal vedrarende ESCB’s mal og opgaver.

3. Den Europeeiske Centralbank fremsender en arsberetning om ESCB'’s aktiviteter
og om den moneteere politik i det foregdende og det indeveaerende ar til Europa-
Parlamentet, Radet og Kommissionen og ogsa til Det Europeeiske Rad. Formanden
for Den Europaeiske Centralbank foreleegger beretningen for Radet og for Europa-
Parlamentet, som kan foranstalte en generel draftelse pa grundlag heraf.

Formanden for Den Europeeiske Centralbank og de gvrige medlemmer af direktionen
kan pa anmodning af Europa-Parlamentet eller pa eget initiativ hgres af Europa-
Parlamentets kompetente udvalg.

7. AFDELING
REVISIONSRETTEN

Artikel 285 (tidligere art. 246 EF)
sk Revisionsrettens sammensaetning

Revisionsretten varetager revisionen af Unionens regnskaber.

Den bestér af en statsborger fra hver medlemsstat. Medlemmerne udferer deres
hverv i fuldkommen uafhaengighed og i Unionens almene interesse.

Artikel 286 (tidligere art. 247 EF)
sk Revisionsrettens medlemmers udnaevnelse og uafhaengighed

1. Revisionsrettens medlemmer udveelges blandt personer, som i deres respektive
stater tilhgrer eller har tilhart eksterne kontrolinstitutioner, eller som er seerligt
kvalificerede til dette hverv. Deres uafhaengighed skal vaere uomtvistelig.

2. Revisionsrettens medlemmer udnaevnes for seks ar. Radet vedtager efter hegring
af Europa-Parlamentet den liste over medlemmer, der er udarbejdet i overensstem-
melse med hver enkelt medlemsstats indstilling. Revisionsrettens medlemmer kan
genudnaevnes.

De udpeger af deres midte Revisionsrettens formand for et tidsrum af tre ar. Hans
mandat kan fornyes.
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3. Ved udfarelsen af deres pligter ma Revisionsrettens medlemmer ikke sgge eller
modtage instruktioner fra nogen regering eller noget andet organ. De afholder sig
fra enhver handling, som er uforenelig med karakteren af deres hverv.

4. Revisionsrettens medlemmer ma ikke, sa leenge deres tjeneste varer, udgve no-
gen anden — lgnnet eller ulennet — erhvervsmaessig virksomhed. Ved indseaettelsen
i hvervet afgiver de en hgijtidelig forsikring om, at de, savel i deres tjenesteperiode
som efter at denne er afsluttet, vil overholde de forpligtelser, der falger af deres
hverv, i seerdeleshed pligten til efter tjenesteperiodens opher at udvise haederlighed
og tilbageholdenhed med hensyn til overtagelse af visse hverv eller opnaelse af
visse fordele.

5. Bortset fra ordinaere nybesaettelser og dedsfald ophgarer tjenesten for et medlem
af Revisionsretten ved frivillig fratraeden eller ved afskedigelse, der fastslas af Dom-
stolen i overensstemmelse med bestemmelserne i stk. 6.

For resten af den pageeldende tjenesteperiode udnaevnes en efterfalger.

Bortset fra afskedigelse fungerer Revisionsrettens medlemmer, indtil deres efterfol-
ger er udpeget.

6. Revisionsrettens medlemmer kan hverken afskediges eller frakendes retten til
pension eller til andre fordele, der traeder i stedet herfor, medmindre Domstolen
pa Revisionsrettens begeering fastslar, at de ikke laengere opfylder de ngdvendige
betingelser eller ikke leengere iagttager de forpligtelser, der falger med hvervet.

7.Radet fastseaetter arbejdsvilkar, navnlig vederlag, godtgerelser og pensioner for
Revisionsrettens formand og dens medlemmer. Det fastsaetter ligeledes med sam-
me flertal alle godtgerelser, der treeder i stedet for vederlag.

8. Bestemmelserne i protokollen vedrarende Unionens privilegier og immuniteter,
der geelder for dommerne ved Den Europaeiske Unions Domstol, geelder ligeledes for
Revisionsrettens medlemmer.

Artikel 287 (tidligere art. 248 EF)
*k Revisionens omfang og grundlag, arsberetninger; forretningsorden

1. Revisionsretten reviderer regnskaberne over samtlige Unionens indtaegter og
udgifter. Den reviderer endvidere regnskaberne vedrgrende samtlige indtaegter og
udgifter for ethvert af Unionen oprettet organ, kontor eller agentur, for sa vidt
oprettelsesakten ikke udelukker det.

Revisionsretten afgiver en erkleering til Europa-Parlamentet og Radet om regnska-
bernes rigtighed og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed;
erkleeringen offentliggeres i Den Europaeiske Unions Tidende. Erklaeringen kan sup-
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pleres med specifikke vurderinger for hvert enkelt af Unionens starre aktivitetsom-
rader.

2. Revisionsretten efterprgver lovligheden og den formelle rigtighed af indteegterne
og udgifterne og sikrer sig, at den gkonomiske forvaltning har veeret forsvarlig. | for-
bindelse hermed aflaegger den navnlig beretning om eventuelle uregelmasssigheder.

Revision af indteegterne sker pa grundlag af fastleeggelser og indbetalinger af ind-
teegter til Unionen.

Revision af udgifterne sker pa grundlag af indgéede forpligtelser og afholdte udgif-
ter.

Sadan revision kan foretages inden afslutningen af regnskaberne for det pageel-
dende regnskabsar.

3. Revisionen foretages pa grundlag af regnskabsbilag og i forngdent omfang ved
undersggelser pa stedet i Unionens gvrige institutioner, de organer, kontorer eller
agenturer, der forvalter indtaegter eller udgifter pa Unionens vegne, og i medlems-
staterne, herunder hos enhver fysisk eller juridisk person, der modtager betalinger
fra budgettet. Revision i medlemsstaterne foretages i forbindelse med de nationale
revisionsinstitutioner eller, s&fremt disse ikke har de fornadne befgjelser, i forbin-
delse med de kompetente nationale myndigheder. Revisionsretten og medlems-
staternes revisionsinstitutioner skal samarbejde pa grundlag af tillid, men samtidig
saledes, at de bevarer deres uafhangighed. Disse institutioner eller myndigheder
meddeler Revisionsretten, om de er indforstdet med at deltage i revisionen.

Unionens gvrige institutioner, de organer, kontorer eller agenturer, der forvalter
indteegter eller udgifter pa Unionens vegne, enhver fysisk eller juridisk person, der
modtager betalinger fra budgettet, og de nationale revisionsinstitutioner eller, sa-
fremt disse ikke har de forngdne befgjelser, de kompetente nationale myndigheder
afgiver pa Revisionsrettens begeering alle dokumenter eller oplysninger, der er ngd-
vendige til gennemfarelse af Revisionsrettens opgaver.

| forbindelse med Den Europaeiske Investeringsbanks forvaltning af Unionens ud-
gifter og indtaegter reguleres Revisionsrettens adgang til oplysninger, som Banken
ligger inde med, af en aftale mellem Revisionsretten, Banken og Kommissionen. Hvis
der ikke indgds nogen aftale, skal Revisionsretten ikke desto mindre have adgang til
oplysninger, der er ngdvendige for revisionen af de af Unionens udgifter og indtaeg-
ter, som Banken forvalter.

4. Efter hvert regnskabsars udlgb udarbejder Revisionsretten en arsberetning.
Denne beretning oversendes til Unionens gvrige institutioner og offentliggeres i Den
Europaeiske Unions Tidende sammen med de naevnte institutioners besvarelser af
Revisionsrettens bemaerkninger.
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Revisionsretten kan endvidere nar som helst fremkomme med bemaerkninger, navn-
lig i form af saerberetninger, til seerlige spargsmal og pa begeering fra en af Unionens
gvrige institutioner afgive udtalelser.

Den vedtager sine arsberetninger, sine saerberetninger eller sine udtalelser med et
flertal af sine medlemmers stemmer. Dog kan den af sin midte oprette afdelinger
med henblik pa vedtagelse af bestemte typer beretninger eller udtalelser pa betin-
gelser fastsat i dens forretningsorden.

Den bistar Europa-Parlamentet og Radet i forbindelse med revisionen af og gennem-
farelsen af budgettet.

Revisionsretten fastsaetter selv sin forretningsorden. Denne skal godkendes af Ra-
det.

KAPITEL 2
UNIONENS RETSAKTER, VEDTAGELSESPROCEDURER
OG ANDRE BESTEMMELSER

1. AFDELING
UNIONENS RETSAKTER

Artikel 288 (tidligere art. 249 EF)
*x Forordninger, direktiver, afggrelser, henstillinger og udtalelser
For at udegve Unionens befgjelser vedtager institutionerne forordninger, direktiver,
afgerelser, henstillinger og udtalelser.

En forordning er almengyldig. Den er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddel-
bart i hver medlemsstat.

Et direktiv er med hensyn til det tilsigtede mal bindende for enhver medlemsstat,
som det rettes til, men overlader det til de nationale myndigheder at bestemme

form og midler for gennemfgrelsen.

En afgerelse er bindende i alle enkeltheder. Nar den angiver, hvem den er rettet til,
er den kun bindende for disse.

Henstillinger og udtalelser er ikke bindende.
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Artikel 289
 Lovgivningsmaessige retsakter

1. Den almindelige lovgivningsprocedure bestar i, at en forordning, et direktiv eller
en afgerelse vedtages af Europa-Parlamentet og Radet i faellesskab pa forslag af
Kommissionen. Denne procedure er fastlagt i artikel 294.

2. | specifikke tilfeelde, der er fastsat i traktaterne, vedtages forordninger, direkti-
ver eller afgarelser af Europa-Parlamentet med deltagelse af Radet eller af Radet
med deltagelse af Europa-Parlamentet, og dette udger en saerlig lovgivningspro-
cedure.

3. Retsakter vedtaget ved en lovgivningsprocedure er lovgivningsmaessige rets-
akter.

4. 1de specifikke tilfeelde, der er fastsat i traktaterne, kan retsakter vedtages pa
initiativ af en gruppe medlemsstater eller af Europa-Parlamentet efter henstilling
fra Den Europaeiske Centralbank eller pa begzering af Domstolen eller Den Euro-
peeiske Investeringsbank.

Artikel 290
*k Delegerede retsakter

1. Kommissionen kan i en lovgivningsmaessig retsakt fa delegeret befgjelse til at
vedtage almengyldige, ikke-lovgivningsmaessige retsakter, der supplerer eller
a&ndrer visse ikke-vaesentlige elementer i den lovgivhingsmaessige retsakt.

De lovgivningsmaessige retsakter afgraenser udtrykkeligt delegationens formal,
indhold, omfang og varighed. De vaesentlige elementer pa et omrade er forbeholdt
den lovgivningsmaessige retsakt og kan derfor ikke vaere omfattet af delegation.

2. De lovgivningsmaessige retsakter fastleegger udtrykkeligt de betingelser, der
gelder for delegationen, og som kan vaere falgende:

a) Europa-Parlamentet eller Radet kan beslutte at tilbagekalde delegationen

b) den delegerede retsakt kan kun traede i kraft, hvis Europa-Parlamentet eller
Radet ikke ger indsigelse inden for den frist, der er fastsat i den lovgivnings-
maessige retsakt.

I de tilfaelde, der er naevnt i litra a) og b), treeffer Europa-Parlamentet afgorelse
med et flertal af medlemmernes stemmer, og Radet traffer afgarelse med kvalifi-
ceret flertal.



3. Adjektivet "delegeret” eller delegerede” indszettes i de delegerede retsakters
titel.

Artikel 291
sk Gennemfarelsesretsakter

1. Medlemsstaterne traeffer alle de nationale foranstaltninger, der er nadvendige
for at gennemfare Unionens juridisk bindende retsakter.

2. Nar ensartede betingelser for gennemfarelse af Unionens juridisk bindende
retsakter er ngdvendige, tildeler disse retsakter Kommissionen eller - i specifikke
behgrigt begrundede tilfaelde samt i de tilfeelde, der er fastsat i artikel 24 og 26 i
traktaten om Den Europeiske Union - Radet gennemferelsesbefgjelser.

3. Med henblik pa stk. 2 fastseetter Europa-Parlamentet og Radet ved forordning
efter den almindelige lovgivningsprocedure pa forhand generelle regler og princip-
per for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af
gennemforelsesbefgjelser.

4. Orddelen "gennemfarelses-” eller ordene "om gennemfarelse af” indsaettes i
gennemfarelsesretsakternes overskrift.

Artikel 292
sk Henstillinger

Radet vedtager henstillinger. Det traeffer afggrelse pa forslag af Kommissionen i
alle de tilfeelde, hvor det i henhold til traktaterne skal vedtage retsakter pa for-
slag af Kommissionen. Det treffer afggrelse med enstemmighed pa de omrader,
hvor der kraeves enstemmighed ved vedtagelse af en EU-retsakt. Kommissionen
samt Den Europaeiske Centralbank vedtager i de specifikke tilfeelde, der er fastsat
i traktaterne, henstillinger.
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2. AFDELING
PROCEDURER FOR VEDTAGELSE AF RETSAKTER OG
ANDRE BESTEMMELSER

Artikel 293 (tidligere art. 250 EF)
sk Radets @&ndring af Kommissionens forslag; Kommissionens eendring eller
tilbagetreekning af forslag

1. Nér Radet i medfar af traktaterne traeffer afgerelse pa forslag af Kommissionen,
kan Radet kun zndre dette forslag med enstemmighed, jf. dog artikel 294, stk. 10
og 13, artikel 310 og 312, artikel 314 og artikel 315, stk. 2.

2. Sa leenge Radet ikke har truffet afggrelse, kan Kommissionen andre sit forslag
under hele forlgbet af de procedurer, der farer frem til vedtagelse af en EU-retsakt.

Artikel 294 (tidligere art. 251 EF)
sk Den almindelige lovgivningsprocedure

1. Nér der i traktaterne henvises til den almindelige lovgivningsprocedure med
henblik p& vedtagelse af en retsakt, anvendes falgende fremgangsmade:

2. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet et forslag.

Forstebehandling
3. Europa-Parlamentet fastlaegger sin ferstebehandlingsholdning og meddeler
Radet den.

4. Hvis Radet godkender Europa-Parlamentets holdning, vedtages den pageelden-
de retsakt i en formulering, der svarer til Europa-Parlamentets holdning.

5. Hvis Radet ikke godkender Europa-Parlamentets holdning, fastlaegger det sin
forstebehandlingsholdning og meddeler Europa-Parlamentet den.

6. Radet giver Europa-Parlamentet en udferlig redegerelse for grundene til sin
forstebehandlingsholdning. Kommissionen giver Europa-Parlamentet en udferlig
redeggorelse for sin holdning.

Andenbehandling

7. Hvis Europa-Parlamentet inden for en frist pa tre maneder efter meddelelsen



a) godkender Radets farstebehandlingsholdning eller ikke har udtalt sig, anses
den pageeldende retsakt for vedtaget i den formulering, der svarer til Radets
holdning

b) med et flertal af sine medlemmer forkaster Radets farstebehandlingshold-
ning, anses den pageeldende retsakt for ikke-vedtaget

c) med et flertal af sine medlemmer foreslar eendringer til Radets farstebehand-
lingsholdning, sendes den saledes e&ndrede tekst til Radet og til Kommissionen,
som afgiver udtalelse om disse andringer.

8. Hvis Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal, inden for en frist pa tre
maneder efter modtagelsen af Europa-Parlamentets eendringer

a) godkender alle disse andringer, anses den pagaeldende retsakt for vedtaget

b) ikke godkender alle &endringerne, indkalder formanden for Radet efter aftale
med formanden for Europa-Parlamentet inden for en frist pa seks uger til et
mgde i Forligsudvalget.

9. Radet trzeffer afggrelse med enstemmighed om de andringer, som Kommissio-
nen har afgivet negativ udtalelse om.

Forligsprocedure

10. Forligsudvalget, der sammensaettes af Radets medlemmer eller deres repree-
sentanter og et tilsvarende antal medlemmer, der repraesenterer Europa-Parlamen-
tet, har til opgave at skabe enighed om et feelles udkast, som kan accepteres af et
kvalificeret flertal af Radets medlemmer eller disses repraesentanter og et flertal af
de medlemmer, der reprasenterer Europa-Parlamentet, inden for en frist pa seks
uger efter indkaldelsen pa grundlag af Europa-Parlamentets og Radets andenbe-
handlingsholdninger.

11. Kommissionen deltager i Forligsudvalgets arbejde og tager de ngdvendige initia-
tiver med henblik pa at forlige Europa-Parlamentets og Radets holdninger.

12. Hvis Forligsudvalget inden for en frist pa seks uger efter indkaldelsen ikke
godkender noget feelles udkast, anses den foreslaede retsakt for ikke-vedtaget.

Tredjebehandling

13. Hvis Forligsudvalget inden for denne frist godkender et feelles udkast, har
Europa-Parlamentet og Radet hver iseer en frist pa seks uger fra godkendelsen til
at vedtage den pageeldende retsakt i overensstemmelse med det felles udkast,
idet Europa-Parlamentet traeffer afgorelse med et flertal af de afgivne stemmer
og Radet med kvalificeret flertal. Hvis dette ikke sker, anses den foreslaede rets-
akt for ikke-vedtaget.
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14. De i denne artikel anferte frister pa tre maneder og seks uger forleenges pa
Europa- Parlamentets eller Radets initiativ med henholdsvis hgjst en méaned og hgjst
to uger.

Seerlige bestemmelser

15. Nar en lovgivningsmaessig retsakt i de tilfeelde, der er fastsat i traktaterne,
underkastes den almindelige lovgivningsprocedure pa initiativ af en gruppe af
medlemsstater, efter henstilling fra Den Europeeiske Centralbank eller pa anmod-
ning af Domstolen, finder stk. 2, stk. 6, andet punktum, og stk. 9 ikke anvendelse.

I disse tilfaelde sender Europa-Parlamentet og Radet udkastet til retsakt samt de-
res farste- og andenbehandlingsholdninger til Kommissionen. Europa-Parlamentet
eller Radet kan anmode om en udtalelse fra Kommissionen under hele forlgbet af
proceduren, ligesom Kommissionen kan afgive udtalelse pa eget initiativ. Den kan,
hvis den finder det ngdvendigt, deltage i Forligsudvalget i overensstemmelse med
stk. 11.

Artikel 295
% Interinstitutionelt samarbejde

Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen holder indbyrdes samrad og aftaler
i feellesskab formerne for deres samarbejde. Med henblik herpa kan de inden for
traktaternes rammer indga interinstitutionelle aftaler, der kan antage bindende
karakter.

Artikel 296 (tidligere art. 253 EF)
% Begrundelsespligt for retsakter

Nar det ikke er fastsat i traktaterne, hvilken type retsakt der skal vedtages, tager
institutionerne i hvert enkelt tilfaelde stilling hertil under overholdelse af gzel-
dende procedurer og proportionalitetsprincippet.

Retsakter skal begrundes og henvise til de forslag, initiativer, henstillinger, anmod-
ninger og udtalelser, der kraeves i henhold til traktaterne.

Nar Europa-Parlamentet og Radet far forelagt et udkast til en lovgivningsmaessig
retsakt, kan de ikke vedtage retsakter, der ikke er omhandlet i den lovgivnings-
procedure, der geelder pa det pagaeeldende omrade.



Artikel 297 (tidligere art. 254 EF)
% Offentliggerelse og ikrafttreeden; EU-Tidende

1. Lovgivningsmaessige retsakter, der vedtages efter den almindelige lovgivnings-
procedure, undertegnes af bade formanden for Europa-Parlamentet og formanden
for Radet.

Lovgivningsmaessige retsakter, der vedtages efter en saerlig lovgivningsproce-
dure, undertegnes af formanden for den institution, der har vedtaget dem.

Lovgivningsmaessige retsakter offentliggeres i Den Europaeiske Unions Tidende.
De traeder i kraft pa det tidspunkt, der er fastsat i retsakterne, eller, hvis et sa-
dant ikke er angivet, pa tyvendedagen efter offentliggarelsen.

2. Ikke-lovgivningsmaessige retsakter vedtaget i form af forordninger, direktiver
og afgerelser, der ikke angiver, hvem de er rettet til, undertegnes af formanden
for den institution, der har vedtaget dem.

Forordninger, direktiver, der er rettet til alle medlemsstaterne, samt afggarelser, der
ikke angiver, hvem de er rettet til, offentliggares i Den Europeaeiske Unions Tidende.
De treeder i kraft pa det tidspunkt, der er fastsat i retsakterne, eller, hvis et sadant
ikke er angivet, pa tyvendedagen efter offentliggarelsen.

Andre direktiver samt afgarelser, der angiver, hvem de er rettet til, meddeles dem,
de er rettet til, og far virkning ved denne meddelelse.

Artikel 298
s« Aben, effektiv og uafhaengig europaeisk forvaltning

1. Under udferelsen af deres opgaver stotter Unionens institutioner, organer, kon-
torer og agenturer sig pa en aben, effektiv og uafhaengig europaeisk forvaltning.

2. Under overholdelse af den vedtaegt og de ansattelsesvilkar, der er vedtaget pa
grundlag af artikel 336, fastsatter Europa-Parlamentet og Radet ved forordning
efter den almindelige lovgivningsprocedure bestemmelser med henblik herpa.

Artikel 299 (tidligere art. 256 EF)
 Tvangsfuldbyrdelse af Radets, Kommissionens og ECB's retsakter
De af Radets, Kommissionens og Den Europaeiske Centralbanks retsakter, der inde-

baerer en forpligtelse for andre end stater til at betale en pengeydelse, kan tvangs-
fuldbyrdes.

Tvangsfuldbyrdelsen sker efter den borgerlige retsplejes regler i den medlemsstat,
pé hvis omrade den finder sted. Fuldbyrdelsespategning skal efter en prgvelse, der
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kun omfatter aegtheden af det pageeldende fuldbyrdelsesgrundlag, paferes af den
nationale myndighed, som hver af medlemsstaternes regeringer har udpeget og
anmeldt for Kommissionen og Den Europaeiske Unions Domstol.

Nar disse formkrav er opfyldt pa rekvirentens begzering, kan denne lade tvangsfuld-
byrdelsen udfgre ved indbringelse direkte for den myndighed, der ifglge den natio-
nale lovgivning er kompetent hertil.

Tvangsfuldbyrdelsen kan kun udseettes efter beslutning af Domstolen. Prgvelsen af
fuldbyrdelsesforanstaltningernes lovlighed falder dog inden for de nationale dgm-
mende myndigheders kompetence.

KAPITEL 3
UNIONENS RADGIVENDE ORGANER

Artikel 300 (erstatter delvis artikel 263 EF)
sk Bistand af Regionsudvalget og Det @konomiske og Sociale Udvalg

1. Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen bistas af et skonomisk og socialt
udvalg og et regionsudvalg med radgivende funktioner.

2. Det @konomiske og Sociale Udvalg bestar af repraesentanter for arbejdsgi-

ver- og arbejdstagerorganisationer og for organisationer for andre aktarer, der er
repraesentative for civilsamfundet, navnlig pa det sociogkonomiske, borgerretlige,
faglige og kulturelle omrade.

3. Regionsudvalget bestar af repraesentanter for regionale og lokale myndigheder,
der enten skal vaere valgt til en regional eller lokal myndighed eller veere politisk
ansvarlige over for en valgt forsamling.

4. Det Gkonomiske og Sociale Udvalgs og Regionsudvalgets medlemmer mé ikke
veere bundet af nogen instruktion. De udfgrer deres hverv i fuldkommen uafhaengig-
hed og i Unionens almene interesse.

5. Reglerne i stk. 2 og 3 om karakteren af disse udvalgs sammensatning revideres
med jeevne mellemrum af Radet for at tage hensyn til den skonomiske, sociale

og demografiske udvikling i Unionen. Radet vedtager pa forslag af Kommissionen
afgorelser herom.



1. AFDELING
DET UKONOMISKE OG SOCIALE UDVALG

Artikel 301 (tidligere art. 258 EF)
¢ Antallet af medlemmer, sammenseetning

Antallet af medlemmer i Det @konomiske og Sociale Udvalg ma ikke overstige 350.

Radet, der treeffer afgarelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen,
vedtager en afgarelse om udvalgets sammensaetning.

Artikel 302 (tidligere art. 259 EF)
s Udnaevnelsesprocedure, embedsperiode

1. Udvalgets medlemmer beskikkes for fem ar. Radet vedtager den liste over med-
lemmer, der er udarbejdet i overensstemmelse med hver medlemsstats indstilling.
Genbeskikkelse af udvalgets medlemmer kan finde sted.

2. Radet treeffer afgorelse efter hagring af Kommissionen. Det kan indhente udtalel-
ser fra europeeiske organisationer, der repreesenterer de forskellige gkonomiske og
sociale sektorer og civilsamfundet, som bergres af Unionens virksomhed.

Artikel 303 (tidligere art. 260 EF)
s Valg af formand og praesidium, forretningsorden

Udvalget veelger af sin midte sin formand og sit praesidium for et tidsrum af to et
halvt ar.

Det fastsaetter selv sin forretningsorden.

Udvalget indkaldes af formanden efter Europa-Parlamentets, Radets eller Kommis-
sionens anmodning. Det kan ligeledes treede sammen pa eget initiativ.

Artikel 304 (tidligere art. 262 EF)
sk Haring, udtalelse pa eget initiativ

Udvalget hares i de tilfeelde, der er naevnt i denne traktat, af Europa-Parlamentet,
Réadet eller Kommissionen. Disse institutioner kan here udvalget i alle tilfselde, hvor
de finder det hensigtsmaessigt. Udvalget kan selv tage initiativ til at afgive udtalelse
i tilfeelde, hvor det finder det hensigtsmaessigt.
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Hvis Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen finder det nadvendigt, giver
de udvalget en frist for fremseettelsen af dets udtalelse. Denne frist skal veere pa
mindst en maned fra det tidspunkt, hvor formanden har fdet meddelelse herom.
Efter fristens udlgb kan sagen behandles, uanset at udtalelse ikke foreligger.

Udvalgets udtalelse samt et referat af forhandlingerne tilstilles af Europa-Parla-
mentet, Radet og Kommissionen.

2. AFDELING
REGIONSUDVALGET

Artikel 305 (tidligere art. 263, stk. 2-4 EF)
& Sammenseaetning, beskikkelse, uafhaengighed m.v.

Antallet af medlemmer i Regionsudvalget ma ikke overstige 350.

Radet, der treffer afgerelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen,
vedtager en afgerelse om udvalgets sammenseetning.

Udvalgets medlemmer samt et tilsvarende antal suppleanter beskikkes for fem ar.
Genbeskikkelse kan finde sted. Radet vedtager den liste over medlemmer og supple-
anter, der er udarbejdet efter indstilling fra hver enkelt medlemsstat. Ved udlgbet

af det i artikel 300, stk. 3, omhandlede mandat, som kvalificerede de pageeldende
til indstillingen, ophgrer deres mandat i udvalget automatisk, og der beskikkes efter
samme fremgangsmade en efterfalger for den resterende del af mandatperioden. Et
medlem af udvalget kan ikke samtidig vaere medlem af Europa-Parlamentet.

Artikel 306 (tidligere art. 264 EF)
% Valg af formand og praesidium, forretningsorden

Regionsudvalget vaelger af sin midte sin formand og sit preesidium for et tidsrum af
to et halvt ar.

Det fastsaetter selv sin forretningsorden.

Udvalget indkaldes af formanden efter Europa-Parlamentets, Radets eller Kommis-
sionens